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Sis dokuments ir tikai informativs, un tam nav juridiska spéka. Eiropas Savienibas iestades neatbild par ta saturu. Attiecigo
tiestbu aktu un to preambulu autentiskas versijas ir publicétas Eiropas Savienibas “Oficialaja VestnesT” un ir pieejamas
datubazé “Eur-Lex”. Sie oficiali speka esoSie dokumenti ir tieSi pieejami, noklikskinot uz $aja dokumenta iegultajam saitém

> B PADOMES REGULA (EK) Nr. 207/2009
(2009. gada 26. februaris)
par »MIl Eiropas Savienibas pre¢u zimi <«
(Kodificéta versija)
(Dokuments attiecas uz EEZ)
(OV L 78, 24.3.2009., 1. lpp.)

Grozita ar:

Oficialais VEéstnesis

Nr. Lappuse Datums

> M1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/2424 (2015. gada L 341 21 24.12.2015.
16. decembris)

Grozita ar:

> Al Ligums par Horvatijas pievienoSanos (2012) L 112 21 24.4.2012.

Labota ar:

»Cl  Klidu labojums, OV L 71, 16.3.2016., 322. Ipp. (2015/2424)
»C2  Klidu labojums, OV L 267, 30.9.2016., 1. Ipp. (2015/2424)
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vB
PADOMES REGULA (EK) Nr. 207/2009
(2009. gada 26. februaris)
par » M1 Eiropas Savienibas precu zimi <«
(Kodificéta versija)
(Dokuments attiecas uz EEZ)
I SADALA
VISPAREJIE NOTEIKUMI
1. pants
VM1
Eiropas Savienibas prefu zime
VB
1. Precu vai pakalpojumu pre¢u zimi, kas ir registréta saskana ar $aja
regula noteiktajiem nosacijumiem un taja paredz€taja veida, turpmak
sauc par »M1 “Eiropas Savienibas pre¢u zimi” (“ES precu zimi”) <.
2. »M1 ES precu zime <« ir vienota. Tai ir vienads speks visa
» M1 Savieniba <; to neregistré, nenodod un neatdod, ta nevar biit
tada 1éemuma priekSmets, kas atcel ipasnieka tiesibas vai pazino tas par
speka neesosam, un tas izmantoSanu nevar aizliegt, ja tas neattiecas uz
visu M1 Savienibu <. So principu pieme@ro, ja vien $aja regula nav
noteikts citadi.
VM1
2. pants
Birojs
1. Ar So tiek nodibinats Eiropas Savienibas Intelektuala ipaSuma
birojs (“Birojs”).
2. Savienibas tiesibu aktos visas atsauces uz Ieksgja tirgus saskano-
Sanas biroju (preCu zimes, paraugi un modeli) uzskata par atsaucém uz
Biroju.
vB
3. pants
Ricibspégja

Sis regulas Tstenosanas noliikos sabiedribas vai firmas un citas juridiskas
vienibas uzskata par juridiskam personam, ja tam atbilstosi tiesibu
aktiem, kas regulé to darbibu, ir sp&ja sava varda istenot visu veidu
tiesibas un pienakumus, lai slégtu ligumus vai veiktu citas juridiskas
darbibas, un biit prasitagjam un atbildétajam tiesa.
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II SADALA

TIESIBU AKTI PAR PRECU ZIMEM

1. IEDALA

» M1 ES precu zimes < definicija un tas iegiSana

4. pants
Apziméjumi, kas var bat »M1 ES precu zimes <«
» M1 ES precu zime < var tikt izveidota no visiem apzim&umiem, ko
var att€lot grafiski, jo TpaSi no vardiem — tostarp personvardiem —
modeliem, burtiem, cipariem, precu vai to iepakojuma formas, ar nosa-

cfjumu, ka tas ir atSkiramas starp dazadu uzp€mumu precém un pakal-
pojumiem.

5. pants

Personas, kas var buit » M1 ES precu zZimju <« IpaSnieces

» M1 ES precu zimes < Ipasniece var bt jebkura fiziska vai juridiska
persona, tostarp iestades, kas izveidotas saskapa ar publiskajam
tiestbam.

6. pants
Veids, ka iegiat ™M1 ES prefu zimi <«

» M1 ES precu zimi <« iegiist ar registraciju.

7. pants

Absoliita atteikuma pamatojums
1. Neregistré:
a) apzim&jumus, kas neatbilst 4. panta prasibam;
b) precu zimes, kam nav atSkirigu Ipasibu;

¢) precu zimes, kas sastav tikai no apzimgjuma vai norades, kas tirdz-
nieciba var kalpot, lai noraditu veidu, kvalitati, daudzumu, paredzéto
noliku, vertibu, preCu razoSanas vai pakalpojumu sniegSanas
geografisko izcelsmi vai laiku un citas pre¢u un pakalpojumu
1pasibas;

d) precu zimes, kas ir tikai apzZim@&umi vai norades, kuras ir kluvuSas
parastas sarunvaloda vai tirdzniecibas bona fide un iedibinataja
praksg;

e) apzim&jumus, kas sastav tikai no:
i) formas vai citas iezimes, kura izriet no paSu precu biitibas;

ii) precu formas vai citas iezimes, kura ir vajadziga tehniska efekta
iegiiSanai;
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iii) formas vai citas iezimes, kura preces apvelta ar butisku vertibu;

f) precu zimes, kas ir pretruna sabiedriskajai kartibai vai visparpienem-
tiem morales principiem;

g) precu zimes, kuru raksturs lauj maldinat sabiedribu, pieméram, attie-
ciba uz pre¢u vai pakalpojumu raksturu, kvalitati vai geografisko
izcelsmi;

h) precu zimes, ko nav atlavuSas kompetentas iestades un kas janoraida
atbilstosi Parizes Konvencijas par riipnieciska IpasSuma aizsardzibu,
turpmak “Parizes Konvencija”, 6.b pantam;

i) preCu zimes, kas ietver simbolus, emblémas vai gerbonus, kurus
neaptver Parizes Konvencijas 6.b pants un kuri ir ipasu sabiedribas
intere$u loka, ja vien attiecigas iestades nav piekritusas tas registrét;

j) preCu zimes, kas nav registréjamas saskana ar Savienibas tiesibu
aktiem vai valsts tiesibam vai starptautiskiem noligumiem, kuros
Savieniba vai attiecigd dalibvalsts ir ligumslédz&ja puse, un kuri
paredz cilmes vietas nosaukumu un geografiskas izcelsmes norazu
aizsardzibu;

k) preéu zimes, kas nav registréjamas saskapa ar tiem Savienibas
tiesibu aktiem vai starptautiskiem noligumiem, kuros Savieniba ir
ligumslédzgja puse, un kuri paredz tradicionalo apzim&jumu attie-
ciba uz vinu aizsardzibu;

1) preCu zimes, kas nav registr§jamas saskana ar tiem Savienibas
tiesibu aktiem vai starptautiskiem noligumiem, kuros Savieniba ir
ligumsleédz&ja puse, un kuri paredz garantSto tradicionalo Ipatnibu
aizsardzibu;

m) preéu zimes, kuras sastav no kadas agrakas augu Skirnes nosau-
kuma, kas ir registréts saskana ar Savienibas tiesibu aktiem vai
valsts tiesibam vai starptautiskiem noligumiem, kuros Savieniba
vai attieciga dalibvalsts ir Iigumslédzgja puse, kuros ir paredzeta
augu sSkirmmu aizsardziba, vai kuras savos biitiskajos elementos $adu
augu Skirnes nosaukumu atveido, un kuras attiecas uz to pasu Skirni
vai uz tai tuvi radniecigu sugu.

2. Sa panta 1. punktu pieméro ari tad, ja pamatojums registracijas
atteikumam pastav tikai kada » M1 Savienibas <« dala.

3. Sa panta 1. punkta b), ¢) un d) apak$punktu nepieméro, ja predu
zime tas izmantoSanas rezultata ir kluvusi atSkiriga attieciba uz precém
vai pakalpojumiem, par ko registracija ir pieteikta.

8. pants
Relativs atteikuma pamatojums

1. Ja agrakas predu zimes ipaSnieks iebilst, pieprasito precu zimi
neregistre:

a) ja ta ir identiska agrakajai pre¢u zimei un ja preces vai pakalpojumi,
kam registracija pieprasita, ir identiski prec€m vai pakalpojumiem,
attieciba uz kuriem ir aizsargata agraka preCu zime;
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b) ja tas identiskuma vai Iidzibas d@] ar agrako precu zimi un precu vai
pakalpojumu, ko aptver precu zimes, identiskuma vai Iidzibas dg]
pastav iespgja maldinat sabiedribu taja teritorija, kur ir aizsargata
agraka preCu zime; iesp&ja maldinat ir asociaciju iesp&ja ar agrako
precu zimi.

2. Sa panta 1. punktd “agrakas pretu zimes” ir:

a) Sadas precu zimes ar pieteikuma iesniegSanas datumu, kas ir pirms
» M1 ES preCu zimes <« sanemsanas pieteikuma iesniegSanas
datuma, nemot vera, ja vajadzigs, prioritates attieciba uz $Im precu
ZImeém:

i) PMI1 ES precu zimes <;

ii) dalibvalsti registrétas precu zimes vai attieciba uz Belgiju, Nider-
landi un Luksemburgu — Beniluksa Intelektuala ipasuma biroja
registrétas precu zimes;

iii) pre¢u zimes, kas registrétas atbilstigi starptautiskiem noligu-
miem, kas ir speka dalibvalsti;

iv) preCu zimes, kas registrétas saskana ar starptautiskiem noteiku-
miem, kam ir sekas » M1 Savieniba «;

b) iepriek§ a) apakSpunkta min&to precu zimju pieteikumi ar nosaci-
jumu, ka tie ir registréti;

c) precu zimes, kas M1 ES precu zimes < registracijas pieteikuma
iesniegSanas datuma vai, ja vajadzigs, prasitas prioritates datuma, kas
attiecinama uz M1 ES precu zimes < registracijas pieteikumu, ir
labi pazistamas dalibvalsti taja paSa nozimée, kada vardi “labi pazis-
tamas” ir lietoti Parizes Konvencijas 6.a panta.

3. Ja preCu zimes pasnieks iebilst, preCu zimi neregistr€, ja precu
zimes TpaSnieka parstavis iesniedz pieteikumu tas registracijai sava
varda bez TpaSnieka piekriSanas, ja vien parstavis neattaisno savu ricibu.

4. Ja neregistrétas preCu zimes vai citas plasaka neka tikai vietgjas
nozimes tirdznieciba izmantotas zimes pasSnieks iebilst, tad precu zimi,
par  kuru  iesniegts  picteikums, neregistré, ja  atbilstosi
» M1 Savienibas < tiesibu aktiem vai tas dalibvalsts tiesibu aktiem,
kuri attiecas uz $o zimi:

a) tiesibas uz So apzim&umu ir ieglitas pirms PMI1 ES precu
zimes < registracijas pieteikuma iesniegSanas vai prasitas prioritates
datuma attieciba uz » M1 ES precu zZimes <« registracijas pietei-
kumu;

b) $T zZime uzliek Ipasniekam tiesibas aizliegt kadas nakosas precu zimes
izmantoSanu.

4.a  Ja kada persona, kurai saskana ar attiecigajiem tiesibu aktiem ir
atlauts izmantot no cilmes vietas nosaukuma vai geografiskas izcelsmes
norades izrieto$as tiesibas, iebilst, pieteikto pre¢u zimi neregistré tad, ja
un ciktal saskanpa ar Savienibas tiesibu aktiem vai valsts tiesibam, kuras
ir paredzgta cilmes vietas nosaukuma vai geografiskas izcelsmes norades
aizsardziba:

i) jau pirms ES predu zimes registracijas pieteikuma iesnieg$anas
datuma vai pirms pieteikumam prasita prioritates datuma (ja tas
péc tam ir ticis registréts) ir iesniegts pieteikums par cilmes vietas
nosaukumu vai geografiskas izcelsmes noradi saskana ar Savienibas
tiesibu aktiem vai valsts tiesibam;
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ii) ar cilmes vietas nosaukumu vai geografiskas izcelsmes noradi ir
pieskirtas tiesibas aizliegt lietot vélaku precu zimi.

5. Ja 2. punkta nozimé registrétas agrakas pre€u zimes IpaSnieks
iebilst, pieteikto preCu zimi neregistr€, ja ta ir identiska vai lidziga
agrakai precu zimei neatkarigi no ta, vai preces vai pakalpojumi, kuriem
ta ir pieteikta, ir identiski, 11dzigi vai nav lidzigi tam precém vai pakal-
pojumiem, kuriem ir registréta agraka preéu zime, ja agrakas ES precu
zimes gadijuma tai ir reputdcija Savieniba vai agrakas valsts precu
zimes gadijuma — tai ir reputacija attiecigaja dalibvalsti un ja pieteiktas
precu zimes izmantoSana bez pietickama iemesla var€tu netaisnigi giit
labumu no agrakas precu zimes atSkirtsp&jas vai reputacijas vai tai
kaitgt.

2. IEDALA

» M1 ES precu zimju < spéks

9. pants

Tiesibas, ko pieskir ES precu zime

1. ES precu zimes registréSana pieskir ipasniekam iznémuma tiesibas.

2. Neskarot 1paSnieku tiesibas, kas iegttas pirms ES precu zimes
pieteikuma iesniegSanas datuma vai prioritates datuma, minétas ES
precu zimes Ipasniekam ir tiesibas aizliegt visam treSam personam bez
vina piekriSanas izmantot komercdarbiba saistiba ar prec€m vai pakal-
pojumiem jebkadu apzim&jumu, ja:

a) apzim&jums ir identisks ar ES precu zimi un tiek lietots saistiba ar
precém vai pakalpojumiem, kas ir identiski tiem, attieciba uz kuriem
ir registréta ES precu zime;

b) apzimgjums ir identisks vai lidzigs ES precu zimei un tiek lietots
saistiba ar precém vai pakalpojumiem, kas ir identiski vai lidzigi
precém vai pakalpojumiem, attieciba uz kuriem ir registréta ES
preCu zime, ja pastav iesp€ja, ka sabiedriba §Is precu zimes var
sajaukt; sajaukSanas iesp&ja ietver asociacijas iespgju ar precu zimi;

¢) apzim&jums ir identisks vai lidzigs ES precu zimei, neatkarigi no ta,
vai tas tiek lietots saistiba ar precém vai pakalpojumiem, kas ir
identiski, lidzigi, vai nav lidzigi tiem, attieciba uz kuriem ir registréta
ES precu zime, ja Sai ES precu zimei ir reputacija Savieniba un ja ar
mingta apzim€juma lietoSanu bez pamatota iemesla tiek netaisnigi
gits labums no ES precu zimes atSkirtspgjas vai reputacijas vai
tiek tai kaitéts.

3. Atbilstosi 2. punktam jo Tpasi var aizliegt:

a) piestiprinat apzZimgjumu precém vai to iepakojumam;

b) piedavat preces, laist tas tirgli vai uzglabat tas $ados noliikos ar
mingto apzim&jumu, vai piedavat vai sniegt ar to pakalpojumus;

¢) importet vai eksportét preces ar minéto apzim&jumu;
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d) lietot apzZim&jumu ka komercnosaukumu vai uzpémuma nosaukumu
vai ka dalu no komercnosaukuma vai uznémuma nosaukuma;

e) lietot apzim&umu uz darfjumu dokumentiem un reklama;

f) lietot apzZim&umu salidzinoSaja reklama tada veida, kas ir pretruna
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai 2006/114/EK (1).

4. Neskarot Ipasnieku tiesibas, kas ieglitas pirms ES pre¢u zimes
pieteikuma iesniegSanas datuma vai prioritates datuma, minétas ES
precu zimes TpaSniekam arf ir tiesibas nelaut treSajam personam komerc-
darbiba Savieniba ievest preces, tas tur neizlaizot briva apgroziba, ja
sadas preces, tostarp iepakojums, ievestas no tre$am valstim un bez
atlaujas apzimétas ar precu zimi, kura ir identiska ES precu zimei,
kas registréta attieciba uz $adam precém, vai kuru péc tas butiskajiem
aspektiem nevar atskirt no $adas precu zimes.

ES precu zimes Ipasnieka tiesibas, kas tam dotas atbilstosi §a punkta
pirmajai dalai, netiek Tstenotas, ja procediira, kura janoskaidro, vai attie-
ciba uz ES preCu zimi ir noticis parkapums, un kura ir ierosinata
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 608/2013 (?) par muitas darbu intelektuala ipaSuma tiesibu isteno-
Sana, precu deklarétajs vai valditajs sniedz pieradijumus, ka ES precu
zimes Tpasniekam nav tiesibu aizliegt laist preces tirgli precu galamérka
valstl.

9.a pants

Tiesibas aizliegt sagatavoSanas darbibas attieciba uz iepakojuma vai
citu Iidzeklu lietosanu

Ja pastav risks, ka iepakojumu, etiketes, birkas, drosibas vai autentis-
kuma elementus vai ierices vai citus lidzeklus, kuriem piestiprinata
zime, varStu izmantot attieciba uz prec€m un pakalpojumiem un $ada
izmanto$ana neizraisitu ES pre¢u zimes Ipasnieka tiesibu parkapumu
saskana ar 9. panta 2. un 3. punktu, $adas preCu zimes Ipasnickam ir
tiesibas aizliegt turpmak minétas darbibas, ja tas tiek veiktas komerc-
darbiba:

a) apzim&jumu, kas ir identisks vai Iidzigs ES precu zimei, piestiprinat
iepakojumam, etiketeém, birkam, droSibas vai autentiskuma elemen-
tiem vai iericém vai citiem lidzekliem, kuriem zime var tikt piesti-
prinata;

b) piedavat vai laist tirgli, vai §ados noltikos uzglabat, vai importét vai
eksportét iepakojumu, etiketes, birkas, drosibas vai autentiskuma
elementus vai ierices vai citus lidzeklus, kuriem ir piestiprinata §1
zIme.

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/114/EK (2006. gada
12. decembris) par maldinoSu un salidzino$u reklamu (OV L 376,
27.12.2006., 21. 1pp.).

(®) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 608/2013 (2013. gada
12. junijs) par muitas darbu intelektuala IpaSuma tiesibu IstenoSana un ar
ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1383/2003 (OV L 181, 29.6.2013.,
15. 1pp.).
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9.b pants

Diena, no kuras var izmantot tiesibas pret treSajam personam

1. Tiesibas, ko pieskir ES prec¢u zime, var verst pret treSam personam
no pre¢u zimes registracijas publikacijas dienas.

2. Var pieprasit atbilstosu atlidzibu attieciba uz darbibam, kas veiktas
pec ES precu zimes pieteikuma publikacijas dienas, ja min&tas darbibas
péc pre¢u zimes registracijas publicéSanas ar minéto publikaciju tiktu
aizliegtas.

3. Tiesa, kas izskata lietu, nelemj par minétas lietas biitibu pirms
registracijas publikacijas.

10. pants

» M1 ES precu zimju <« atveidoSana vardnicas

Ja M1 ES precu zimes < atveidoSana vardnica, enciklop&dija vai
lidziga atsauces materiala rada iespaidu, ka tas ir sugas vards precém vai
pakalpojumiem, attieciba uz ko pre¢u zime ir registréta, materiala publi-
ceétajs peéc M1 ES precu zimes <« TpaSnieka liguma nodroSina, ka
pre€u zimes atveidojumam, vélakais, nakosaja publikacijas izdevuma
pievieno noradi, ka ta ir registréta preu zime.

11. pants

Aizliegums izmantot »M1 ES precu zimi <4, kas registréta uz
starpnieka vai parstavja varda

Ja M1 ES precu zime < ir registréta uz personas, kas ir precu zimes
ipasnieks, starpnieka vai parstavja varda bez 1paSnieka atlaujas, pe€d&jam
ir tiesibas iebilst, ka vina starpnieks vai parstavis to izmanto, ja Tpas-
nieks to nav atlavis, ja vien starpnieks vai parstavis neattaisno savu
ricibu.

12. pants

ES precu zimes darbibas ierobeZojums

1. ES preCu zime tas TpaSnieckam nedod tiesibas aizliegt treSai
personai darfjumos izmantot:

a) tre$as personas vardu vai adresi — ja tre$a persona ir fiziska persona;

b) apzim&jumus vai norades, kuram nav atskirtsp&jas vai kuras attiecas
uz precu vai pakalpojumu veidu, kvalitati, daudzumu, paredzeto
noltiku, vertibu, geografisko izcelsmi, precu izgatavoSanas vai pakal-
pojumu sniegSanas laiku vai citam precu vai pakalpojumu Tpasibam;

¢) ES precu zimi noltuka identificét vai noradit uz prec€m vai pakalpo-
jumiem ka tadiem, kas pieder min&tas pre¢u zimes ipaSniekam, jo
pasi, ja minetas precu zimes lietoSana ir nepiecieSama razojuma vai
pakalpojuma paredzeta noliika noradei, jo 1pasi par piederumiem vai
rezerves dalam.

2. Sa panta 1. punktu pieméro tikai tad, ja tre$a persona izmanto
mingto saskana ar godigu praksi ripnieciskas vai komercialas lietas.
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13. pants

> M1 ES precu zimes <« pieskirto tiesibu izlietoSana

YM1
1. ES preu zZime nedod tas IpaSnieckam tiesibas aizliegt to lietot
saistiba ar precém, kuras ar mingto pre¢u zimi tirgii Eiropas Ekono-

mikas zona ir laidis TpaSnieks vai arT tas ticis darits ar viga piekriSanu.

2. Sa panta 1. punktu nepieméro, ja Ipasnickam ir pamatoti iemesli
iebilst pret precu turpmaku tirdzniecibu, ipasi tad, ja preces péc to
laiSanas apgroziba ir izmainitas vai bojatas.

13.a pants

Veélak registrétas preu zimes ipaSnieka tiesibas iestaties lieta ka
aizstaviba procediira

1. Parkapuma procedira ES preéu zimes ipaSniekam nav tiesibu
aizliegt lietot velak registrétu ES precu zimi, ja §1 vélaka precu zime
netiktu atzita par speka neesoSu saskana ar §is regulas 53. panta 1., 3.
vai 4. punktu, 54. panta 1. vai 2. punktu vai 57. panta 2. punktu.

2. Parkapuma procedira ES precu zimes IpaSnickam nav tiesibu
aizliegt lietot vélak registrétu valsts preCu zimi, ja $1 vélak registréta
valsts precu zime netiktu atzita par speéka neesoSu saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2015/2436 (1) 8. pantu vai
9. panta 1. vai 2. punktu vai 46. panta 3. punktu.

3.  Ja ES precu zimes ipasnickam nav tiesibu aizliegt lietot v&lak
registrétu ES pre¢u zimi saskana ar 1. un 2. punktu, §is vélak registrétas
precu zimes IpaSnickam nav tiesibu aizliegt lietot mingto agrako ES
preCu zimi parkapuma procediira.

14. pants

Valsts tiesibu aktu papildu pieméroSana attieciba uz parkapumiem

1. »M1 ES preCu zimju <« speka esamibu nosaka tikai un vienigi
§ts regulas noteikumi. Attieciba uz citiem jautajumiem P M1 ES precu
zimes <« parkapumus reglament& valsts tiesibu akti, kas attiecas uz
attiecigas valsts precu zimes parkapumiem saskana ar X sadalas notei-
kumiem.

2. ST regula neizslédz prasibas attiecibda uz »M1 ES precu
zimém <A, kas celtas atbilstosi dalibvalstu tiesibu aktiem, jo Tpasi
saistiba ar civiltiesisko atbildibu un negodigu konkurenci.

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/2436 (2015. gada
16. decembris), ar ko tuvina dalibvalstu tiesibu aktus attieciba uz precu
zimém (OV L 336, 23.12.2015., 1 Ipp.).
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3. Piemérojamos procesualos noteikumus nosaka saskana ar X sadalas
noteikumiem.

3. IEDALA

» M1 ES precu zimju < izmantoSana

15. pants

» M1 ES precu zimju <« izmantoSana

1. Ja piecos gados péc »MI1 ES precu zimes <« registracijas tas
IpaSnieks nav sacis $o precu zimi »MI1 Savieniba < patiesi izmantot
saistiba ar precém vai pakalpojumiem, attieciba uz ko ta ir registréta, vai
ja tas izmantoSana ir partraukta uz nepartrauktu piecu gadu laikposmu,
uz M1 ES prec¢u zZimi <« attiecina $aja regula paredzetas sankcijas, ja
vien $ai neizmantoSanai nav pamatotu iemeslu.

Pirma punkta nozime par izmantoSanu tiek uzskatita arl:

a) ES precu zimes lietosana tada forma, kas atSkiras elementos, kuri
neizmaina preu zimes atSkirigumu salidzinajuma ar formu, kada ta
tikusi registréta, neatkarigi no ta, vai preéu zime tada forma, ka ta
tiek lietota, arf ir registréta Ipa$nieka varda;

b) ES precu zimes piestiprinasana precém vai to iepakojumam Savie-
niba vienigi eksportam.

2. »MI1 ES precu zimes <« izmantoSanu ar ipaSnicka piekriSanu
uzskata par darbibu, kad pre¢u zimi izmanto pats ipasnieks.

4. IEDALA

» M1 ES precu zimes 4 ka ipaSumtiesibu objekti

16. pants

» M1 ES precu zimes <« pielidzinaSana valsts precu zimei

1. Javien 17. lidz 24. panta nav noteikts citadi, ar ES pre¢u zimi ka
TpaSumtiesibu objektu rikojas visa tas kopuma un visa Savienibas teri-
torija ka ar valsts precu zimi, kas registréta dalibvalsti, kura saskana ar
registru:

a) TpaSniekam attiecigaja bridi ir administracijas mitnes vieta vai pasta-
viga dzivesvieta,

b) ja nepieméro a) apakSpunktu — Ipasniekam attiecigaja bridi ir uznpé-
mums.

2. Sa panta 1. punkta nemingtos gadijumos attieciga dalibvalsts ir ta
dalibvalsts, kura ir Biroja administracijas mitnes vieta.

3. Ja M1 ES Pre¢u zZimju <« registra ka kopipa$nieki ir minétas
divas vai vairak personas, 1. punktu pieméro attieciba uz pirmo ming&to
kopipaSnieku; ja ta nenotiek, to pieméro attieciba uz nakamajiem kopi-
pasniekiem tada kartiba, kada tie minéti. Ja 1. punktu neattiecina uz
nevienu kopipasnieku, pieméro 2. punktu.
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17. pants

Nodo$ana

1. M1 ES precu zimi <« var nodot atseviski no uznp€muma nodo-
Sanas attieciba uz visam vai dazam precém vai pakalpojumiem, uz ko ta
ir registréta.

2. Visa uzpémuma nodoSana ietver M1 ES precu zimes <€ nodo-
Sanu, iznemot, ja saskana ar tiesibu aktu, kas nodosanu reglamentg, ir
vienoSanas par pret€jo vai pastav apstakli, kas skaidri liek rikoties citadi.
So noteikumu pieméro attieciba uz ligumsaistibam par uznémuma nodo-
Sanu.

3. Neskarot 2. punktu, M1 ES prec¢u zimi < nodod rakstveida, un
tam nepiecieSams liguma pusSu paraksts, iznemot, ja tas notiek tiesas
sprieduma rezultata; pretgja gadijjuma ta nav speka.

4. Ja no nodosanas dokumentiem ir skaidrs, ka nodoSanas dgl
»M1 ES preCu zime <« varétu maldinat sabiedribu attieciba uz
preéu vai pakalpojumu, uz ko preu zime ir registréta, butibu, kvalitati
un geografisko izcelsmi, Birojs nodosanu registré tikai tad, ja parnémgjs
appemas ierobezot M1 ES preu zimes < registraciju tikai uz
precém vai pakalpojumiem, attieciba uz kuriem maldinaSana nebutu
iesp&jama.

5. Péc vienas puses liguma nodoSanu ievada registra un publicé.

5.b  Komisija pienem istenoSanas aktus, kuros nosaka:

a) siki izstradatu informaciju, kas ieklaujama nodoSanas registracijas
pieteikuma;

b) nepiecieSamo dokumentu veidu, ar kuriem pierada nodos$anu, nemot
vera registréta Ipasnieka un tiesibu parneémeéja iesniegtos ligumus;

¢) siki izstradatu informaciju par to, ka apstradat pieteikumus par dal&ju
nodoSanu, nodro$inot, lai preces un pakalpojumi ieprieksgja un
jaunaja registracija neparklatos, un lai jaunajai registracijai tiktu
izveidots atsevi§ks dokuments, tostarp jauns registracijas numurs.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 163. panta 2. punkta
minéto parbaudes procediiru.

6. Kamér nodoSana nav ievadita registra, tiesibu parnéméjs nevar
izmantot no ™M1 ES pretu zimes <« registracijas izrictosas tiesibas.

7. Ja attieciba uz Biroju jaievéro kadi termini, tiesibu parpemeéjs
Birojam var izdarit attiecigus pazinojumus, lidzko Birojs ir sap€mis
nodoSanas registracijas pieteikumu.

8. Visus dokumentus, par kuriem saskapa ar 79. pantu japazino
»M1 ES precu zimes < Ipasnickam, adresé personai, kas registréta
ka tpasnieks.
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18. pants

Tadas precu zimes nodoSana, kas registréta uz starpnieka varda

Ja M1 ES preéu zime < ir registréta uz tas personas starpnieka vai
parstavja varda, kas ir §Ts pre¢u zimes ipasnieks, bez ipasnicka atlaujas,
péd&jam ir tiesibas pieprasit minétas registracijas nodoSanu sava laba, ja
vien starpnieks vai parstavis neattaisno savu ricibu.

19. pants

Tiesibas in rem

I.  »MI1 ES precu zimi <« neatkarigi no saistibam var sniegt ka
galvojumu un ta var but tiesibu in rem subjekts.

2. P&c vienas puses liguma 1. punkta min&tas tiesibas ievada registra
un publicé.

20. pants
Izpilde

1. »M1 ES precu zime < var biit izpildes darbibu subjekts.

2. Attieciba uz izpildes procediiru saisttba ar »M1 ES precu
zimi <« iznémuma piekritiba ir saskana ar 16. pantu noteiktam dalib-
valstu tiesam un iestadém.

3. P&c vienas puses liguma datus par izpildi ievada registra un
publice.

21. pants

Maksatnespéjas procediiras

1. »MI1 ES precu zimes <« var iesaistit tikai tajas maksatnespgjas
procediiras, ko uzsak dalibvalsti, kuras teritorija ir debitora galvena
darbiba.

Tomeér, ja debitors ir apdroSinaSanas uzpémums vai kreditiestade, ka
noteikts attiecigi Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2001/17/EK (2001. gada 19. marts) par apdrosinasanas sabiedribu sana-
ciju un darbibas izbeigsanu (') un Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2001/24/EK (2001. gada 4. aprilis) par kreditiestazu reorga-
nizaciju un likvidaciju (), tad »M1 ES prefu zimes < var iesaistit
vienigi maksatnesp&jas procediiras, ko uzsak dalibvalsti, kura §im uzné-
mumam vai iestadei ir atlauja darboties.

2. Ja M1 ES precu zimei < ir Iidzipasnieki, 1. punktu pieméero
lidzipaSnieka dalai.

3. Ja M1 ES preCu zime <« ir iesaistita maksatnesp&jas proce-
diras, peéc valsts kompetentas iestades pieprasijjuma par to izdara
ierakstu registra un to publiceé 89. panta minétaja »MI1 ES precu
zimju <« biletena.

(') OV L 110, 20.4.2001., 28. Ipp.
() OV L 125, 5.5.2001., 15. Ipp.
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22. pants

LicencéSana

1. »MI1 ES pre¢u zZimi < var licencét attieciba uz daZam vai visam
precém vai pakalpojumiem, uz kuriem ta ir registréta, un visa
» M1 Savieniba <« vai kada tas dala. Licence var biit izpgémuma vai
vienkarsa.

2. »MI1 ES precu zZimes < IpasSnieks var izmantot tiesibas, ko tam
pieskir §1 preCu zime, pret licenciatu, kas parkapj kadu licences liguma
punktu attieciba uz:

a) ta ilgumu;

b) registracija noteikto formu, kada preéu zimi var izmantot;

¢) precu vai pakalpojumu jomu, attieciba uz ko licence ir pieskirta;

d) teritoriju, kura pre¢u zimi var piestiprinat; vai

e) licenciata sarazoto precu vai sniegto pakalpojumu kvalitati.

3. Neskarot licences Iiguma noteikumus, licenciats var celt prasibu
par M1 ES precu zimes <« parkapumu tikai tad, ja tas ipaSnieks tam
piekrit. Tomér izp€muma licences licenciats var §adu prasibu celt, ja
precu zimes ipasnieks péc oficidla pazinojuma sanems$anas zinama laika
pats to neuzsak.

4.  Lai sapemtu kompensaciju par ciestiem zaud&umiem, licenciatam
ir tiesibas iestaties » M1 ES precu zimes < TpaSnieka celta prasiba par
precu zimes parkapumu.

5. Péc vienas puses liguma licences pieSkirSanu vai nodoSanu attie-
ciba uz »M1 ES precu zimi <« ievada registra un publicg.

23. pants

Sekas attieciba uz tre§ajam personam

1. Sis regulas 17., 19. un 22. pantd minétas juridiskas darbibas
saistiba ar M1 ES pre¢u zZimi < visas dalibvalstis rada sekas attie-
ciba uz treSajam personam tikai péc $o darbibu ievadiSanas registra.
Tomér §adas darbibas pirms to ievadiSanas registra rada sekas attieciba
uz treSajam personam, kas ir ieguvusas tiesibas uz preu zimi pec attie-
cigas darbibas datuma, zinot par darbibu tiesibu ieglisanas bridi.

2. Sa panta 1. punktu nepieméro attieciba uz personam, kuras iegiist
» M1 ES precu zimi <« vai ar to saistitas tiesibas, nododot visu uzne-
mumu vai ar citadu visparéju nodosanu.

3. Sis regulas 20. panta mingto juridisko darbibu sekas attieciba uz
treSajam personam reglamente tas dalibvalsts tiesibu akti, kas noteikta
saskana ar 16. pantu.
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4. Lidz bridim, kamer nav stajusies speka kopigi noteikumi dalibval-
stim bankrota joma, bankrota un lidzigu procesu sekas attieciba uz
treSajam personam reglamente tas dalibvalsts tiesibu akti, kura Sie
procesi ir pirmo reizi uzsakti valsts tiesibu aktos vai attiecigaja joma
piemérojamas konvencijas paredz&taja nozime.

24. pants
Pieteikumi par »M1 ES precu zZimi <« ka ipaSumtiesibu objektu

Pieteikumiem par P»MI1 ES preCu zimém <« pieméro 16. Iidz
23. pantu.

III SADALA
PIETEIKUMI PAR »Ml1 ES PRECU ZIMEM <«

1. IEDALA

Pieteikumu iesnieg§ana un nosacijumi, kas tos reglamenté

25. pants

Pieteikumu iesniegSana

1.  ES precu zimes pieteikumu iesniedz Biroja.

2.  Birojs nekavéjoties izsniedz pieteikuma iesniedz&jam kviti, kura
ieklauj vismaz lietas numuru, zimes atveidojumu, aprakstu vai citu
identificéSanas lidzekli, dokumentu raksturu un skaitu, ka ari to sanem-
Sanas datumu. Minéto kviti var izsniegt elektroniski.

26. pants

Nosacljumi, kadiem jaatbilst pieteikumiem

1. Pieteikums par » M1 ES precu zimi <« ietver:
a) ligumu »MI1 ES precu zimes <« registracijai;
b) informaciju, kas identificé pieteikuma iesniedzgju;

c) preéu vai pakalpojumu sarakstu, attieciba uz kuriem registraciju
pieprasa;

d) precu zimes atveidojumu.

2. Par ES precu zimes pieteikumu ir maksajama pieteikuma nodeva,
kas aptver vienu precu vai pakalpojumu klasi, un vajadzibas gadijuma —
vel viena vai vairakas klaSu nodevas par katru precu vai pakalpojumu
kategoriju, kas parsniedz pirmo min&to kategoriju, un vajadzibas gadi-
juma nodeva par meklgSanu.

3. P»MI1 ES precu zZimes < registracijas pieteikumam jaatbilst nosa-
cijumiem, kas noteikti 162. panta 1. punkta minétaja TstenoS$anas regula,

=7

turpmak “Tstenosanas regula”.

4. Komisija pienem IstenoSanas aktus, kuros nosaka siki izstradatu
informaciju, kas ieklaujama minétaja pieteikuma. Min&tos istenoSanas
aktus pienem saskana ar 163. panta 2. punkta min€to parbaudes proce-
daru.
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27. pants

Pieteikuma iesniegSanas datums

ES precu zimes pieteikuma iesniegSanas datums ir datums, kura pietei-
kuma iesniedz€js iesniedzis Biroja dokumentus ar 26. panta 1. punkta
paredzéto informaciju, ja pieteikuma nodeva tiek samaksata viena
ménesa laika no minéto dokumentu iesniegSanas.

28. pants

Precu un pakalpojumu apziméjumi un klasifikacija

1. Preces un pakalpojumus, kuriem ir pieteikta precu zimes registra-
cija, klasificeé saskana ar klasifikacijas sisttmu, ko ieviesa ar 1957. gada
15. junija Nicas Noligumu par preCu un pakalpojumu starptautisko
klasifikaciju precu zimju registracijas vajadzibam (“Nicas klasifikacija”).

2. Pieteikuma iesniedzgjs pietickami skaidri un precizi identificé
preces un pakalpojumus, kuriem pieprasa precu zimes aizsardzibu, lai
kompetentajam iestadém un ekonomikas dalibniekiem sniegtu iespgju,
pamatojoties vienigi uz minéto, noteikt pieprasitas aizsardzibas apmeéru.

3. $a panta 2. punkta noliikd var izmantot visparigos apzim&jumus,
kas ieklauti Nicas klasifikacijas klasu virsrakstos, vai citus visparigus
terminus, ja vien tie atbilst $aja panta prasitajiem skaidribas un precizi-
tates standartiem.

4.  Birojs noraida pieteikumu attieciba uz neskaidram vai neprecizam
noradém vai terminiem, ja pieteikuma iesniedz€js neierosina pienemamu
formulgjumu laikposma, ko Birojs $§im noliikam ir noteicis.

5. Visparigo terminu lietojumu, tostarp Nicas klasifikacijas klasu
virsrakstu visparigos apzim&jumus, interpreté ta, ka tie aptver visas
preces un pakalpojumus, uz ko skaidri attiecas apzZim&juma vai termina
burtiska nozime. Sadu terminu vai apzim&umu lietojumu neinterpretd
ka tadu, kas ietver prasijumus uz precém vai pakalpojumiem, uz kuriem
tie neattiecas.

6. Ja pieteikuma iesniedzgjs prasa registrét vairadk neka vienu klasi,
pieteikuma iesniedzgjs preces un pakalpojumus grup€ atbilstosi Nicas
klasifikacijas klasgs, pirms katras grupas noradot tas kategorijas numuru,
pie kuras pieder minéta precu vai pakalpojumu grupa, un sakarto tas
klasu seciba.

7.  Preces un pakalpojumus neuzskata par savstarpgji lidzigiem,
pamatojoties uz to, ka tie ieklauti viena un taja pasa Nicas klasifikacijas
klas€. Preces un pakalpojumus neuzskata par savstarpgji atSkirigiem,
pamatojoties uz to, ka tie ieklauti dazadas Nicas klasifikacijas klases.

8. To ES preCu zimju Ipasnieki, kas pieteiktas pirms 2012. gada
22. junija un ir registrétas attieciba uz visu Nicas klasifikacijas klases
virsrakstu, var pazipot, ka vingu noliks iesniegSanas diena bija prasit
aizsardzibu precEm vai pakalpojumiem, uz ko neattiecas minétas klases
virsraksta burtiska nozime, ar noteikumu, ka $adi nosauktas preces vai
pakalpojumi ir ieklauti §1s klases alfabétiskaja saraksta Nicas klasifika-
cijas redakcija, kas bija speka iesniegSanas diena.
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Sadu pazinojumu iesniedz Biroja lidz 2016. gada 24. septembrim, un
taja skaidri, precizi un konkréti norada preces un pakalpojumus, uz ko
skaidri neattiecas klasu virsrakstu apzim&jumu burtiska nozime un uz ko
sakotngji attiecas IpaSnieka noliiks. Birojs veic piemérotus pasakumus,
lai attiecigi grozitu registru. lesp&ja sniegt pazinojumu saskana ar §T
punkta pirmo dalu neskar 15. panta, 42. panta 2. punkta, 51. panta
1. punkta a) apakSpunkta un 57. panta 2. punkta piemérosanu.

Uzskata, ka ES precu zimes, par kuram otraja dala minétaja laikposma
nav iesniegts pazinojums, pec §1 laikposma beigam attiecas tikai uz
precem vai pakalpojumiem, uz ko skaidri attiecas to apzim&umu
burtiska nozime, kuri ieklauti attiecigas klases virsraksta.

9.  Ja registrs tiek grozits, iznémuma tiesibas, ko saskana ar 9. pantu
pieskir ES precu zime, neliedz treSam personam turpinat lietot precu
Zzimi saistiba ar precém vai pakalpojumiem, ja un ciktal precu zimes
lietoSana saistiba ar $Tm precém vai pakalpojumiem:

a) sakas pirms registra groziSanas; un

b) neparkapa ipaSnieka tiesibas, pamatojoties uz taja laika registra
ieklauto precu un pakalpojumu ieraksta burtisko nozimi.

Turklat registra ieklauto pre¢u vai pakalpojumu saraksta groziSana
nedod ES pre¢u zimes ipaSniekam tiesibas iebilst pret velaku precu
Zimi vai iesniegt pieteikumu $§adas preu zimes pazinoSanai par speka
neesoSu, ja un ciktal:

a) pirms registra groziSanas vélaka preéu zime tika lietota vai bija
iesniegts pieteikums registrét pre¢u zimi saistiba ar precém vai pakal-
pojumiem un

b) precu zimes izmantoSana saistiba ar SIm precém vai pakalpojumiem
netika vai netiktu parkaptas ipasnieka tiesibas, pamatojoties uz taja
laika registra ieklauto precu un pakalpojumu burtisko nozimi.

2. IEDALA

Prioritate

29. pants

Prioritates tiesibas

1. Personai vai §is personas tiesibu parnémé&jam, kas iesniedzis atbil-
stigi sagatavotu pre¢u zimes pieteikumu jebkura dalibvalsti vai jebkurai
dalibvalstij, kas ir Parizes Konvencijas vai Pasaules Tirdzniecibas orga-
nizacijas dibinaSanas liguma dalibniece, lai iesniegtu »MI1 ES precu
zimes < pieteikumu par tadu pasu precu zimi attieciba uz precem vai
pakalpojumiem, kas ir identiski precém vai pakalpojumiem, attieciba uz
kuriem pieteikums iesniegts, vai tajos ietilpst, ir tiesibas vai prioritate
seSu ménesu laikposma no pirma pieteikuma iesniegSanas dienas.

2. Uzskata, ka jebkura pieteikuma iesniegSana, kas ir lidzvertiga
parastai iesniegSanai kada valstT atbilstosi tas valsts tiesibu aktiem, kur
ta veikta, vai atbilstoSi divpus€jiem vai daudzpusgjiem ligumiem, rada
tiesibas uz prioritati.

3.  Parasta pieteikuma iesniegSana kada valsti ir jebkada pieteikuma
iesniegSana, kas ir pietickama, lai noteiktu iesniegSanas datumu neatka-
rigi no pieteikuma talaka iznakuma.
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4.  Velaku pieteikumu par preu zimi, par kuru iepriek§ jau ticis
iesniegts pirmais iesniegums attieciba uz tam pasam precém un pakal-
pojumiem un kas ir iesniegts taja pasa valstT vai Sai valstij, prioritates
noteikSanas noliikos uzskata par pirmo pieteikumu ar nosacijumu, ka
velaka pieteikuma iesniegSanas bridi ieprieks€jais pieteikums ir ticis
panemts atpakal, atteikts vai noraidits bez publiskas izskatiSanas un
neatstajot speéka nekadas tiesibas, ka ari nav bijis pamats prasibai par
prioritates tiestbam. Ieprieksgjais pieteikums p&c tam vairs nevar biit par
pamatu prasibai par prioritates tiesibam.

5. Ja pirmais pieteikums iesniegts dalibvalsti, kas nav Parizes Konven-
cijas vai Pasaules Tirdzniecibas organizacijas dibinaSanas liguma dalib-
niece, 1. lidz 4. punktu pieméro tikai tiktal, ciktal §T valsts saskana ar
publicetajiem dokumentiem pieskir prioritates tiesibas ar lidzvertigu iedar-
bibu, pamatojoties uz Biroja iesniegto pirmo pieteikumu un uz noteiku-

______

30. pants

Prioritates prasiSana

2. Komisija pienem TstenoS$anas aktus, kuros ir precizéts, kada veida
dokumenti jaiesniedz saistiba ar prioritates prasiSanu attieciba uz kadu
agraku pieteikumu, ieverojot $a panta 1. punktu. Min&tos IstenoSanas
aktus pienem saskana ar 163. panta 2. punkta min&to parbaudes proce-
daru.

31. pants

Prioritates tiesibu nozime

Saskana ar prioritates tiestbam nozimé to, ka, lai noteiktu, kuras tiesibas
ir agrakas, par prioritates datumu uzskata to datumu, kad iesniegts
pieteikums par M1 ES precu zimi <.

32. pants

Pieteikuma iesniegSanas » M1 Savienibas <« Ilimeni un valsts
Iimeni lidzvertiba

Pieteikums par M1 ES preu zimi <, kam ir atzits iesniegSanas
datums, dalibvalstis ir lidzvertigs parastai pieteikuma iesniegSanai
Sajas valstls, npemot vera, ja vajadzigs, prioritates tiesibas attieciba uz
pieteikumu par »M1 ES precu zimi <.

3. IEDALA

IzstadiSanas prioritate

33. pants

IzstadiSanas prioritate

1. Ja pieteikuma iesniedz&js » M1 ES precu zZimes <« sapemsSanai ir
izstadijis preces vai pakalpojumus zem precu zimes, uz kuru pieteikums
iesniegts, oficiala vai oficiali atzita starptautiska izstadé, pemot véra
Parize 1928. gada 22. novembrl parakstito Konvenciju par starptauti-
skajam izstadém, kura jaunakie grozijumi izdariti 1972. gada
30. novembri, §T persona, ja ta iesniedz pieteikumu se$os meéne$os no
pirma precu vai pakalpojumu izstadiSanas briza zem pieteiktas precu
zimes, kop§ attieciga datuma var pretendét uz prioritates tiestbam
31. panta nozime.
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2. Pieteikuma iesniedzgjam, kas v€las pretend@t uz prioritati atbilstosi
1. punktam, jaiesniedz apliecinagjums par precu vai pakalpojumu izsta-
diSanu zem pieteiktas precu zimes saskana ar IstenoSanas regula noteik-
tajiem nosacijumiem.

3. Dalibvalsti vai tresa valsti pieskirta izstadiSanas prioritate nepar-
sniedz 29. panta noteikto prioritates periodu.

4. Komisija pienem TstenoSanas aktus, kuros preciz€ pieradijjumu
veidu un detalizétu informaciju, kas jaiesniedz, lai prasitu izstadiSanas
prioritati saskana ar §a panta 2. punktu. Minétos IstenoSanas aktus
pienem saskana ar 163. panta 2. punkta min€to parbaudes procediru.

4. IEDALA

PretendeSana uz valsts precu zimes agraku izcelsmi

34. pants

PretendeSana uz valsts precu zimes agraku izcelsmi

1. Ieprieksgjas dalibvalsti registretas » M1 ES prec¢u zimes <, ka
arT Beniluksa valstis registrétas precu zimes vai atbilsto$i starptautiskiem
noligumiem, kas ir speka dalibvalsti, registrétas pre¢u zimes ipaSnieks,
kur§ iesniedz pieteikumu identiskas preCu zimes registréSanai par
» M1 ES precu zZimi <« precém vai pakalpojumiem, kas ir identiski
tiem, uz ko registréta agraka preéu zime, vai kas ir tajos ietverti, attie-
ciba uz »M1 ES precu zZimi < var pretend@t uz agrakas preu zimes
agraku izcelsmi saistiba ar dalibvalsti, kura vai kurai ta ir registréta.

2. Vienigas agrakas izcelsmes sekas saskana ar So regulu ir tad, ja
» M1 ES precu zZimes < Ipasnieks atsakas no agrakas precu zimes vai
lauj tai zaudét speku, $ajos gadijumos uzskata, ka Sai personai joprojam
ir tadas paSas tiesibas, ka tad, ja agraka preCu zime joprojam bitu
registréta.

3. Senioritate, kas prasita attieciba uz ES precu zimi, zaud€ spéku, ja
agrako precu zImi, uz kuras senioritati atsaucas, atzist par speka neesosu
vai atceltu. Ja agraka preCu zime ir atcelta, senioritate zaudé speku, ar
noteikumu, ka atcelSana stajas speka pirms ES precu zimes pieteikuma
iesniegSanas datuma vai prioritates datuma.

5. Komisija pienem Tstenos$anas aktus, kura ir precizéts, kada veida
dokumenti jaiesniedz, lai atbilstoSi §a panta l.a punktam prasitu valsts
preCu zimes senioritati vai tadas preCu zimes senioritati, kura ir regis-
tréta saskana ar starptautiskiem noligumiem, kas ir spéka kada dalib-
valstl. Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 163. panta 2. punkta
mingto parbaudes procediiru.
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35. pants

PretendeSana uz agraku izcelsmi pec »MI1 ES prefu zimes <«
registracijas

1. »M1 ES precu zZimes < TpaSnieks, kas ir IpaSnieks identiskai
agrakai pre€u zimei, kura ir registréta dalibvalsti, ieskaitot precu zimi,
kas registréta Beniluksa valstis, vai arT identiskai agrakai preu zimei,
kam ir dalibvalsti spéka esoSa starptautiska registracija, attieciba uz
precém vai pakalpojumiem, kuri ir tadi pasi ka tie, par kuriem registréta
agraka precu zime, vai kuros ieklauta agraka precu zime, var pretendét
uz agrakas prec¢u zimes agraku izcelsmi attieciba uz dalibvalsti, kura vai
kurai ta registréta.

2. Pieméro 34. panta 2. un 3. punktu.

IV SADALA
REGISTRACIJAS PROCEDURA

1. IEDALA

Pieteikumu izskatiSana

36. pants

IesniegS§anas nosacijumu parbaude

1. Birojs izskata, vai:

a) pieteikums par M1 ES prec¢u zimi <« atbilst prasibam saistiba ar
iesniegSanas datumu saskana ar 27. pantu;

b) M1 ES precu zimes < pieteikums atbilst nosacljumiem, kas
noteikti $aja regula, un nosacTjumiem, kas noteikti TstenoSanas
regula;

¢) ja vajadzigs, noteiktaja termina ir samaksata nodeva par kategoriju.

2. Ja pieteikums par M1 ES preu zimi <« neatbilst 1. punkta
mingtajiem nosacijumiem, Birojs lidz pieteikuma iesniedz&am noverst
trikumus vai samaksat nepiecieS$amo summu noteikta termina.

3. Ja noteiktaja termipa 1. punkta a) apakSpunkta mingtie trukumi
netieck noversti vai samaksa netiek veikta, pieteikumu neizskata ka
pieteikumu par M1 ES precu zimi <. Ja pieteikuma iesniedz&js
izpilda Biroja prasibas, par pieteikuma iesniegSanas datumu klast
datums, kad attiecigie trikumi tiek noveérsti.

4.  Ja noteiktaja termina trikumi, kas konstatéti saskana ar 1. punkta
b) apaksSpunktu, netiek noversti, Birojs pieteikumu noraida.

5. Ja noteiktaja termina samaksa, kas noteikta saskana ar 1. punkta
c¢) apakSpunktu, netiek veikta, pieteikumu uzskata par panemtu atpakal,
ja vien ir skaidrs, kadas precu vai pakalpojumu kategorijas maksajums
paredz aptvert.

6. Nespgja izpildit prasibas attieciba uz pretend€Sanu uz prioritati
nozimé prioritates tiesibu zaudésanu attieciba uz pieteikumu.
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7. Nespgja izpildit prasibas attieciba uz pretendéSanu uz valsts precu
zimes agraku izcelsmi nozimé $o tiesibu zaud&Sanu attieciba uz pietei-
kumu.

37. pants

Parbaude attieciba uz absolutajiem atteikuma pamatojumiem

1. Ja, nemot v&ra 7. pantu, preu zime nav registréjama attieciba uz
dazam vai visam prec€m vai pakalpojumiem, ko aptver » M1 ES precu
zimes < pieteikums, pieteikumu noraida attieciba uz SIm precém vai
pakalpojumiem.

3.  Pieteikumu nenoraida, pirms ta iesniedz&am nav dota iespgja
panemt iesniegumu atpakal vai to grozit, vai iesniegt savus apsvérumus.

2. IEDALA

MekleSana

38. pants

Meklésanas zinojums

1.  Birojs pec ES precu zimes pieteikuma iesniedzgja pieprasijuma,
kad tas iesniedz pieteikumu, sagatavo Eiropas Savienibas mekl€Sanas
rezultatu zinojumu (“ES mekl€Sanas rezultatu zinojums”), minot atrastas
agrakas ES precu zimes vai ES precu zZimju pieteikumus, ko saskana ar
8. pantu var izmantot pret pieteiktas ES preu zimes registraciju.

2. Ja pieteikuma iesniedzgjs, iesniedzot ES precu zimes pieteikumu,
pieprasa, lai mekleSanas rezultatu zinojumu sagatavo dalibvalstu
centralie ripnieciska Tpasuma biroji un ja pieteikuma iesniegSanas
nodevas nomaksasanas termina laika samaksata atbilstoSa mekl&Sanas
nodeva, Birojs nekavgjoties parsiita ES pre¢u zimes pieteikuma kopiju
katras tas dalibvalsts centralajam ripnieciska TpaSuma birojam, kura
inform&jusi Biroju par savu l@mumu veikt mekl€Sanu sava precu
Zimju registra attieciba uz ES preu zimju pieteikumiem.

3. Katrs no dalibvalstu centralajiem riipnieciska IpaSuma birojiem,
kas minéti §32 panta 2. punkta, sniedz mekl€Sanas rezultatu zinojumu,
kura ir mingtas vai nu jebkuras agrakas valsts precu zimes, valsts precu
zimju pieteikumi vai saskana ar starptautiskiem noligumiem registrétas
un attiecigaja dalibvalsti vai dalibvalstis speka esoSas precu zimes, kuras
ir atrastas un kuras saskana ar 8. pantu var izmantot pret pieteikuma
minétas ES pre¢u zimes registraciju, vai arl noradits, ka mekléSana nav
atrastas $adas tiesibas.

4. Birojs péc apsprieSanas ar valdi, kas paredz&ta 124. panta
(“valde”), nosaka siki izstradatu informaciju, kas ieklaujama minétaja
zinojuma un siki izstradatu kartibu.

5. Birojs maksa noteiktu summu katram centralajam rlpnieciska
TpaSuma birojam par katru mekleSanas rezultatu zinojumu, ko birojs
sniedzis saskana ar 3. punktu. Summu, kas visiem birojiem ir vienada,
nosaka budzeta komiteja, pienemot 1€mumu ar tris ceturtdalu dalibvalstu
parstavju balsu vairakumu.



02009R0207 — LV — 23.03.2016 — 002.006 — 21

6. Birojs ES precu zimes pieteikuma iesniedz&jam parsiita pieprasito
ES mekl€Sanas rezultatu zinojumu un visus pieprasitos valsts mekle-
Sanas rezultatu zinojumus, kas sapemti.

7.  Publicgjot ES precu zimes pieteikumu, Birojs informé visu agrako
ES precu zimju 1pasniekus vai ES precu zimju pieteikumu iesniedz&jus,
kas minéti ES mekleSanas rezultatu zinojuma, par to ka tiek publicéts
ES precu zimes pieteikums. Ped&jais minétais noteikums tiek piemérots
neatkarigi no ta, vai pieteikuma iesniedzgjs ir ludzis sanemt ES mekle-
Sanas rezultatu zipojumu, ja vien agrakas registracijas vai pieteikuma
Ipasnieks nav lidzis nesanemt $adu pazinojumu.

3. IEDALA

Pieteikumu publiceSana

39. pants

Pieteikuma publicéSana

1. Ja ievéroti nosacijumi, kadiem jaatbilst ES pre¢u zimes pietei-
kumam, pieteikumu publicé 41. panta mérkiem, ja tas nav noraidits
atbilsto$i 37. pantam.

2. Ja pieteikums p&c publicESanas ir noraidits atbilstosi 37. pantam,
lémumu par ta noraidiSanu public€, kad tas pienemts galigi.

5. Komisija pienem istenoSanas aktus, kuros izklastita siki izstradata
informacija, kas ieklaujama pieteikuma publikacija. Minétos istenoSanas
aktus pienem saskana ar 163. panta 2. punkta min€to parbaudes proce-
daru.

4. IEDALA

TreSo personu apsverumi un iebildumi

40. pants

TreSo personu apsvérumi

1.  Jebkura fiziska vai juridiska persona un jebkura grupa vai organi-
zacija, kas parstav izgatavotajus, razotajus, pakalpojumu sniedzgjus,
tirgotajus vai paterétajus, var Birojam iesniegt rakstiskus apsveérumus,
noradot pamatus atbilsto§i 5. un 7. pantam, kadél precu zimi nebiitu
jaregistré ex officio.

Pirmaja dala minétas personas, grupas vai organizacijas nav dalibnieki
lietas izskatiSana Biroja.

2. TreSo personu apsverumus iesniedz pirms iebildumu iesniegSanas
termina beigam vai, ja pret pre€u zimi ir iesniegts iebildums, pirms
galiga 18émuma par iebildumu pienemsanas.

3. Sa panta 1. punkta mingta iesniegSana neskar Biroja tiesibas péc
pasa iniciativas jebkura laika pirms registréSanas, ja nepiecieSams, atsakt
absollita pamata parbaudi.

4. §a panta 1. punktd mingtos apsvérumus pazino pieteikuma iesnie-
dzgjam, kas tos var komentét.
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41. pants
Iebildumi

1. Tris méneSos péc »MI1 ES precu zimes < pieteikuma publicé-
$anas iebildumus pret preCu zimes registraciju, pamatojot, ka to nevar
registrét, atbilstosi 8. pantam var iesniegt:

a) §is regulas 8. panta 1. un 5. punkta minétajos gadijumos — 8. panta
2. punkta min&to agraku prec¢u zimju Ipasnieki, ka arT attiecigo precu
zimju Ipasnieku pilnvaroti licenciati;

b) §is regulas 8. panta 3. punktad min&tu precu zimju Ipasnieki;

c) §is regulas 8. panta 4. punkta mingtu agraku precu zimju vai apzi-
mé&jumu TpaSnieki, ka arT personas, kam attiecigi valsts tiesibu akti
layj §1s tiesibas izmantot;

d) personas, kam saskana ar attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem vai
valsts tiestbam ir atlauts Tstenot 8. panta 4.a punkta mingtas tiesibas.

2. Pazinojumu par iebildumiem pret pre€u zimes registraciju atbil-
stoSi 1. punkta nosacljumiem var iesniegt ari sakara ar grozita pietei-
kuma publicésanu saskana ar 43. panta 2. punkta otro teikumu.

3. Iebildumu formulé rakstveida, un taja norada ta izvirziSanas
pamatus. To neuzskata par pienacigi iesniegtu 1idz bridim, kamér nav
samaksata nodeva par iebilduma iesniegSanu.

4. Biroja noteiktaja termina persona, kas iebilst, var iesniegt faktus,
pieradijumus un argumentus, lai pamatotu savu nostaju.

42. pants

Iebildumu izskati§ana

1. Izskatot iebildumus, Birojs ta noteikta termina lidz puses, cik
biezi tas vajadzigs, iesniegt savus apsvérumus par citu puSu vai pasa
Biroja iesniegtiem materialiem.

2. Pec pieteikuma iesniedz€ja liguma agrakas ES precu zimes 1pas-
nieks, kas iesniedzis savus iebildumus, apliecina, ka piecu gadu laika,
pirms ES preCu zimes pieteikuma iesniegSanas vai prioritates datuma,
agraka ES precu zime ir Savieniba faktiski lictota saistiba ar precém vai
pakalpojumiem, attieciba uz ko ta ir registréta un ko $1 persona uzskata
par savu iebildumu pamatojumu, vai arT norada pamatotus tas nelieto-
Sanas iemeslus, ar noteikumu, ka agraka ES precu zime tobrid ir regis-
tréta ne mazak ka piecus gadus. Ja $ada apliecingjuma nav, iebildumus
noraida. Ja agraka ES precu zime ir lietota tikai saistiba ar dalu precu
vai pakalpojumu, uz ko ta ir registréta, iebildumu izskati$anas nolakos
uzskata, ka ta ir registréta tikai §Tm precém vai pakalpojumiem.
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3. Sa panta 2. punktu pieméro attieciba uz 8. panta 2. punkta
a) apakSpunkta minétam agrakam precu zimém, aizvietojot izmanto$anu
» M1 Savieniba <« ar izmantoSanu taja dalibvalsti, kur agraka precu
zime ir aizsargata.

4.  Birojs pec saviem ieskatiem var uzaicinat puses noslégt mierizli-
gumu.

5. Ja iebildumu izskatiSana atklajas, ka pre¢u zimi nevar registrét
attieciba uz dazam vai visam precém vai pakalpojumiem, attieciba uz
ko ir iesniegts M1 ES precu zimes < pieteikums, pieteikumu attie-
ciba uz §Im prec€m vai pakalpojumiem noraida. Par€jos gadijumos
iebildumus noraida.

6. Lémumu par pieteikuma noraidiSanu publicé tad, kad tas ir galigs.

42.a pants

Pilnvaru delegéSana

Komisija tiek pilnvarota saskana ar 163.a pantu pienemt delegétos
aktus, kuros ir precizétas detalas par procediram iebildumu iesniegSanai
un izskatiSanai, kas izklastiti 41. un 42. panta.

5. IEDALA

Pieteikuma atsaukSana, ierobeZoSana, groziSana un daliSana

43. pants

Pieteikuma atsaukSana, ierobeZoSana un grozisana

1. Pieteikuma iesniedz&js var jebkura laika atsaukt savu M1 ES
precu zimes <« pieteikumu vai ierobezot taja ietverto precu un pakal-
pojumu sarakstu. Ja pieteikums jau ir publicéts, publicé arT atpakal
panemsanas vai ierobezoSanas faktu.

2. Attieciba uz citiem jautajumiem M1 ES precu zZimes < pietei-
kumu var grozit péc ta iesniedz&ja ltuguma, tikai labojot iesniedzgja
vardu un adresi, pareizrakstibas klidas vai pavairoSanas procesa radusas
kludas, vai acimredzamas kliidas, ar nosacijumu, ka mingtie labojumi
ieverojami neizmaina preu zimi un nepaplaSina precu vai pakalpojumu
sarakstu. Ja grozijumi skar preCu zimes atveidojumu vai precu vai
pakalpojumu sarakstu un tos izdara péc pieteikuma publicéSanas, pietei-
kumu precu zimes sanemsanai public€ ar grozijumiem.

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskapa ar
163.a pantu, lai precizétu siki izstradatu informaciju par procediiru, ar
ko reglamenté pieteikumu grozisanu.
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44. pants

Pieteikuma daliSana

1.  Pieteikuma iesniedzgjs var dalit pieteikumu, pazinojot, ka uz
dazam no precém vai pakalpojumiem, kas ietverti sakotngja pieteikuma,
atticksies viens vai vairaki daliti pieteikumi. Preces vai pakalpojumi
dalitaja pieteikuma nedublé preces vai pakalpojumus, kuri paliek sakot-
ngja pieteikuma vai kuras ir ietvertas citos dalitos pieteikumos.

2. Pazinojums par daliSanu nav pielaujams:

a) ja gadijuma, kad registréts iebildums pret sakotn&jo pieteikumu, $ada
dalita pieteikuma rezultata tiek ieviests dalfjums starp precém vai
pakalpojumiem, pret kuriem versti iebildumi — Iidz Iebildumu
nodalas lémums ir kluvis galigs vai arT iebildumu process ir citadi
izbeigts galigi;

b) istenosSanas regula noteiktajos terminos.

3. Pazinojumam par daliSanu jaatbilst TstenoSanas regula paredzta-
jiem noteikumiem.

4.  Iesniedzot pazinojumu par dalisanu, jasamaksa nodeva. Pieteikumu
neuzskata par iesniegtu, kamer nav samaksata nodeva.

5. DaliSana stajas speka diena, kad ta registréta Biroja glabatajos
dokumentos par sakotngjo pieteikumu.

6. Visus pieprasjumus un pieteikumus, kas iesniegti, un visas
nodevas, kas samaksatas attieciba uz sakotngjo pieteikumu pirms dienas,
kad Birojs sanem pazinojumu par daliSanu, uzskata par iesniegtiem vai
samaksatam arl attieciba uz dalito pieteikumu vai pieteikumiem.
Nodevas par sakotngjo pieteikumu, kas attiecigi samaksatas pirms
dienas, kura sanemts pazinojums par daliSanu, neatmaksa.

7.  Dalitais pieteikums saglaba sakotngja pieteikuma iesniegSanas
datumu, ka ar jebkadu ta prioritates datumu un agrakas izcelsmes
datumu.

9.  Komisija pienem istenosanas aktus, kuros nosaka:

a) siki izstradatu informaciju, kas ieklaujama pazinojuma par pietei-
kuma daliSanu, kas iesniegts saskana ar 1. punktu;

b) siki izstradatu informaciju par to, ka apstradat pazinojumu par pietei-
kuma daliSanu, nodroSinot, lai dalitam pieteikumam tiktu izveidots
atsevisks dokuments, tostarp jauns pieteikuma numurs;

c) siki izstradatu informaciju, kas ieklaujama publikacija par dalitu
pieteikumu saskana ar 8. punktu.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskapa ar 163. panta 2. punkta
mingto parbaudes procediiru.
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6. IEDALA

Registracija

45. pants

Registracija

1. Ja pieteikums atbilst §is regulas prasibam un ja 41. panta 1. punkta
noteiktaja termina nekadi iebildumi nav iesniegti vai ja visi iesniegtie
iebildumi ir zaudgjusi spéku atsaukuma, noraidijuma vai citas ricibas
rezultatd, preCu zimi un 87. panta 2. punktd mingtas zinas ieraksta
registra. Registraciju publice.

2. Birojs izsniedz registracijas apliecibu. Min&to apliecibu var
izsniegt elektroniski. Birojs nodroSina apstiprinatas vai neapstiprinatas
apliecibas kopijas, un ja kopijas tiek izsniegtas ka citadi, nevis elektro-
niski, — ar noteikumu, ka ir samaksata nodeva.

3.  Komisija piepem istenoSanas aktus, kuros nosaka siki izstradatu
informaciju, kas ieklaujama $a panta 2. punkta minétaja registracijas
aplieciba, ka arT §1s apliecibas formu. Mingtos TstenoSanas aktus pienem
saskana ar 163. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.

V SADALA

»Ml1 ES PRECU ZIMJU <« ILGUMS, PAGARINASANA, IZMAINAS
UN DALISANA

46. pants

Registracijas ilgums

» M1 ES precu zimes < registré uz desmit gadiem no pieteikuma
iesniegSanas briza. Registraciju var pagarinat saskana ar 47. pantu uz
nakosSajiem laikposmiem, kas ilgst desmit gadus.

47. pants

Pagarinasana

1. ES pre¢u zimes registraciju pagarina péc ES pre¢u zimes ipaSnieka
vai tas skaidri pilnvarotas personas liiguma ar nosacijumu, ka samaksata
attieciga nodeva.

2.  Birojs inform& ES precu zimes TpaSnieku un visas personas, kam ir
registrétas tiesibas attieciba uz $o ES pre¢u zimi, par registracijas beig-
Sanos vismaz seSus méneSus iepriekS. Ja §1 informacija netiek sniegta,
Birojs atbildibu neuznemas un tas neietekmé registracijas beig8anos.

3. Pagarinasanas pieprasijumu iesniedz seSu meéneSu laika pirms
registracijas termina beigam. Pamatnodevu par pagarina$anu un — attie-
ciga gadijuma — vienu vai vairakas nodevas par klasi attieciba uz katru
preCu vai pakalpojumu klasi, kas parsniedz pirmo, armT maksa S$aja
termina. Ja ta nenotiek, pieprasjumu var iesniegt un samaksu var
veikt seSos méneSos péc registracijas termina beigam ar noteikumu,
ka $aja nakamaja termina samaksa papildu nodevu par nokavétu paga-
rinasanas nodevas maksajumu vai pagarinasanas pieteikuma novélotu
iesniegSanu.
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4.  PagarinaSanas pieprasijuma ieklauj $adus datus:

a) tas personas vardu vai nosaukumu, kas pieprasa registracijas pagari-
najumu;

b) ES pre¢u zimes, kurai pieprasa registracijas pagarinajumu, registra-
cijas numuru;

¢) ja pagaringjumu pieprasa tikai attieciba uz dalu no registrétajam
precém un pakalpojumiem, norada tas klases vai tas preces un pakal-
pojumus, kam tiek pieprasita pagarinasana, vai tas klases vai tas
preces un pakalpojumus, attieciba uz kuriem netiek pieprasita paga-
rinaSana, un tos grup€ atbilstosi Nicas klasifikacijas klasem, pirms
katras grupas noradot minétas klasifikacijas klases numuru, pie kuras
pieder minéta preCu vai pakalpojumu grupa, un sakartojot tas
mingtas klasifikacijas klasu seciba.

Ja 3. punkta minétais maksajums ir veikts, tiek uzskatits, ka tas ir
pagarinasanas pieprasijums, ar noteikumu, ka taja ir visas norades, kas
vajadzigas maksajuma merka noteiksanai.

5. Ja pieteikums ir iesniegts vai nodevas samaksatas tikai attieciba uz
dazam precém vai pakalpojumiem, uz ko ES predu zimi registré, regis-
traciju pagarina tikai attieciba uz $§Im precém vai pakalpojumiem. Ja
samaksato nodevu nepietiek, lai aptvertu visas precu un pakalpojumu
kategorijas, kam tiek pieprasita pagarinasana, registraciju pagarina, ja ir
skaidrs, kura kategorija vai kategorijas ietveramas. Ja nav citu kritériju,
Birojs nem vera kategorijas klasifikacijas kartiba.

6. Pagarinajums stajas speka nakoSaja diena péc tam, kad beigusies
eso$a registracija. Pagarinajumu registre.

7.  Ja pagarinaSanas pieprasjjumu iesniedz 3. punkta mingtaja termina,
bet nav izpilditi citi Saja panta paredzetie nosacijumi attieciba uz paga-
rinasanu, Birojs pieteikuma iesniedz&u informé par konstatStajiem
trikumiem.

8. Ja pagarinasanas pieprasijums netiek iesniegts vai tiek iesniegts
pec 3. punkta paredzeta termina beigam vai ja nodevas nav samaksatas
vai ir samaksatas vienigi péc minéta termina beigam, vai ja 7. punkta
mingtie trikumi netiek laboti mingtaja termina, Birojs nosaka, ka regis-
tracijas termin$ ir beidzies un attiecigi par to informé ES precu zimes
Ipa$nieku. Ja 1&@mums ir kluvis galigs, Birojs zimi svitro no registra.
Anulésana stajas spcka nakamaja diena p€c tam, kad beigusies speka
eso8a registracija. Ja pagarinaSanas nodevas ir samaksatas, bet registra-
ciju neatjauno, minétas nodevas atmaksa.

9. Par divam vai vairak zZIm@m var iesniegt vienu pagarinaSanas
pieprasijumu, ja par katru zimi ir samaksatas nepiecieS$amas nodevas,
ar noteikumu, ka katra gadijuma ipasnieks vai parstavis ir tas pats.

48. pants

Izmainas

1.  »M1 ES pre¢u zimi <« registracijas perioda vai péc ta pagari-
nasanas nemaina.
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2. Tomer, ja M1 ES preu zime <« ietver ipasnieka vardu un
adresi, péc Tpasnieka liguma var registrét to mainu, kas batiski neie-
tekmé pre¢u zimes identitati, ka ta registréta sakotngji.

3. Luguma izdarit izmainas ieklauj mainamo zimes elementu un So
elementu ta mainitaja versija.

Komisija pienem isteno$anas aktus, kuros nosaka siki izstradatu infor-
maciju, kas ieklaujama liguma izdarit izmainas. Min&tos IstenoSanas
aktus pienem saskana ar 163. panta 2. punkta mingto parbaudes proce-
diru.

4. Lugumu uzskata par neiesniegtu, kamér nav samaksata nepiecie-
$ama nodeva. Ja nodeva nav samaksata vai ta nav samaksata pilniba,
Birojs par to attiecigi informe pieteikuma iesniedz&ju. Lai mainitu vienu
un to pasu elementu divas vai vairakas ta paSa ipaSnieka registracijas,
var iesniegt vienu ligumu. NepiecieSamo nodevu maksa par katru
izmainamo registraciju. Ja registracijas mainu reglamentgjosas prasibas
nav izpilditas, Birojs dara zinamu $o nepilnibu pieteikuma iesniedz&jam.
Ja nepilnibu Biroja noteiktaja laika nenover§, Birojs ligumu noraida.

5. Izmainu registracijas publikacija ietver izmainitas ES precu zimes
atveidojumu. Tres$as personas, kuru tiesibas §is izmainas var skart, var
apstridét So registraciju tris ménesos péc tas publicesanas.

48.a pants

Varda vai adreses maina

1. Komisija pienem TistenoSanas aktus, kuros nosaka siki izstradatu
informaciju, kas ieklaujama liguma mainit vardu vai adresi saskana ar
$a punkta pirmo dalu. Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar
163. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.

49. pants

Registracijas daliSana

1. »MI1 ES precu zZimes <« TpaSnieks var dalit registraciju, pazi-
nojot, ka uz dazam no precém vai pakalpojumiem, kas ietverti sakotngja
registracija, attiecas viena vai vairakas dalitas registracijas. Preces vai
pakalpojumi dalitaja registracija nedublé preces vai pakalpojumus, kuri
paliek sakotn&a registracija, vai ari preces vai pakalpojumus, kas
ieklauti citas dalitas registracijas.

2. Pazinojums par daliSanu nav pielaujams:

a) ja gadijjuma, kad pret sakotngjo registraciju registréts pieteikums par
tiesibu atcelSanu vai par pazinosanu par spéka neesamibu, §ada pazi-
nojuma par daliSanu rezultata tiek ieviests dalijjums starp precém vai
pakalpojumiem, pret kuriem veérsts pieteikums par tiesibu atcelSanu
vai par pazino$anu par speéka neesamibu — Iidz AnuléSanas nodalas
léemums ir kluvis galigs vai process ir citadi izbeigts galigi;

b) ja gadijumos, kad lieta, kas iesniegta »MI1 Eiropas Savienibas
precu zimju tiesa (ES preu zimju tiesd) <, registréta pretprasiba
par atcelSanu vai par spéka neesamibas pazinoSanu, $ada daliSanas
pazinojuma rezultata tiek ieviests dalfjums starp prec€m vai pakalpo-
jumiem, pret kuriem v@rsta pretprasiba — Iidz atzime par »M1 ES
pre¢u zimju tiesas « spriedumu ieklauta registra atbilstosi
100. panta 6. punktam.
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3.  Pazinojumam par daliSanu jaatbilst TstenoSanas regula paredzgta-
jiem noteikumiem.

4.  lesniedzot pazinojumu par daliSanu, jasamaksa nodeva. Pazino-
jumu neuzskata par iesniegtu, kamer nav samaksata nodeva.

5. Dalisana stajas speka diena, kura ta ieklauta registra.

6.  Visi pieprasijumi un pieteikumi, kas iesniegti, un visas nodevas
attieciba uz sakotngjo registraciju, kas samaksatas lidz dienai, kura
Birojs sanem pazinojumu par daliSanu, uzskata par iesniegtiem vai
samaksatam arT attieciba uz dalito registraciju vai registracijam. Nodevas
par sakotngjo registraciju, kas attiecigi samaksatas pirms dienas, kura
sanemts pazinojums par daliSanu, neatmaksa.

7. Dalita registracija saglaba sakotngjas registracijas datumu, ka ari
tas prioritates datumu un agrakas izcelsmes datumu.

8. Komisija pienem TstenoS$anas aktus, kuros nosaka:

a) siki izstradatu informaciju, kas ieklaujama pazinojuma par registra-
cijas dalisanu saskana ar 1. punktu;

b) siki izstradatu informaciju par to, ka apstradat pazinojumu par regis-
tracijas daliSanu, nodro$inot, lai dalitai registracijai tiktu izveidots
atsevisks dokuments, tostarp jauns registracijas numurs.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 163. panta 2. punkta
minéto parbaudes procediiru.

VI SADALA
ATTEIKSANAS, ATCELSANA UN SPEKA NEESAMIBA
1. IEDALA

AtteikSanas

50. pants

AtteikSanas

1. No »MI1 ES precu zimes <« var atteikties attieciba uz dazam vai
visam precém vai pakalpojumiem, uz kuriem ta ir registréta.

2. Par atteikSanos preCu zimes TpaSnieks rakstveida pazino Birojam.
Atteik§anas nav spéka lidz bridim, kamér ta ievadita registra.

3. AtteikSanos ievada registra tikai ar tiesibu Ipasnieka, kas ievaditas
registra, piekriSanu. Ja pastav registréta licence, atteikSanos registra
ievada tikai tad, kad preCu zimes ipaSnieks pierada, ka ir informgjis
licenciatu par nodomu atteikties; Sos datus ievada noteikta laika perioda
beigas, kas paredzE€ts istenoSanas regula.
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5. Komisija piepem istenoSanas aktus, kuros nosaka siki izstradatu
informaciju, kas ieklaujama pazinojuma par atteik$anos saskana ar $a
panta 2. punktu, un to, kada dokumentacija ir vajadziga, lai konstatetu
tresas personas piekriSanu saskana ar $a panta 3. punktu. Mingtos iste-
no$anas aktus pienem saskana ar 163. panta 2. punkta min&to parbaudes
procediru.

2. IEDALA

Pamats atcelSanai

51. pants

Pamats atcel§anai

1. »MI1 ES preCu zZimes < IpaSnieka tiesibas pazino par atceltam,
ja Biroja iesniegts attiecigs iesniegums vai pamatojoties uz pretprasibu
lietas izskatiSanas procesu attieciba uz parkapumu:

a) ja nepartraukta piecu gadu ilga laika precu zime nav patiesi izman-
tota saistiba ar precém vai pakalpojumiem, uz ko ta ir registréta, un
nav pamatotu iemeslu tas neizmantoSanai; neviens tomér nevar celt
prasibu M1 ES preu zimes < Ipasnieka tiesibu atcelSanai, ja
laika starp piecu gadu perioda beigdm un pieteikuma vai pretprasibas
iesniegSanu preCu zimes patiesa izmanto$ana ir uzsakta vai atsakta
no jauna; izmanto$anas uzsakSanu vai atsakSanu tris méneSu laika
pirms pieteikuma vai pretprasibas iesniegSanas, kas sakas vismaz péc
nepartraukta piecu gadu neizmantoSanas perioda beigam, tomeér
nepem V&ra, ja sagatavos$anas izmantoSanas uzsaksanai vai atsakSanai
notiek tikai tad, kad tpasnickam kliist zinams par iesp&ju iesniegt
pieteikumu vai pretprasibu;

b) ja IpasSniecka darbibas vai bezdarbibas rezultata precu zime ir kluvusi
par vispargju nosaukumu attiecigaja tirdzniecibas nozaré precei vai
pakalpojumam, uz ko ta ir registréta;

¢) ja preCu zimes izmantoSanas rezultata, ko veicis tas Ipasnieks, vai ja
tas noticis ar ta piekriSanu attieciba uz precém vai pakalpojumiem,
uz ko ta ir registréta, precu zime varétu maldinat sabiedribu, jo Tpasi
attieciba uz to raksturu, kvalitati vai geografisko izcelsmi.

2. Jatiesibu atcelSana ir pamatota tikai attieciba uz dazam precém vai
pakalpojumiem, uz ko pre¢u zime ir registréta, ipa$nieka tiesibas pazino
par atceltam tikai attieciba uz $Tm prec€m vai pakalpojumiem.

3. IEDALA

Spéeka neesamibas pamats

52. pants
Absoluts speka neesamibas pamats
1. »MI1 ES precu zZimi <« pazipo par spéka neesoSu, ja Biroja

iesniegts attiecigs iesniegums vai pamatojoties uz pretprasibu lietas
izskatiSanas procesa par parkapumu:
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a) »MI1 ES precu zZime <« registréta pretruna 7. panta noteikumiem;

b) pieteikuma iesniedzgjs, iesniedzot pieteikumu par pre¢u zimi, ir riko-
jies launpratigi.

2. Ja M1 ES precu zime <« ir registréta, parkapjot 7. panta
1. punkta b), c¢) vai d) apakSpunkta prasibas, to tomer var nepazinot
par spéka neesoSu, ja tas izmantoSanas rezultata ta ir ieguvusi atskiri-
gumu saistiba ar precém vai pakalpojumiem, uz ko ta ir registréta.

3. Ja speka neesamiba ir pamatota tikai attieciba uz dazam precém
vai pakalpojumiem, uz ko preCu zime ir registréta, ipaSnieka tiesibas
pazino par spéka neeso$am tikai uz $im precém vai pakalpojumiem.

53. pants

Relativs speka neesamibas pamats

1.  »M1 ES precu zZimi <« pazino par spéka neesoSu, ja Biroja
iesniegts attiecigs iesniegums vai pamatojoties uz pretprasibu lietas
izskatiSanas procesa attieciba uz parkapumu:

a) ja pastav 8. panta 2. punkta minéta agraka precu zime un ir izpilditi
8. panta 1. vai 5. punkta nosacTjumi;

b) ja pastav 8. panta 3. punkta min€ta precu zime un ir izpilditi min&ta
punkta nosacijumi;

c) ja pastav 8. panta 4. punktd mingtas agrakas tiesibas un ir izpilditi
mingta punkta nosacijumi;

d) ja pastav agraka izcelsmes norade vai geografiskas izcelsmes norade,
kas minéta 8. panta 4.a punkta, un ir izpilditi min€ta punkta nosa-
cljumi.

Visi panta pirmaja dala min&tie nosacijumi ir izpilditi ES precu zimes
pieteikuma iesniegSanas vai prioritates datuma.

2. »MI1 ES precu zimi < arT pazino par spéka neesoSu, ja par to
iesniegts pieteikums Birojam vai arT pamatojoties uz pretprasibu parka-
pumu tiesvediba, ja §adas precu zimes izmantoSanu var aizliegt atbilstosi
citam agrakam tiestbam saskana ar M1 Savienibas < tiesibu aktiem
vai valsts tiesibu aktiem, kas reglamenté aizsardzibu, un jo Ipasi:

a) tiesibam uz nosaukumu,

b) tiesibam uz grafisko atveidojumu;
¢) autortiesibam;

d) rupnieciska TpaSuma tiesibam.

3. Ml ES precu zimi <« nevar pazinot par spéka neesosu, ja 1.
vai 2. punktd min&to tiesibu IpaSnieks skaidri piekrit M1 ES precu
zimes < registréSanai pirms pieteikuma par spéka neesamibas pazino-
Sanu vai pretprasibas iesniegSanas.
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4. Ja kadu 1. vai 2. punkta mingto tiesibu Ipasnieks ieprieks$ iesnie-
dzis pieteikumu par M1 ES precu zimes < spéka neesamibas pazi-
nosanu vai pretprasibu lietas izskatiSanas procesa attieciba uz parka-
pumu, tas nevar iesniegt jaunu pieteikumu speka neesamibas pazino-
Sanai vai iesniegt pretprasibu, pamatojoties uz kadu citu no mingtajam
tiesibam, kuras vin$ biitu vargjis izmantot sava pirma pieteikuma vai
pretprasibas atbalstam.

5. Pieméro 52. panta 3. punktu.

54. pants

IerobeZojumi piekriSanas rezultata

1. Ja ES precu zZimes Ipasnieks piecus secigus gadus ilgi ir piekritis,
ka Savieniba izmanto vélaku ES precu zimi, zinadams par $adu lieto-
Sanu, vigam vairs nav tiesibu, pamatojoties uz agraku precu zimi,
iesniegt pieteikumu vélakas preCu zimes atziSanai par spéka neesoSu
attieciba uz precém vai pakalpojumiem, kuriem vélako preu zimi
izmanto, ja vien pieteikums vélakas ES pre¢u zimes registracijai nav
iesniegts negodpratigi.

2. Ja agrakas valsts preCu zimes Tipasnicks, ka minéts 8. panta
2. punkta, vai cita agraka apzim&uma IpaSnieks, ka minéts 8. panta
4. punkta, piecus secigus gadus ilgi ir piekritis, ka velaku ES precu
zimi izmanto taja dalibvalsti, kura agraka precu zime vai cits agrakais
apzim&jums ir aizsargats, zinadams par §adu lietoSanu, vinam vairs nav
tiesibu, pamatojoties uz agrako precu zimi vai citu agraku apzim&jumu,
iesniegt pieteikumu vélakas precu zimes atziSanai par spéka neesoSu
attieciba uz precém vai pakalpojumiem, kuriem vélako precu zimi
izmanto, ja vien pieteikums vélakas ES preGu zimes registracijai nav
iesniegts negodpratigi.

3. Sa panta 1. un 2. punkta minétajos gadijumos v&lakas > M1 ES
precu zimes <« Tpasnickam nav tiesibu iebilst pret agraku tiesibu izman-
toSanu, pat ja §Ts tiesibas vairs nevar izmantot pret vélako » M1 ES
precu zZimi <.

4. IEDALA

AtcelSanas un speka neesamibas sekas

55. pants

AtcelSanas un speka neesamibas sekas

1. Uzskata, ka M1 ES precu zZimei <« kops pieteikuma par atcel-
Sanu vai pretprasibas iesniegSanas briZza nav $aja regula noteikto seku, ja
ipaSnieka tiesibas ir atceltas. Lémuma p€c kadas puses liguma var
noteikt agraku datumu, kura radies pamats atcelSanai.

2. Uzskata, ka »M1 ES precu zimei <« jau no paSa sakuma nav
bijis Saja regula noteikto seku, ja preCu zime ir pazinota par spéka
neesosu.



02009R0207 — LV — 23.03.2016 — 002.006 — 32

3. Atkariba no valsts noteikumiem attieciba uz prasibam par zaude-
jumiem preéu zimes ipasSnieka pavirS§ibas vai negodpratigas ricibas
rezultatd vai par negodigu iedzivoSanos preu zimes atcelSanas vai
spcka neesamibas atpakalejosas sekas neskar:

a) lémumus attieciba uz parkapumiem, kas ir galigi un izpilditi pirms
lémuma par atcelSanu vai speka neesamibu;

b) ligumus, kas noslégti pirms 1émuma par atcelSanu vai spéka neesa-
mibu, ciktal tie ir izpilditi pirms $a 1émuma; tomér uz vienlidzibas
pamata var pieprasit atbilsto$i attiecigajam ligumam samaksato
summu atmaksasanu, ciktal apstakli to attaisno.

5. IEDALA

Lietu izskatiSanas procesi biroja saisttba ar atcelSanu un spéka
neesamibu

56. pants

Pieteikums par atcelSanu vai spéka neesamibas pazinoSanu

1.  Pieteikumu » M1 ES precu zimes <« Ipasnieka tiesibu atcelSanai
vai pazinojumam, ka precu zime ir speka neesosSa, var iesniegt Biroja:

a) ja piemerojams S51. un 52. pants, jebkura fiziska vai juridiska
persona vai ari grupa vai organizacija, kas izveidota, lai parstavétu
izgatavotajus, razotajus, pakalpojumu sniedzgjus, tirgotajus vai pate-
rétajus, kas atbilstosi likumam, kur§ to reglamente, var sava varda
iesniegt prasibu tiesa un bt par $adas prasibas subjektu;

b) ja piem&rojams 53. panta 1. punkts, 41. panta 1. punkta minéta
persona;

¢) ja piemé€rojams 53. panta 2. punkts, taja min&tu agrako tiesibu 1pas-
nieki vai personas, kam PMI1 atbilstosi Savienibas tiesibu aktiem
vai attiecigas dalibvalsts tiesibam <« ir tiesibas izmantot attiecigas
tiesibas.

2. Pieteikumu iesniedz ka pamatotu rakstveida pazinojumu. To neuz-
skata par iesniegtu lidz bridim, kamér nav samaksata nodeva.

3. Pieteikumu par atcelSsanu vai spéka neesamibas pazinoSanu
nepienem, ja pieteikums saisttba ar to paSu jautagjumu un prasibas
priekSmetu, kura iesaistitas tas pasas puses, ir ticis péc bitibas izskatits
Biroja vai ES pre¢u zimju tiesa, kas minéta 95. pantd, un Biroja vai
mingtas tiesas 1@mums par minéto pieteikumu ir galigs.

57. pants

Pieteikuma izskatiSana

1.  Izskatot pieteikumu par tiesibu atcelSanu vai speka neesamibas
pazino$anu, Birojs ta noteikta termina lidz puses, cik biezi tas vaja-
dzigs, iesniegt savus apsvérumus par otras puses vai pasa Biroja iesnieg-
tiem materialiem.
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VM1

2. Peéc ES precu zimes ipasnieka liguma agrakas ES precu zimes
ipasnieks, kas ir kada no pusém lietas izskatiSanas procesa par speka
neesamibu, iesniedz pieradijumus, ka piecu gadu laika pirms pieteikuma
par atziSanu par spcka neesoSu iesniegSanas dienas agraka ES precu
zime ir Savieniba patiesi lietota precém vai pakalpojumiem, attieciba
uz kuriem ta ir registréta un kurus agrakas ES preu zimes Tpasnieks
uzskaita ka sava pieteikuma pamatojumu, vai ari norada pamatotus tas
nelietoSanas iemeslus ar noteikumu, ka agraka ES precu zime tobrid ir
registréta ne mazak ka piecus gadus. Ja ES preéu zimes pieteikuma
iesniegSanas bridi vai ES precu zimes pieteikuma prioritates datuma
agraka ES preu zime ir registréta ne mazak ka piecus gadus, agrakas
ES precu zimes ipaSnieks turklat iesniedz pieradijumus, ka tobrid tika
izpilditi 42. panta 2. punkta noteiktie nosacijumi. Ja $ada pieradijuma
nav, pieteikumu par spéka neesamibas pazinoSanu noraida. Ja agraka ES
precu zime ir lietota tikai saistiba ar dalu precu vai pakalpojumu, kam ta
ir registréta, tad, lai izskatitu pieteikumu par spéka neesamibas pazino-
Sanu, uzskata, ka ta ir registréta tikai attieciba uz §Tm precém vai pakal-
pojumiem.

3. 83 panta 2. punktu pieméro attieciba uz 8. panta 2. punkta
a) apakSpunkta minétam agrakam prec¢u zZimém, aizvietojot izmantoSanu
taja dalibvalsti, kur agraka preCu zime ir aizsargata ar izmanto$anu
» M1 Savieniba <.

4. Birojs péc saviem ieskatiem var uzaicinat noslégt mierizligumu.

5. Ja pieteikuma izskatiSana par tiesibu atcelSanu vai speka neesa-
mibas pazinoSanu atklajas, ka preu zimi nevargja registrét uz dazam vai
visam precém vai pakalpojumiem, attieciba uz ko ta ir registréta,
» M1 ES precu zimes <« Ipasnieka tiesibas attieciba uz $Im precém
vai pakalpojumiem atce|] vai pazino par spéka neesosam. Pargjos gadi-
jumos pieteikumu par tiesibu atcelSanu vai spéka neesamibas pazino-
Sanu noraida.

6. Ilerakstu par Biroja lémumu attieciba uz pieteikumu par tiesibu
atcel$anu vai par pazino$anu par spéka neesamibu ieklauj registra, kad
tas pienemts galigi.

57.a pants
Pilnvaru delegésana
Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana ar
163.a pantu, siki nosakot 56. un 57. panta min&tas procediras, ar ko
reglamenté ES precu zimes atcelSanu un spéka neesamibas pazinoSanu,

ka ar uz agenta varda registrétas ES preu zimes nodoSanu, kas minéta
18. panta.

VII SADALA
APELACIJA

58. pants

Lémumi, par kuriem var iesniegt apelaciju

1. Apelaciju var iesniegt par 130. panta a) lidz d) punkta un —
attieciga gadijuma — minéta panta f) punkta noradito Biroja lémgjiestazu
lémumiem. Ming&tie lémumi stajas speka tikai no 60. panta miné&ta apela-
cijas perioda termina beigam. Apelacijas iesniegSanai ir apturo$s efekts.
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2. Par lémumu, kur§ neizbeidz procesu pret kadu no pusém, apelaciju
var iesniegt tikai kopa ar galigo Iémumu, ja vien S§is 1émums neparedz
atsevisku apelaciju.

59. pants

Personas, kam ir tiesibas iesniegt apelaciju un biit pusém apelacijas
procesos

Apelaciju var iesniegt jebkura puse, kas iesaistita procesa un ko 1leémums
ietekmgjis nelabveligi. Pargjas puses procesa ir apelacijas procesa pieda-
Itties tiesigas puses.

60. pants

Termini un apelacijas veids

1.  Pazinojumu par apelaciju rakstveida iesniedz Biroja divu ménesu
laika péc lémuma izzinoSanas. Pazinojumu uzskata par iesniegtu tikai
tad, kad ir samaksata apelacijas nodeva. To iesniedz tas procediiras
valoda, kura pienéma lémumu, uz kuru attiecas apelacija. Cetru ménesu
laika péc lémuma izzinoSanas iesniedz rakstveida pazinojumu, kura
izklastiti apelacijas pamati.

2. Inter partes procesa atbildetajs sava atbildes raksta var prasit atcelt
vai mainit apstridéto lémumu punkta, kur§ nav mindts apelacija. Sadam
atbildétaja iesniegumam nav tiesisku seku, ja apelacijas iesniedzgjs
apelacijas procesu neturpina.

61. pants
Lémumu parskatiSana ex parte lietas
1. Ja puse, kas iesniegusi apelaciju, ir procesa vieniga puse, un ja

nodala, kuras 1émums tiek apstridéts, uzskata apelaciju par piepemamu
un pienacigi pamatotu, nodala labo savu lémumu.

2. Ja lemums netiek labots viena meéneSa laika p&c pamatojuma
sanemsanas, apelaciju nekavgjoties un bez turpmakiem komentariem
par tas butibu nodod Apelacijas padomei.

63. pants
Apelaciju izskatiSana

1. Ja apelacija ir pienemama, Apelacijas padome parbauda, vai to var
pienemt izskatiSanai.

2. lIzskatot apelaciju, Apelacijas padome tas noteikta termina lidz
puses, cik biezi tas vajadzigs, iesniegt savus apsvérumus par otras
puses vai pasas padomes iesniegtiem materialiem.
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64. pants

Lémumi attieciba uz apelacijam

1. P&c apelacijas parbaudes attieciba uz pienemsanu izskatiSanai
Apelacijas padome lemj par apelaciju. Padome var vai nu darboties
tas instances kompetences joma, kas atbildiga par apelacijai nodoto
lémumu, vai nodot lietu Sai instancei turpmakai izskatiSanai.

2. Ja Apelacijas padome nodod lietu talakai izskatiSanai tai instancei,
par kuras lémumu apelacija iesniegta, Sai instancei ir saistoSs Apelacijas
padomes ratio decidendi, ciktal lietas fakti ir tie pasi.

3. Apelacijas padomes lémumi stajas speka tikai no 65. panta
5. punkta minéta termina beigam vai, ja minétaja laika ir celta prasiba
Vispargja tiesa, no $adas prasibas noraidiSanas briza vai no briza, kad
Tiesa iesniegta apelacija par Vispargjas tiesas lémuma noraidiSanu.

65. pants

Prasibas Tiesa

1. Pret Apelacijas padomju lémumiem attieciba uz apelacijam var
celt prasibas Vispargja tiesa.

2. Prasibu var celt, pamatojoties uz nekompetenci, biitiska procesuala
parkapuma, Liguma vai §is regulas parkapumu vai kada tiesibu akta
parkapumu saistiba ar to piemé&roSanu, vai pilnvaru parsnieg$anu.

3. Vispargjai tiesai ir piekritiba anulét vai izmainit apstridéto
lemumu.

4. Prasibu var celt jebkura lietas izskatiSanas procesa Apelacijas
padomg iesaistita puse, ko nelabvéligi ietekmgjis padomes 1€mums.

5. Prasibu Vispargja tiesa cel divu méneSu laika péc Apelacijas
padomes lémuma izzinoSanas briza.

6. Birojs veic nepiecieSamos pasakumus, lai ieverotu Vispargjas
tiesas spriedumu, vai gadijuma, ja par minéto spriedumu iesniegta apela-
cija, Tiesas spriedumu.

65.a pants

Pilnvaru delegéSana

Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos aktus saskapa ar
163.a pantu, nosakot:

a) regulas 60. panta minéta pazinojuma par apelaciju oficialo saturu un
procediiru apelacijas iesniegSanai un izskatiSanai;
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b) Apelacijas padomes lémumu oficialo saturu un formu, ka min&ts
64. panta;

¢) atlidzibu par apelacijas nodevu, ka minéts 60. panta.

VIII SADALA

EIROPAS SAVIENIBAS KOLEKTIVAS PRECU ZIMES (ES
KOLEKTIVAS PRECU ZIMES)

66. pants

Eiropas Savienibas kolektivas precu zimes (ES kolektivas precu
Zimes)

1.  »MI1 Eiropas Savienibas kolektiva pre¢u zime (ES kolektiva
precu zime) <« ir M1 ES preCu zZime <, kuru ta raksturo, kad
iesniedz pieteikumu par to, un kas spgj noskirt tas apvienibas loceklu,
kas ir §Ts pre¢u zimes ipaSnieki, preces vai pakalpojumus no citu uzné-
mumu precém vai pakalpojumiem. Uz M1 Eiropas Savienibas kolek-
tivam pre¢u zimém (ES kolektivam precu zimém) <« var pieteikties
izgatavotaju, razotaju, pakalpojumu sniedz&ju, tirgotaju vai pat€rétaju
apvienibas, kuram atbilstosi tiesibu aktiem, kas tas reglamente, sava
varda ir visu veidu tiesibas un pienakumi, sp&ja slégt ligumus vai
veikt citas juridiskas darbibas un iesniegt prasibu tiesa, un but par
$adas prasibas subjektu, ka ari juridiskas personas, uz ko attiecas publi-
skas tiesibas.

2. Atkapjoties no 7. panta 1. punkta c) apakSpunkta, » M1 ES kolektivas
precu zimes <« 1. punkta nozim& var blit apzZim&umi vai norades, kas
tirdznieciba var kalpot ka norades par precu vai pakalpojumu geografisko
izcelsmi. Kopiga precu zime nedod tiesibas tas IpaSnieckam aizliegt treSajam
personam $os apzim&jumus vai norades izmantot tirdznieciskos dartjumos ar
nosacijumu, ka tre$as personas riipnieciskos vai komercdarijumos tas
izmanto godigi; So preCu zimi jo Tpasi nevar izmantot pret treSo personu,
kam ir tiesibas izmantot geografisku nosaukumu.

3.  Sis regulas noteikumus pieméro »M1 ES kopigam precu
zimém <4, ja vien 67. lidz 74. pants nenosaka citadi.

67. pants

Noteikumi, kas reglamenté pre¢u zimes izmantoSanu

1. Pieteikuma par M1 ES kolektivo precu zimi <« iesniedzgjam
noteikta termina jaiesniedz noteikumi, kas reglamente tas izmantoSanu.

2. Noteikumos, kas reglamenté tas izmantoSanu, norada personas,
kam atlauts preCu zimi izmantot, nosacijumus, lai bltu apvienibas
loceklis, un, ja tadi ir, preCu zimes izmanto$anas nosacijumus, ieskaitot
sankcijas. Noteikumiem, kas reglamente 66. panta 2. punkta mingtas
preCu zimes izmantoSanu, jaatlauj visam personam, kuru preéu vai
pakalpojumu izcel$anas vieta ir attiecigais geografiskais apgabals, klut
par tas apvienibas locekli, kura ir precu zimes ipasnieks.
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3.  Komisija piepem istenoSanas aktus, kuros nosaka siki izstradatu
informaciju, kas ieklaujama $a panta 2. punkta minétajos noteikumos.
Mingtos TstenoSanas aktus piepem saskana ar 163. panta 2. punkta
mingto parbaudes procediru.

68. pants

Pieteikuma noraidiSana

1. Papildus 36. un 37. panta paredz&tajam pamatojumam »M1 ES
precu zimes <« pieteikuma noraidiSanai pieteikumu par »MI1 ES
kolektivo precu zimi <« noraida, ja nav atbilstibas 66. vai 67. panta
noteikumiem vai ja noteikumi, kas reglament€ tas izmantoSanu, ir pretgji
sabiedriskajai kartibai vai visparpienemtiem morales principiem.

2. Pieteikumu par M1 ES kolektivo precu zimi < noraida ari, ja
sabiedribu iesp&jams maldinat attieciba uz preCu zimes raksturu vai
nozimi, jo Ipasi — ja to biitu iesp&jams uztvert citadi neka kolektivo
precu zimi.

3.  Pieteikumu nenoraida, ja iesniedzgjs p&c noteikumu, kas regla-
ment€ izmantoSanu, groziSanas atbilst 1. un 2. punkta prasibam.

69. pants
Treso personu apsvérumi
Ja Biroja saskana ar 40. pantu ir iesniegti rakstveida apsvérumi par ES
kolektivo precu zimi, tie var biit balstiti uz attiecigiem pamatiem par to,

kadel pieteikums par ES kolektivo precu zimi ir noraidams atbilstigi
68. pantam.

70. pants
Prefu zZimju izmantoSana
»M1 ES kolektivas precu zimes <« izmantoSana, ko veic attiecigi
pilnvarota persona, atbilst §is regulas prasibam ar nosacijumu, ka tiek

izpilditi pargjie nosacijumi, ko uzliek 8T regula attieciba uz »M1 ES
precu zimju <« izmantoSanu.

71. pants
Noteikumu, kas reglamenté prefu zimju izmanto$anu, groziSana
1. »M1 ES kolektivas pre¢u zimes <« TIpasnickam jaiesniedz

Birojam visi grozitie noteikumi, kas reglamente pre€u zimes izmanto-
Sanu.



02009R0207 — LV — 23.03.2016 — 002.006 — 38

2.  Grozijumus registra nemin, ja grozitie noteikumi neatbilst
67. pantam vai ir saistiti ar kadu no 68. panta min&tajiem noraidijuma
iemesliem.

3. Rakstiskus apsv@rumus, kas sniegti saskapa ar 69. pantu, var arl
iesniegt attieciba uz grozitiem noteikumiem, kas reglament€ precu zZimju
lietoSanu.

4.  Sis regulas piemeroSanai grozijumi noteikumos, kas reglamente
preu zimju izmantoSanu, stajas speka tikai no briza, kad datus par
grozijjumiem ievada registra.

72. pants

Personas, kam ir tiestbas celt prasibu par parkapumiem

1. Regulas 22. panta 3. un 4. punktu par licenciatu tiesibam attiecina
uz visam personam, kam ir tiesibas izmantot » M1 ES kolektivo precu
zimi <.

2. »MI1 ES kolektivas pre¢u zimes < IpaSniekam ir tiesibas prasit
kompensaciju to personu varda, kuram ir tiesibas izmantot precu zimi, ja
§1s personas ir cietusas zaudejumus precu zimes neatlautas izmantoSanas
rezultata.

73. pants

Pamats atcel§anai

Papildus 51. panta paredzétajiem atcelSanas iemesliem » M1 ES kolektivas
precu zimes <« TpaSnicka tiesibas atcel, ja Birojs sapem attiecigu
pieteikumu vai pamatojoties uz pretprasibu lietas izskatiSanas procesu
attieciba uz parkapumu, ja:

a) Ipasnieks neveic piemérotus pasakumus, lai noveérstu precu zimes
izmantoSanu tada veida, kas nav savienojams ar izmantoSanas nosa-
cjjumiem, ja tadi ir, kas noteikti izmantoSanas noteikumos, kuru
grozijumi attiecigi ir min&ti registra;

b) veids, kada ipasnieks precu zimi izmanto, ir radijis iesp&ju, ka ta
varétu maldinat sabiedribu 68. panta 2. punkta mingtaja veida;

c) noteikumu, kas reglamenté preu zimes izmantoSanu, grozijums ir
minéts registra, parkapjot 71. panta 2. punktu, ja vien precu zimes
pasnieks, talak grozot izmanto$anas noteikumus, nepanak atbilstibu
minéta punkta noteikumiem.

74. pants

Speka neesamibas pamats

Papildus 52. un 53. panta paredz&tajiem iemesliem par spéka neesamibu
»MI1 ES kolektivo pretu zimi <, kas ir registréta, parkapjot
68. pantu, pazino par speka neesoSu, Birojam sanemot attiecigu pietei-
kumu vai pamatojoties uz pretprasibu lictas izskatiSanas procesu attie-
ciba uz parkapumu, ja vien precu zimes IpaSnieks, grozot izmantoSanas
noteikumus, nepanak atbilstibu attiecigajiem noteikumiem.
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2. IEDALA

ES sertifikacijas zimes

74.b pants
Noteikumi, kas reglamenté ES sertifikacijas zimes lietoSanu
3.  Komisija pienem Tsteno$anas aktus, kuros nosaka siki izstradatu
informaciju, kas ieklaujama $a panta 2. punkta mingtajos noteikumos.

Mingtos TstenoSanas aktus piepnem saskana ar 163. panta 2. punkta
mingto parbaudes procediiru.

IX SADALA
PROCEDURA

1. IEDALA

Visparejie noteikumi

75. pants

Lémumu pamatojums

Biroja 1émumos norada to pamatojumu. L€mumi balstas tikai uz tadiem
iemesliem vai pieradijumiem, par ko attiecigajam pusém ir bijusi iesp&ja
iesniegt savus apsvérumus.

76. pants

Faktu parbaude, ko Birojs veic péc savas iniciativas

1. Lietas izskatiSanas procesa laika Birojs izskata faktus p&c savas
iniciativas, tomér lietas izskatiSanas procesos, kas attiecas uz relativu
pamatu registracijas noraidiSanai, Birojs aprobeZojas ar faktu, pieradi-
jumu un argumentu, ko puses iesnieguSas, parbaudi. »M1 Procediira
atziSanai par spéka neesosu saskana ar 52. pantu Birojs parbauda tikai
pusu izvirzitos pamatus un argumentus. <«

2. Birojs var nenemt vera faktus vai pieradijumus, ko attiecigas puses
nav iesnieguSas laicigi.

77. pants

Procesa mutiska dala

1. Ja Birojs uzskata, ka biitu nepiecieSama procesa mutiska dala, ta
notiek vai nu p&c Biroja iniciativas, vai péc kadas procesa iesaistitas
puses luguma.

2. Procesa mutiska dala ar parbauditajiem, iebildumu nodalu, precu
zimju pieskirSanas nodalu un juridisko lietu nodalu nav atklata.

3. Procesa mutiska dala, ieskaitot l@muma pasludinasanu, ir atklata
anuléSanas nodala un Apelacijas padomes, ciktal instance, kura lietas
izskatiSanas process notiek, neizlemj citadi gadijumos, kad sabiedribas
pielaiSana nopietni un nepamatoti varétu radit neizdevigu stavokli kadai
procesa iesaistitai pusei.
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4.  Komisija tiek pilnvarota saskana ar 163.a pantu pienemt delegétos
aktus, kuros ir precizéti siki izstradati noteikumi par procesa mutisko
dalu, tostarp siki izstradats valodu izmanto$anas reZims saskapa ar
119. pantu.

78. pants

Pieradijumu iegiisana

1.  Lietas izskatiSanas procesa Biroja pieradijumus sniedz vai iegiist:

a) uzklausot puses;

b) ludzot informaciju;

¢) uzradot dokumentus un lietiskos pieradijumus;

d) uzklausot lieciniekus;

e) no ekspertu atzinumiem,;

f) no rakstveida pazinojumiem, kas apstiprinati ar zveérestu vai ar
lidzigam sekam atbilstosi tas valsts likumiem, kura pazinojums sasta-
dits.

2. Attieciga instance var uzdot kadam no tas locekliem parbaudit
sniegtos pieradfjumus.

3. Ja Birojs uzskata par vajadzigu, lai puse, liecinieks vai eksperts
sniedz pieradijumus mutiski, ta izsniedz pavesti, lai attieciga persona
ierastos Biroja.

4.  Puses informé par liecinieku vai ekspertu uzklausisanu Biroja.
Tam ir tiesibas but klat un uzdot jautdjumus liecinieckam vai ekspertam.

6. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar
163.a pantu, lai noteiktu siki izstradatus noteikumus pieradijumu
ieguvei.

79. pants
PazinoSana

5.  Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskapa ar
163.a pantu, lai noteiktu siki izstradatus pazinosanas noteikumus.

79.b pants

Birojam sniedzamie pazinojumi

2. Komisija tiek pilnvarota saskana ar 163.a pantu pienemt delegétos
aktus, kuros ir precizéti noteikumi par sazinas lidzekliem, tostarp par
elektroniskiem sazinas lidzekliem, ko puses izmanto lietas izskatiSana
Biroja, un veidlapas, kuru pieejamibu nodro$ina Birojs.
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79.c pants

Termini

5. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar
163.a pantu, lai sikak noteiktu terminu aprékinasanu un ilgumu.

80. pants

Lémumu atcel§ana

1. Ja Birojs ieklavis registra ierakstu vai pienémis lémumu, kura ir
actimredzama procesuala kluda, kas attiecinama uz Biroju, tas nodrosina,
ka 8o ierakstu anulé vai 1émumu atcel. Ja procesa ir tikai viena puse un
ieraksts vai akts skar tas tiesibas, anuléSanu vai atcelSanu nosaka pat
tad, ja kloda nav bijusi $ai pusei acimredzama.

2. Anul&Sanu vai atcelSanu, kas minéta 1. punkta, pienakuma dg] vai
pec vienas no procesa iesaistitas puses pieprasijuma nosaka nodala, kas
izdarijusi ierakstu vai pienémusi lémumu. Anulé€Sanu vai atcelSanu péc
apsprieSands ar procesa iesaistitajam pusém vai jebkuras registra
ieklautas attiecigas Kopienas precu zimes tiesibu Ipasnieku nosaka
seSu ménesu laika no dienas, kura izdarits ieraksts registra vai pienemts
lémums.

3. Komisija tiek pilnvarota saskana ar 163.a pantu pienemt delegétos
aktus, kuros ir precizéta lémuma atcelSanas vai registra ieraksta anule-
Sanas procedira.

81. pants

Restitutio in integrum

1. Pieteikuma par »M1 ES preCu zimi < iesniedz&am vai tas
ipasSniekam, vai kadai pusei lietas izskatiSanas procesa Biroja, kura,
neskatoties uz to, ka ir veikti visi nepiecieSamie pasakumi atbilstosi
apstakliem, nav sp&jusi ieklauties Biroja noteiktaja termina, péc tas
luguma atjauno tas tiesibas, ja, attiecigo terminu neieveérojot, atbilstosi
§1s regulas noteikumiem rodas tieSas sekas, kas izraisa kadu tiesibu vai
atlidzibas iespgjas zaud&umu.

2. Lugums jaiesniedz rakstveida divu ménesu laika kops briza, kad ir
novérsts célonis attieciba uz neieklauSanos termipa. Saja laika javeic
nepaveikta darbiba. Ligums ir pienemams tikai vienu gadu kop$ neie-
verota termina beigam. Ja netiek iesniegts pieteikums registracijas paga-
rinaSanai vai nav samaksata registracijas pagarinasanas nodeva, no viena
gada laika perioda atskaita seSus méneSus, ka paredzets 47. panta
3. punkta treSaja teikuma.

3. Luoguma janorada ta pamatojums un jaizklasta fakti, uz kuriem tas
balstas. Liigumu neuzskata par iesniegtu, kamér nav samaksata nodeva
par tiesibu atjaunoSanu.

4. Par ligumu lemj instance, kas ir kompetenta lemt par neveikto
darbibu.

5. So pantu nepiem@ro terminiem, kas mingti 3 panta 2. punkta,
41. panta 1. un 3. punkta un 82. panta.
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6. Ja pieteikuma par M1 ES pre¢u zZimi <« iesniedz&am vai tas
ipasSniekam atjauno ta tiesibas, tas nevar izmantot savas tiesibas pret
treSo personu, kura ir godpratigi laidusi preces apgroziba vai sniegusi
pakalpojumus ar apzim&umu, kas ir identisks vai Iidzigs »MI1 ES
pre¢u zimei <, laika perioda starp tiesibu zaud&umu attieciba uz
pieteikumu vai »M1 ES precu zimi <« un publikaciju par So tiesibu
atjaunoSanu.

7.  Tresa persona, kas var izmantot 6. punkta noteikumus, var uzsakt
procesu, kura iesaistita treSa persona, attieciba uz lémumu par tiesibu
atjaunoSanu pieteikuma par » M1 ES precu zimi <« iesniedz&jam vai
tas Tpasnickam divu ménesu laika kop$ publikacijas par $o tiesibu atjau-
nosanu.

8. Nekas $aja panta neierobezo dalibvalsts tiesibas pieskirt restitutio
in integrum attieciba uz S$aja regula paredz€tajiem terminiem, kas jaie-
vero attieciba uz §Ts valsts iestadem.

82. pants

Procesa turpinasana

1. »MI1 ES precu zimes < pieteikuma iesniedz&js vai Ipasnieks vai
jebkura cita puse procesa, kas uzsakts Biroja, kura nav ieveérojusi
terminu attieciba uz Biroju, péc pieprasijuma var panakt procesa turpi-
najumu ar noteikumu, ka laika, kad tiek izteikts pieprasijums, neizdariba
ir novérsta. Pieprasijums par procesa turpinasanu ir piepemams vienigi
tad, ja tas iesniegts divu méneSu laika p&c neieverota termina beigam.
Pieprasijumu neuzskata par iesniegtu, kamér nav samaksata nodeva par
procesa turpinaSanu.

2. So pantu nepieméro terminiem, kas noteikti 25. panta 3. punkta,
27. panta, 29. panta 1. punkta, 33. panta 1. punkta, 36. panta 2. punkta,
41. panta, 42. panta, 47. panta 3. punkta, 60. panta, 62. panta, 65. panta
5. punkta, 81. panta, 112. panta, vai terminiem, kas noteikti $aja panta,
vai terminiem, kas IstenoSanas regula noteikti pretendéSanai uz prioritati
30. panta nozimé, uz izstadiSanas prioritati 33. panta nozimé vai uz
agraku izcelsmi 34. panta nozimé péc tam, kad pieteikums ir bijis
iesniegts.

3. Par pieteikumu lemj t& nodala, kas ir kompetenta attieciba uz
konkréto neizdaribu.

4.  Ja Birojs akcepte pieteikumu, tad uzskata, ka termina nokav&juma
sekas nav iestajusas. Ja l1€émums ir pienemts laikposma starp mingta
termina beigam un pieprasijumu par procesa turpinasanu, struktiirvie-
niba, kas ir kompetenta lemt par nepaveikto darbibu, parskata lemumu
un gadijuma, ja ir pietickami izpildit nepaveikto darbibu, pienem citu
lémumu. Ja p&c parskatiSanas Birojs secina, ka sakotngjais [émums nav
mainams, tas minéto lémumu apstiprina rakstveida.

5. Ja Birojs noraida pieteikumu, nodevu atmaksa.

82.a pants
Lietas izskatiSanas partraukSana
3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskapa ar

163.a pantu, lai noteiktu siki izstradatus noteikumus lietas izskatiSanas
atsaksanai Biroja.
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83. pants

Atsauce uz visparéjiem principiem

Ja Saja regula, TstenoSanas regula, noteikumos par samaksu vai Apela-
cijas padomes procesa noteikumos nav noteikti procesuali noteikumi,
Birojs ievéro dalibvalstis vispar€ji atzitus procesa tiesibu principus.

84. pants

Finansialo saistibu izbeigSana

1.  Biroja tiesibas uz nodevas samaksu beidzas péc Cetriem gadiem
kops ta kalendara gada beigam, kura attieciga maksa bija javeic.

2. Tiesibas uz prasibu pret Biroju par nodevu vai naudas summu, kas
samaksatas, parsniedzot vajadzigo lielumu, atmaksaSanu beidzas péc
Cetriem gadiem kops ta kalendara gada beigam, kura §is tiesibas radusas.

3. 83 panta 1. un 2. punkta noteikto terminu partrauc 1. punktd
mingtajos gadijumos ar prasibu samaksat nodevu, bet 2. punktad ming-
tajos gadijumos — ar pamatotu rakstveida prasibu. Pec §is partraukSanas
tas atkal nekavgjoties atsakas un beidzas visvélakais seSus gadus péc ta
gada beigam, kura minctais termin$ sakotng&ji sakas, ja vien taja laika
nav sacies tiesas process $o tiesibu izpildei; tada gadijuma mingtais laika
periods beidzas vismaz vienu gadu peéc tam, kad spriedums ir kluvis
galigs.

2. IEDALA

Izmaksas

85. pants

Izmaksas

1.  Zaudgjusi puse lietas izskatiSanas procesa attieciba uz iebildu-
miem, lietas izskatiSanas procesa par atcelSanu, procesa par spéka neesa-
mibas pazinoS$anu vai apelacijas procesa uznemas otras puses izmaksas,
ka ari visas paSa ar procesu saistitdas izmaksas, neskarot 119. panta
6. punktu, ieskaitot parstavja, padomnieka vai advokata cela un uzturg-
Sanas izdevumus un atalgojumu to Iimenu robezas, kas katrai izmaksu
kategorijai noteikti atbilstigi stenoSanas regulas nosacijumiem.

l.a  Komisija pienem Tistenosanas aktus, kuros ir precizétas maksi-
malas likmes izmaksam, kuras ir butiskas lietas izskatiSanas procesam
un kuras faktiski ir radusas uzvargjusai pusei. Minétos IstenoSanas aktus
pienem saskana ar 163. panta 2. punkta min€to parbaudes procediiru.

Precizgjot mingtas summas attieciba uz cela un uzturésanas izdevumiem,
Komisija pem véra attalumu no puses, parstavja vai liecinieka, vai
eksperta dzivesvietas vai uznémegjdarbibas vietas Iidz vietai, kur notiek
procesa mutiska dala, to procesa stadiju, kura izmaksas rodas, un attie-
ciba uz parstavibas izmaksam 93. panta 1. punkta nozimé& — vajadzibu
nodroSinat, lai otra puse taktisku apsvérumu dél nevarStu launpratigi
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izmantot pienakumu segt izmaksas. Dienasnaudu aprékina saskana ar
Padomes Regula (EEK, Euratom, EOTK) Nr. 259/68 (!) paredz&tajiem
Eiropas Savienibas Civildienesta noteikumiem un Eiropas Savienibas
Pargjo darbinieku nodarbinasanas kartibu.

Zaudgjust puse sedz izmaksas tikai par vienu opon&joSo pusi un, attie-
ciga gadijuma, par vienu parstavi.

2. Tomér, ja viena puse uzvar attieciba uz daZiem jautdjumiem un
zaudg attieciba uz citiem jautajumiem vai ja tas vajadzigs objektivitates
del, iebildumu nodala, anulésanas nodala vai Apelacijas padome nosaka
citadu izmaksu sadalfjumu.

3. Puse, kura izbeidz procesu, atsaucot »MI1 ES precu zimes <
pieteikumu, iebildumus, pieteikumu par tiesibu atcel$anu, pieteikumu
par speka neesamibas pazinoSanu vai apelaciju vai arT nepagarinot
M1 ES precu zimes <« registraciju vai atsakoties no »MI1 ES
pre€u zimes <, uzpemas otras puses samaksas un izdevumus, ka
noteikts 1. un 2. punkta.

4.  Ja lieta nenonak Iidz spriedumam, par izmaksam lemj iebildumu
nodala, anulé$anas nodala vai Apelacijas padome.

5. Ja puses iebildumu nodala, anulé$anas nodala vai Apelacijas
padomé noslédz vienoSanos par izmaksam, kas atSkiras no ieprieksgjas
dalas noteikta, attieciga instance S0 vienoSanos nem Vv&ra.

6. Iebildumu nodala, anuléSanas nodala vai Apelacijas padome
nosaka izmaksu summu, kas jamaksa atbilstosi iepriek$&jiem punktiem,
ja izmaksas, kas jamaksa, ir vienigi nodevas, kas jamaksa Birojam, un
parstavniecibas izmaksas. Visos citos gadijumos Apelacijas padomes
registrs vai ari iebildumu nodalas vai anul&Sanas nodalas darbinieks
nosaka to izmaksu summu, kas jaatlidzina p&c pieprasijuma. Pieprasi-
jums ir pienemams vienigi divu ménesu laika no dienas, kura 1l€émums,
par kuru bija iesniegts pieteikums noteikt izmaksas, ir pienemts galigi.
Sadi noteikto summu var parskatit ar iebildumu nodalas, anuldSanas
nodalas vai Apelacijas padomes 1émumu péc pieprasijuma, kas iesniegts
noteiktaja termina.

86. pants

Lémumu, kas nosaka izmaksu lielumu, izpilde

1.  Visi Biroja galigie 1@mumi, kas nosaka izmaksu lielumu, ir jaiz-
pilda.

2. Izpildi reglamentg civilprocesa noteikumi, kas ir speka tas valsts
teritorija, kura izpilde notiek. » M1 Katra dalibvalsts izraugas vienu
iestadi, kas atbildiga par 1. punktda mingéta l€muma autentiskuma
parbaudi, un pazigo tas kontaktinformaciju Birojam, Tiesai un Komi-
sijai. Rikojumu par 1€émuma izpildi pievieno minétas iestades lémumam,
un vieniga formalitate ir lémuma autentiskuma parbaude. <«

(1) OV L 56, 4.3.1968., 1. Ipp.
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3. P&c So formalitasu izpildes p&c attiecigas puses liiguma ta var sakt
izpildi saskana ar valsts likumiem, iesniedzot lietu tieSi kompetentajai
iestadei.

4.  Izpildi var atcelt vienigi ar Tiesas lémumu. Tomer attiecigas valsts
tiesam ir piekritiba attieciba uz stidzibam par nepareizu izpildi.

3. IEDALA

Dalibvalstu sabiedribas un valsts iestaZu informeésana

87. pants

ES Precu zimju registrs

1. Birojs uztur ES PreCu zimju registru, kuru tas pastavigi atjaunina.

2.  Registra tiek ieklauti $adi ieraksti attieciba uz ES preu zimes
pieteikumiem un registraciju:

a) pieteikuma iesniegSanas datums;
b) pieteikuma registracijas numurs;
¢) pieteikuma publicéSanas datums;
d) pieteikuma iesniedzgja vards, uzvards vai nosaukums un adrese;

e) parstavja, kas nav minéts regulas 92. panta 3. punkta pirmaja
teikuma, vards un darfjumdarbibas adrese;

f) Zimes atveidojums kopa ar noradém par tas raksturu; un, attieciga
gadijuma, preCu zimes apraksts;

g) norade par prec€m un pakalpojumiem péc to nosaukumiem;

h) zipas attieciba uz prasibam par prioritates tiesibam saskana ar
30. pantu;

i) zipas attieciba uz prasibam par izstadiSanas prioritati saskana ar
33. pantu;

j) zinas par registrétas agrakas precu zimes agrakas izcelsmes prasibam,
ka minéts 34. panta;

k) pazinojums, ka zZime tas lietoSanas rezultata ir kluvusi atSkirtsp&jiga,
ieveérojot 7. panta 3. punktu;

1) norade par to, ka zZime ir kolektiva precu zime;

n) valoda, kura tika iesniegts pieteikums, un otra valoda, ko pieteikuma
iesniedzgjs noradijis sava pieteikuma, ieverojot §is regulas 119. panta
3. punktu;

0) zimes registracijas datums Registra un registracijas numurs;
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p)

3.

pazinojums, ka pieteikums iesniegts sakara ar starptautiskas registra-
cijas, ko attiecina uz Savienibu, parveidosanu saskana ar §is regulas
161. pantu, kopa ar dienu, kad veikta precu zimes starptautiska
registracija saskapa ar Madrides Protokola 3. panta 4. punktu, vai
dienu, kura registréta teritoridla paplasinaana uz Savienibu, kas
veikta pe€c preCu zimes starptautiskds registracijas saskana ar
Madrides Protokola 3.ter panta 2. punktu, un starptautiskas registra-
cijas prioritates dienu.

Registra tiek ietverti arT §adi ieraksti ar katram pievienotu ieraksta

izdariSanas datumu:

a)

b)

<)

d)

2
h)

)

k)

)

0)

p)

Q

ES precu zimes ipasnieka varda vai nosaukuma, adreses vai valst-
spiederibas maina vai valsts, kurd vinam ir pastaviga dzives vieta
vai mitnes vieta, vai uznémgjdarbibas vieta, maina;

parstavja, kas nav minéts regulas 92. panta 3. punkta pirmaja
teikuma, varda vai darjjumdarbibas adreses maina;

jauna parstavja iecelSanas gadijuma — vina vards un darfjjumdarbibas
adrese;

zimes grozijjumi un izmainas saskana ar regulas 43. pantu un
48. pantu un kluadu labojumi;

pazinojums par grozijumiem noteikumos, ar ko reglamenté kolek-
tivo preu zimju lietoSanu, saskana ar regulas 71. pantu;

zinas par registrétas agrakas preCu zimes agrakas izcelsmes
prasibam, ka noradits regulas 34. panta saskana ar 35. pantu;

pilniga vai dalgja nodoSana saskana ar regulas 17. pantu;

tiesibu in rem radiSana vai nodoSana saskana ar regulas 19. pantu un
tiesibu in rem raksturu;

izpildes panakSana saskana ar regulas 20. pantu un maksatnespgjas
procesi saskana ar regulas 21. pantu;

licences pieskirSana vai nodosana saskana ar regulas 22. pantu un,
vajadzibas gadijuma, licences tips;

registracijas pagarinaSana saskana ar regulas 47. pantu, diena, no
kuras ta stajas speka, un jebkadi ierobezojumi saskana ar regulas
47. panta 4. punktu;

ieraksts par registracijas termina izbeig8anas noteik$anu saskana ar
regulas 47. pantu;

zimes 1pasnieka atsaukSanas vai atteikSanas pazinojumi attiecigi
saskana ar regulas 43. un 50. pantu;

iesniegSanas datums un zipas attieciba uz jebkuriem iebildumiem
saskana ar 41. pantu vai pieteikumu saskana ar 56. pantu, vai pret-
prasibu saskana ar 100. panta 4. punktu, lai atceltu vai pazinotu par
speka neesosu, vai apelaciju saskana ar 60. pantu;

datums un saturs attieciba uz lémumu par iebildumiem vai iesnie-
gumu pretprasibai saskana ar 57. panta 6. punktu vai 100. panta
6. punkta treSo teikumu, vai apelaciju saskana ar 64. pantu;

ieraksts par parvérSanas liguma sanemsSanu saskana ar 113. panta
2. punktu;

ta parstavja anuléSana, kas registréts saskana ar $a panta 2. punkta
e) apakSpunktu;
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r) valsts zZimes senioritates anuléSana;

s) $a punkta h), i) un j) apakSpunkta noradito poziciju parveidoSana vai
anul&Sana Registra;

t) ES preCu zimes aizstaSana ar starptautisku registraciju saskana ar
157. pantu;

u) uz tadas ES pre¢u zimes pieteikumu pamatotas starptautiskas regis-
tracijas datums un numurs, kura registréta ka ES pre¢u zime saskana
ar 148. panta 1. punktu;

v) uz ES preCu zimi pamatotas starptautiskas registracijas datums un
numurs saskana ar 148. panta 2. punktu;

w) pieteikuma sadaliSana saskana ar 44. pantu un registracijas daliSana
saskana ar 49. pantu kopa ar §a panta 2. punkta min€tajam pozi-
cijam attieciba uz nodalitu registraciju, ka ari grozits sakotngjas
registracijas pre¢u un pakalpojumu saraksts;

x) Registra ieklauta ieraksta vai l€muma atcelSana saskana ar
80. pantu, ja atcelSana skar tadu Iémumu vai ierakstu, kas ir publi-
cets.

4.  Izpilddirektors var noteikt, ka Registra ir ierakstamas citas pozi-
cijas, kas nav mingtas $a panta 2. un 3. punkta, saskana ar 123. panta
4. punktu.

5. Registru var uzturét elektroniska forma. Birojs vac, karto, publisko
un uzglaba 2. un 3. punktd mingtas pozicijas, tostarp visus personas
datus, 9. punkta paredz&tajos noliikos. Birojs dara registru viegli
pieejamu publiskam parbaudém.

6. ES preCu zimes ipasnickam dara zinamas jebkadas izmainas
Registra.

7.  Birojs nodroSina apstiprinatus vai neapstiprinatus Registra izrak-
stus, péc pieprasijjuma un ja ir samaksata nodeva.

8. Datu apstrade attieciba uz 2. un 3. punkta mingtajiem ierakstiem,
tostarp jebkadu personas datu apstrade, notiek $ados nolikos:

a) lai administrafivi parvalditu pieteikumus un/vai registracijas, ka
aprakstits Saja regula un saskana ar to piepemtajos tiesibu aktos;

b) lai uzturétu publisku registru, kas dod iesp&ju publiskam iestadém un
ekonomikas dalibniekiem veikt parbaudes un sapemt informaciju ar
mérki laut tiem izmantot tiesibas, kas tiem pieskirtas ar So regulu, un
biit inform&tiem par to, ka pastav treSo personu pirmtiesibas, un

c) lai izstradatu zinojumus un statistiku, kas Birojam lautu optimizet
darbibas un uzlabot sisttmas darbibu.

9.  Visi dati, tostarp personas dati, kas skar 2. un 3. punkta mingtos
ierakstus, ir uzskatami par esoSiem sabiedribas interes€s, un tiem var
piekllit ikviena tre$a persona. Juridiskas noteiktibas d&] ierakstus
Registra glaba nenoteiktu laiku.
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87.a pants

Datubaze

1.  Papildus pienakumam uzturét registru 87. panta nozimé Birojs
ievac un elektroniska datubazg uzglaba visas zinas, ko sniegusi pietei-
kumu iesniedzgji vai ikviena cita puse procesos atbilstigi Sai regulai vai
saskana ar to pienemtiem aktiem.

2. Elektroniska datubaze var ieklaut personas datus, kas ir plasaki par
datiem, kurus Registra ieklauj saskana ar 87. pantu, ciktal $adas zinas ir
vajadzigas atbilstigi $ai regulai vai saskapa ar to pienemtiem aktiem.
Sadu datu vaksanu, glabasanu un apstradi veic $ados noliikos:

a) lai administrativi parvalditu pieteikumus un/vai registracijas, ka
aprakstits Saja regula un saskana ar to piepemtajos tiesibu aktos;

b) lai pieklitu informacijai, kas vajadziga, lai vieglak un efektivak
veiktu attiecigas procediras;

c) lai sazinatos ar pieteikumu iesniedzgjiem un citam procesu pusém;

d) lai izstradatu zigpojumus un statistiku, kas Birojam lautu optimizet
darbibas un uzlabot sisttmas darbibu.

3.  Izpilddirektors nosaka nosacijumus par piekluvi elektroniskajai
datubazei un veidu, kada tas saturu, kas nav $§a panta 2. punkta mingtie
personas dati, bet ietver 87. panta min&tos datus, var padarit pieejamu
masinlasama forma, tostarp maksu par $adu piekluvi.

4. Piekluvi 2. punkta minétajiem personas datiem ierobezo un $adus
datus nedara publiski pieejamus, ja vien attieciga puse nav devusi nepar-
protamu piekriSanu.

5. Visus datus uzglaba nenoteiktu laiku. Tom@r attieciga puse var
lugt iznemt no datubazes visus personas datus 18 menesos p&c precu
zimes spéka esamibas beigam vai attiecigas inter partes procesa beig-
Sanas. Attiecigajai pusei ir tiesibas jebkura laika ieglit neprecizu vai
kludainu datu labojumu.

87.b pants

TieSsaistes pieeja lemumiem

1. Biroja lémumus dara pieejamus tieSsaisté, lai parredzamibas un
paredzamibas noliika tie biitu pieejami plasakas sabiedribas informe-
Sanai un apskatei. Jebkura puse lietas izskatiSana, kuras rezultata tiek
pienemts l€émums, var liigt visu lémuma ieklauto personas datu iznem-
Sanu.
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2. Birojs var dot tieSsaistes piek]uvi valstu un Savienibas tiesu sprie-
dumiem, kas saistiti ar ta uzdevumiem, lai palielinatu sabiedribas infor-
métibu intelektuala Tpasuma jautajumos un sekmétu prakses konver-
genci. Birojs ievéro sakotngjas public€Sanas nosacijumus attieciba uz
personas datiem.

88. pants

Dokumentu parbaudes

1. Dokumentus attieciba uz » M1 ES Pre¢u zZimju < pieteikumiem,
kas vél nav publicéti, nepaklauj parbaudém bez iesniedz€ja piekriSanas.

2. Visas personas, kas var pieradit, ka pieteikuma par »M1 ES
preu zimi <« iesniedz&js ir pazinojis, ka pec pre€u zimes registracijas
tas atsauksies uz tiesibam attieciba uz $o precu zimi, var panakt doku-
mentu parbaudi pirms $a pieteikuma publicéSanas un bez iesniedzgja
piekriSanas.

3. Pec M1 ES precu zimes <« pieteikuma publicéSanas pec
liguma var parbaudit dokumentus, kas attiecas uz o pieteikumu un
pasu precu zimi.

4. Ja atbilsto$i $a panta 2. vai 3. punktam lietas tiek parbauditas,
parbaudi var neattiecinat uz dokumentiem, kas saistiti ar izslégSanu
vai iebilSanu saskana ar 137. pantu, [émumu un atzinumu projektiem
un visiem citiem iek$gjiem dokumentiem, ko izmanto lémumu un atzi-
numu sagatavosanai, ka arT tam lietas da]am, par kuram attieciga puse
pirms pieprasijuma par lietu parbaudi iesniegSanas ir paudusi TpaSu
interesi to konfidencialitates saglabasana, ja vien $adas lietas dalu
parbaudi neattaisno prevalgjosas tas puses likumigas intereses, kura
parbaudi ir ltigusi.

5.  ES preu zimju pieteikumu un registrétu ES pre¢u zimju lietu
parbaudg tiek skatits originaldokuments vai ta kopijas, vai uzglabasanas
tehniskie Iidzekli, ja attiecigas lietas ta tiek glabatas. Izpilddirektors
nosaka parbaudes veikSanas Iidzeklus.

6. Ja dokumentu parbaude notiek ta, ka noteikts 7. punkta, pieprasi-
jumu parbaudit lietas neuzskata par iesniegtu, kamér nav samaksata
prasita nodeva. Nodeva nav jamaksa, ja uzglabasanas tehnisko lidzeklu
parbaude notiek tieSsaiste.

7.  Lietas parbauda Biroja telpas. P&c pieprasijuma attiecigo doku-
mentu parbaudi veic, izsniedzot lietas dokumentu kopijas. Uz §adu
kopiju izdoSanu attiecas nodevas. Birojs p&c pieprasijuma un samaksatas
nodevas izsniedz ari apliecinatas vai neapliecinatas ES precu zimes
pieteikuma kopijas.

8.  Biroja uzturétas lietas, kas attiecas uz starptautiskam registracijam,
kuras ir noradita Savieniba, var parbaudit péc pieprasijuma, sakot no
152. panta 1. punkta minétas publikacijas dienas saskana ar §a panta 1.,
3. un 4. punkta izklastitajiem nosacijumiem.
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9. Nemot véra 4. punkta paredzEtos ierobezojumus, Birojs péc
pieprasijuma var sniegt informaciju no ikvienas lictas, kas attiecas uz
kadu ES pre¢u zimi, par kuru ir iesniegts pieteikums vai kura ir regis-
tréta, ja ir samaksata nodeva. Tomér Birojs var prasit, lai tiktu izmantota
iesp&ja parbaudit pasu lietu, ja uzskata, ka ta ir piem&roti, nemot véra
piegadajamas informacijas apjomu.

88.a pants

Lietu glabasana

1.  Birojs glaba lietas par visam procediiram, kas ir saistitas ar ES
pre¢u zimes pieteikumu vai ES precu zimes registraciju. Izpilddirektors
nosaka formatu, kada minétas lietas tick glabatas.

2. Ja lietas tiek glabatas elektroniska formata, elektroniskas datnes
vai to rezerves kopijas tiek glabatas neierobezotu laiku. No originaldo-
kumentiem, kurus puses iesniegusas lietas izskatiSana un kuri veido
pamatu $adam elektroniskam datn€m, atbrivojas péc noteikta laikposma,
kas pagajis pec to sanemsSanas Biroja un ko nosaka izpilddirektors.

3. Ja un tada méra, kada lietas vai to dalas tiek glabatas kada cita
formata, nevis elektroniski, tie dokumenti vai lietiskie pieradijumi, kas
veido dalu $adas lietas, tiek glabati vismaz piecus gadus no ta gada
beigam, kura pieteikums ir noraidits vai atsaukts vai tiek uzskatits par
atsauktu, ES precu zimes registracijas termin$ pilniba beidzas saskana ar
47. pantu, saskanpa ar 50. pantu ir registréta pilniga atteik$anas no ES
pre¢u zimes vai ES pre¢u zime ir pilniba dzésta no Registra saskana ar
57. panta 6. punktu vai 100. panta 6. punktu.

89. pants

Periodiskas publikacijas

4.  Komisija pienem IstenoSanas aktus, kuros nosaka:

a) dienu, kas uzskatama par publikacijas datumu Eiropas Savienibas
Precu Zimju Biletena;

b) veidu, ka tiek publicéti ieraksti attieciba uz pre¢u zimes registraciju,
kura nav izmainu, salidzinajuma ar pieteikuma publikaciju;

c) formatus, kados Biroja “Oficialais Véstnesis” tiek darits pieejams
sabiedribai.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskapa ar 163. panta 2. punkta
mingto parbaudes procediru.

90. pants

Sadarbiba administrativaja joma

»M1 1. € Ja vien 3aja regula vai valstu likumos nav paredzéts
citadi, pec liguma Birojs un dalibvalstu tiesas vai iestades sniedz pali-
dzibu viena otrai, pazinojot informaciju vai nododot dokumentus
parbaudei. Ja Birojs dokumentus nodod parbaudei tiesam, prokuratiiram
vai galvenajiem ripnieciska TpaSuma birojiem, parbaudi nepaklauj
88. panta noteiktajiem ierobeZojumiem.
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2. Birojs neiekas€ nodevas par informacijas pazinosanu vai par doku-
mentu nodosanu parbaudei.

3.  Komisija pienem istenoSanas aktus, kuros noteikta siki izstradata
kartiba, ka Birojs un dalibvalstu iestades savstarpgji apmainas ar infor-
maciju un nodod dokumentus parbaudei, nemot véra ierobezojumus, kas
saskana ar 88. pantu attiecas uz ES pre¢u zimes pieteikumu vai regis-
tracijas dokumentu nodoSanu parbaudei, ja ta tiek atklata treSam
personam. Mingtos TstenoSanas aktus piepem saskana ar 163. panta
2. punkta mingto parbaudes procediru.

91. pants

Apmaina ar publikacijam

1. Birojs un dalibvalstu galvenie ripnieciska IpaSuma biroji péc
liguma bez maksas nosiita viens otram un lietoSanai savam vajadzibam
vienu vai vairakas to attiecigo publikaciju kopijas.

2. Birojs var noslégt vienoSanas attieciba uz publikaciju apmainu vai
piegadi.

4. IEDALA

Parstaviba

92. pants

Visparéejie parstavibas principi

1. Atbilstigi 2. punktam neviens nav spiests tikt parstavéts Biroja.

2. Neskarot §a panta 3. punkta otro teikumu, fiziskas vai juridiskas
personas, kam Eiropas Ekonomikas zona nav pastavigas dzivesvietas vai
galvenas uznémgéjdarbibas vietas, vai reali pastavosa riipniecibas vai
tirdzniecibas uzpémuma, Biroja tiek parstavétas saskapa ar 93. panta
1. punktu visos S$aja regula noteiktajos procesos, iznemot pieteikuma
par ES precu zimi iesniegSanu.

3. Fizisku vai juridisku personu, kam Eiropas Ekonomikas zona ir
pastaviga dzivesvieta, galvena uzneéméjdarbibas vieta vai reali pastavoss
ripniecibas vai tirdzniecibas uzp@mums, attiecibas ar Biroju var
parstavet ta darbinieks. Juridiskas personas darbinieks, uz ko attiecas
§is punkts, var parstavet arT citas juridiskas personas, kam ir saimnieci-
skas saites ar pirmo juridisko personu, pat ja Sm citam juridiskajam
personam Eiropas Ekonomikas zona nav ne pastavigas dzivesvietas, ne
galvenas uzpémejdarbibas vietas, ne ar reali pastavosa ripniecibas vai
tirdzniecibas uzpnémuma. Darbinieki, kuri parstav personas $a punkta
nozimée, pec Biroja vai attiecigaja gadijuma pec lietas dalibnieka liguma
tam iesniedz parakstitu pilnvaru, kas pievienojama dokumentiem.

4. Ja ir vairak par vienu pieteikuma iesniedz&ju vai vairak par vienu
treSo personu, kas darbojas kopigi, tiek iecelts kopg€js parstavis.
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vB
93. pants
Profesionala parstaviba
vmi

1. Fizisku vai juridisku personu parstavibu Biroja var uzpemties

tikai:

a) praktizgjoss jurists, kur$ ir atzits viena Eiropas Ekonomikas zona
dalibvalstt un kura darfjumdarbibas vieta ir Eiropas Ekonomikas
zona, var rikoties ka parstavis precu zimes jautajumos savu mingtaja
dalibvalsti noteikto pilnvaru apmera;

b) profesionali parstavji, kuru vardi atrodas saraksta, ko §im noliikam
sastada Birojs.

Parstavji, kas veic darbibas Biroja, péc Biroja pieprasijuma vai attieciga

gadijuma — citas procesa iesaistitas puses — iesniedz tai parakstitu piln-

varu pievienoSanai dokumentiem.

2. Profesionalo parstavju saraksta var ierakstit jebkuru fizisku

personu, kas atbilst $adiem nosacijumiem:

a) ta ir kadas Eiropas Ekonomikas zona dalibvalsts valstspiederiga;

b) tas darjjumdarbibas vai nodarbinatibas vieta atrodas Eiropas Ekono-
mikas zona;

¢) tai ir tiesibas parstavét fiziskas vai juridiskas personas pre¢u zimju
jautdjumos Beniluksa Intelektuala 1pasuma biroja vai kada no
Eiropas Ekonomikas zona dalibvalsts centralajiem riipnieciska
ipaSuma birojiem. Ja attiecigaja valsti $adu tiesibu ieguvei netiek
prasita ipasa profesionala kvalifikacija, tad personam, kuras ludz,
lai tas ieraksta to personu saraksta, kas nodarbojas ar precu zimju
jautajumiem Beniluksa Intelektuala ipasuma biroja vai minétajos
centralajos riipnieciska TpaSuma birojos, ir $aja joma jabit jau stra-
dajusam vismaz piecus gadus. Tomer uz personam, kuru profesionala
kvalifikacija parstavét fiziskas vai juridiskas personas pre¢u zimju
jautajumos Beniluksa Intelektuala 1paSuma biroja vai minétajos
centralajos riipnieciska TpaSuma birojos ir oficiali atzita saskana ar
attiecigas valsts noteikumiem, neattiecas prasiba, ka tam ir jabut
stradajusam minétaja profesija.

vB

3. Datus ievada pe€c pieprasijuma, kam pievienota attiecigas dalib-

valsts galvena rtpnieciska TpaSuma biroja izdota aplieciba, kura noradita

atbilstiba 2. punkta nosacijumiem.
YM1

4.  Izpilddirektors var pieskirt atbrivojumu no:

a) panta 2. punkta c) apakSpunkta otraja teikuma noteiktas prasibas, ja
pieteikuma iesniedzgjs apliecina, ka vin$ nepiecieSsamo kvalifikaciju
ir ieguvis citada veida;

b) panta 2. punkta a) apakSpunkta noteiktas prasibas gadijuma, ja runa
ir par augsti kvalific€tiem profesionaliem, ja ir izpilditas 2. panta b)
un c¢) apakSpunkta noteiktas prasibas.
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5. Personu var svitrot no profesionalo parstavju saraksta péc S§Ts
personas liguma vai ja persona vairs nespgj parstavét. Grozijumus
profesionalo parstavju saraksta publicé Biroja Oficialaja Véstnest.

93.a pants

Pilnvaru delegésana

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 163.a
pantu, precizgjot:

a) nosacfjumus un procediru, ka tiek iecelts 92. panta 4. punkta ming-
tais kopgjais parstavis;

b) nosacfjumus, ar kadiem 92. panta 3. punkta minétie darbinieki un
93. panta 1. punkta minétie profesionalie parstavji Biroja iesniedz
parakstitu pilnvarojumu, lai varétu uznemties parstavibu, un mingta
pilnvarojuma saturu;

¢) apstaklus, kados personu var svitrot no 93. panta 5. punkta minéta
profesionalo parstavju saraksta.

X SADALA

PRASIBU PIEKRITIBA UN PROCESA NOTEIKUMI ATTIECIBA UZ
M1 ES PRECU ZIMEM <«

1. IEDALA

Savientbas noteikumu par jurisdikciju un spriedumu atziSanu un
izpildi civillietas un komerclietas piemerosana

94. pants

Savienibas noteikumu par jurisdikciju un spriedumu atziSanu un
izpildi civillietas un komerclietas pieméro$ana

1. Ja vien 8aja regula nav noteikts citadi, lietu izskatiSanas procesiem
attieciba uz ™M1 ES precu zimém < un pieteikumiem par M1 ES
preCu zimém <4, ka arT lietu izskatiSanas procesiem attieciba uz vien-
laicigam un secigam darbibam attieciba uz » M1 ES pre¢u zZimém <«
un valstu preu zZimém piemero P M1 Savienibas noteikumus par juris-
dikciju un spriedumu atzisanu un izpildi civillietas un komerclietas <.

2. Attieciba uz lietu izskatiSanas procesiem attieciba uz 96. panta
minétajam prasibam:

a) nepieméro Regulas (EK) Nr. 44/2001 2. un 4. pantu, 5. panta 1., 3.,
4. un 5. punktu un 31. pantu;

b) Regulas (EK) Nr. 44/2001 23. un 24. pantu piem&ro atbilstigi $Ts
regulas 97. panta 4. punkta ierobezojumiem;
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¢) Regulas (EK) Nr. 44/2001 II nodalas noteikumus, kas ir piem&rojami
attieciba uz personam, kuru pastaviga dzivesvieta atrodas kada dalib-
valstl, pieméro arl personam, kuru pastaviga dzivesvieta neatrodas
neviena dalibvalsti, bet tur atrodas to uzpémums.

YM1
3. Saja regula atsauces uz Regulu (EK) Nr. 44/2001 vajadzibas gadi-
juma uzskata arT par atsauc€m uz Eiropas Kopienas un Danijas Kara-
listes noligumu par jurisdikciju un spriedumu atziSanu un izpildi civil-
lietas un komerclietas, kas noslégts 2005. gada 19. oktobri.

2. IEDALA

Stridi  attiectba uz WM1 ES precu zimju < parkapumiem un
derigumu

95. pants

ES prefu zimju tiesas

1.  Dalibvalstis nosaka sava teritorija cik iespgjams ierobezotu skaitu
valsts pirmas un otras instances tiesu un tribunalu, turpmak “»>M1 ES
preCu zimju tiesas «d”, kas veic funkcijas, kas tam pieskirtas ar So
regulu.

2. Katra dalibvalsts tris gadu laika kops Regulas (EK) Nr. 40/94
speka staSanas pazipo Komisijai »M1 ES precu zimju tiesu <
sarakstu, noradot to nosaukumus un teritorialo piekritibu.

3. Izmainas attieciba uz tiesu skaitu, nosaukumiem vai teritorialo
piekritibu, kas izdaritas 2. punkta mingtaja saraksta p&c ta pazinosanas,
attieciga dalibvalsts nekavé€joties pazino Komisijai.

4. Sa panta 2. un 3. punkta mingto informaciju Komisija pazino
dalibvalstim un public€ Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest.

5. Ja dalibvalsts nav pazinojusi sarakstu, ka noteikts 2. punkta, tad
attiecigas dalibvalsts tiesai ir piekritiba attieciba uz procesiem, kas rodas
96. panta ietvertas darbibas vai prasibas rezultata un attieciba uz ko §is
valsts tiesam ir piekritiba atbilstoSi 97. pantam, un kurai biitu piekritiba
ratione loci un ratione materiae attieciba uz lietas izskatiSanas proce-
siem par $aja valstl registrétu valsts precu zimi.

96. pants

Piekritiba attieciba uz parkapumiem un derigumu
» M1 ES preCu zimju tiesam < ir izp@muma piekritiba attieciba uz:
a) visam prasibam sakara ar parkapumiem un, ja to atlauj valsts likums,

prasibam sakara ar parkapuma draudiem attieciba uz » M1 ES precu
zimém <«;
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b) prasibam par pazinosanu, ka parkapuma nav, ja to atlauj valsts
likums;

c) visam prasibam, kas celtas M1 9.b panta 2. punktd <« minéto
darbibu rezultata;

d) pretprasibas par »M1 ES preCu zimes <« atcelSanu vai speka
neesamibas pazinoSanu atbilstosi 100. pantam.

97. pants
Starptautiska piekritiba

1. Atbilstigi $is regulas, ka arT Regulas (EK) Nr. 44/2001 noteiku-
miem, kas piem@rojami, ieverojot 94. pantu, lietas izskatiSanas procesus
attieciba uz 96. pantd min&tajam prasibam cel tas dalibvalsts tiesas, kura
atrodas atbildétaja pastaviga dzivesvieta vai, ja atbildétajam nav pasta-
vigas dzivesvietas neviena dalibvalsti, taja dalibvalsti, kur atrodas ta
uzpémums.

2. Ja atbildetajam nav ne pastavigas dzivesvietas, ne uzpE€muma
neviena dalibvalsti, lietas izskatiSanas procesu uzsak tas dalibvalsts
tiesas, kura atrodas prasitaja pastaviga dzivesvieta vai, ja prasitagjam
nav pastavigas dzivesvietas neviena dalibvalsti, taja dalibvalsti, kur
atrodas ta uznémums.

3. Ja ne atbildétajam, ne prasitajam nav ne pastavigas dzivesvietas,
ne uznémuma neviena no dalibvalstim, lietas izskatiSanas procesu uzsak
tas dalibvalsts tiesas, kura atrodas Biroja mitne.

4. Neatkarigi no 1., 2. un 3. punkta:

a) Regulas (EK) Nr. 44/2001 23. pantu pieméro, ja puses vienojas par
to, ka piekritiba ir citai M1 ES pre¢u zimju tiesai <«;

b) Regulas (EK) Nr. 44/2001 24. pantu piem&ro, ja atbildétajs stajas
citas » M1 ES precu zimju tiesas <« prieksa.

5. Lietas izskatiSanas procesus attieciba uz 96. panta mingtajam
prasibam, iznemot prasibas par pazipoSanu, ka P»MI1 ES precu
zimes < parkapuma nav, var uzsakt arl tas dalibvalsts tiesas, kura
parkapums noticis vai draudgjis notikt vai kura notikusi darbiba
9. panta 3. punkta otra teikuma nozime.

98. pants

Piekritibas apjoms

1.  »M1 ES precu zZimju tiesai <, kuras piekritiba pamatojas uz
97. panta 1. Iidz 4. punktu, ir piekritiba attieciba uz:

a) parkapumiem, kas izdariti vai draud&jusi notikt jebkuras dalibvalsts
teritorija;

b) darbibam 9. panta 3. punkta otra teikuma nozimé, kas notikusas
jebkuras dalibvalsts teritorija.
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2. »MI1 ES precu zZimju tiesai <, kuras piekritiba pamatojas uz
97. panta 5. punktu, ir piekritiba tikai attieciba uz darbibam, kuras
notikuSas vai draudguSas notikt tas dalibvalsts teritorija, kura §1 tiesa
atrodas.

99. pants

Deriguma prezumpcija — aizstaviba péc biitibas

1. M1 ES precu zimju tiesas <« uzskata » M1 ES precu zimi <
par derigu, ja vien atbildétajs tas derigumu neapstrid ar pretprasibu par
atcel$anu vai spéka neesamibas pazinoSanu.

2. Jautajumu par M1 ES precu zimes <« derigumu necel prasiba
par pazinosanu, ka parkapuma nav.

3.  Prasibas, kas mingtas 96. panta a) un c) punkta, prasiba par ES
pre¢u zimes atcelSanu, kas iesniegta citadi neka pretprasibas cela, ir
pienemama, ja atbildétajs norada, ka preu zimi varétu atcelt tade], ka
ta faktiski netika izmantota laika, kad iesniegta prasiba par parkapu-
miem.

100. pants

Pretprasibas

1.  Pretprasibu par atcelSanu vai spéka neesamibas pazinoSanu var
pamatot tikai ar Saja regula minétajiem atcelSanas vai speka neesamibas
iemesliem.

2. »MI1 ES precu zimju tiesa <« noraida pretprasibu par atcelSanu
vai spéka neesamibas pazino$anu, ja Biroja 1émums attieciba uz to pasu
jautajumu un prasibas priek§metu, attieciba uz tam pasam pusém jau ir
kluvis galigs.

3. Ja pretprasibu cel prasiba, kura precu zimes ipasnieks nav iesaistits
ka puse, 1pasnieku par to inform& un to var iesaistit ka pusi prasiba
saskana ar valsts likuma paredzetajiem nosacljumiem.

4. ES preCu zimju tiesa, kurd iesniegta pretprasiba par ES precu
zimes atcelSanu vai atziSanu par spéka neesoSu, neparbauda pretprasibu,
pirms ieintereséta puse vai tiesa nav inform&jusas Biroju par datumu,
kura iesniegta pretprasiba. Birojs ievada min&to informaciju Registra. Ja
pirms pretprasibas iesniegSanas Biroja jau ir iesniegts pieteikums par ES
preCu zimes atcelSanu vai speéka neesamibas atziSanu, Birojs par to
informé tiesu, un tiesa aptur lietas izskatiSanu saskana ar 104. panta
1. punktu, Iidz 1@€mums par pieteikumu tiek galigi piepemts vai lidz
pieteikums tiek atsaukts.

5. Pieméro 57. panta 2. lidz 5. punktu.
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6. Ja ES precu zZimju tiesa pretprasiba par ES precu zimes atcelSanu
vai atziSanu par spéka neesoSu ir pasludingjusi spriedumu, kas kluvis
galigs, tiesa vai kada no valsts tiesvedibas pusém nekavEjoties nosiita
Birojam sprieduma kopiju. Birojs vai cita ieintereséta puse var pieprasit
informaciju par $adu parsitiSanu. Birojs par spriedumu izdara ierakstu
Registra un veic nepiecieSamos pasakumus, lai izpilditu ta rezolutivo
dalu.

7. »MI1 ES precu zZimju tiesa <, kas izskata pretprasibu par atcel-
Sanu vai speka neesamibas pazinoSanu, pec »M1 ES precu zimes <
Ipasnieka iesnieguma un pec citu puSu uzklausiSanas var apturét lietas
izskatiSanu un var lugt atbildétajam tas noteiktad termina iesniegt
Birojam pieteikumu par atcelSanu vai spéka neesamibas pazinoSanu.
Ja pieteikumu noteiktaja termina neiesniedz, lietas izskatiSanas process
turpinas; pretprasibu uzskata par atsauktu. Pieméro 104. panta
3. punktu.

101. pants

Piemérojamie tiesibu akti

1. »M1 ES pretu zimju tiesas <« pieméro $is regulas noteikumus.

2. Attieciba uz visiem jautagjumiem par preCu zimém, ko §1 regula
neaptver, attieciga ES preCu zimju tiesa piemero attiecigos valsts tiesibu
aktus.

3. Ja vien Saja regula nav paredzéts citadak, ™M1 ES precu zimju
tiesa <« piemero procesualos noteikumus, kas reglamenté ta pasa veida
procesus saistiba ar valsts precu zimém taja valsti, kur attieciga tiesa
atrodas.

102. pants

Sankcijas

1. Ja M1 ES precu zimju tiesa <« konstate, ka atbildétajs ir
parkapis vai draudgjis parkapt M1 ES precu zimi <, ja vien nepa-
stav 1pasi iemesli pretgjai ricibai, ta izdod rikojumu, kas aizliedz atbil-
détajam turpinat darbibas, kas parkapj vai varétu parkapt »M1 ES
precu zimi <. Ta arT veic pasakumus saskana ar savas valsts likumiem,
kas nodroSina paklausanos §im aizliegumam.

2. ES precu zimju tiesa saskana ar piemérojamiem tiesibu aktiem var
arT piemérot pasakumus vai izdot rikojumus, ko ta uzskata par piemé-
rotiem, nemot vera lietas apstaklus.
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103. pants

Pagaidu un aizsardzibas pasakumi

1. Dalibvalsts tiesam, ieskaitot » M1 ES precu zimju tiesas <, var
iesniegt ligumu par tadiem pagaidu, tostarp aizsardzibas, pasakumiem
attieciba uz » M1 ES pre€u zimém <« vai » M1 ES precu zimes <«
pieteikumiem, kadi var but pieejami atbilstosi attiecigas valsts tiesibu
aktiem attieciba uz valsts precu zZim&m, pat ja atbilstosi Sai regulai citas
dalibvalsts » M1 ES precu zimju tiesai <« ir piekritiba attieciba uz
lietas butibu.

2. M1 ES precu zimju tiesai <, kuras piekritiba pamatojas uz
97. panta 1., 2., 3 vai 4. punktu, ir piekritiba pieskirt pagaidu un
aizsardzibas pasakumus, kas atbilstigi attiecigajai atziSanas un izpildes
procediirai, ievérojot Regulas (EK) Nr. 44/2001 III dalu, ir piem@rojami
visu dalibvalstu teritorija. Nevienai citai tiesai nav tadas piekritibas.

104. pants

Ipasi noteikumi par saistitam prasibam

1. »MI1 ES precu zimju tiesa <, kas izskata 96. panta minétu
prasibu, iznemot prasibas par pazino$anu, ka parkapuma nav, ja vien
nav IpaSa iemesla turpinat izskatiSanu, p&c pusu uzklausiSanas vai péc
kadas puses liguma un péc pargjo pusu uzklausiSanas p&c savas inicia-
tivas aptur lietas izskatiSanu, ja jautajums par » M1 ES precu zZimes <
derigumu jau ir celts cita ™M1 ES prec¢u zimju tiesa < pec pretpra-
sibas vai ja Birojam jau ir iesniegts pieteikums par atcelSanu vai spéka
neesamibas pazinoSanu.

2. lIzskatot pieteikumu par atcelSanu vai spcka neesamibas pazino-
Sanu, ja vien nepastav Tpasi iemesli lietas izskatiSanas turpinasanai péc
pusu uzklausiSanas vai péc kadas puses liguma un p&c pargjo pusu
uzklausiSanas, Birojs péc savas iniciativas aptur lietas izskatiSanu, ja
jautajums par »M1 ES precu zimes < derigumu sakara ar pretprasibu
jau ir celts cita M1 ES preCu zimju tiesa <. Tomér, ja viena no
pusém procesa »M1 ES precu zimju tiesa <« to ludz, tiesa pec pargjo
pusu uzklausiSanas var apturét lietas izskatiSanas procesu. Birojs $ada
gadfjuma turpina iesaktos lietu izskatiSanas procesus.

3. Ja Ml ES precu zZimju tiesa <« aptur lietas izskatiSanu, ta uz So
laiku var norikot pagaidu un aizsardzibas pasakumus.

105. pants

Otras instances »MI1 ES preu zimju tiesu € Kkompetence —
turpmakas apelacijas

1. Otras instances »MI1 ES precu zimju tiesas <« var iesniegt
apelaciju par pirmas instances » M1 ES precu zimju tiesu <« spriedu-
miem attieciba uz 96. panta ming€tajam prasibam.
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2. Nosacijumus, kados apelaciju var iesniegt otras instances
» M1 ES precu zimju tiesa <, nosaka tas dalibvalsts likums, kura
tiesa atrodas.

3. Attieciba uz otras instances » M1 ES precu zimju tiesu < sprie-
dumiem pieméro valstu likumus par talaku apelaciju.

3. IEDALA

Citi ar M1 ES precu zimem < saistiti stridi

106. pants
Papildu noteikumi par valstu tiesu, kuras nav »M1 ES precu
zZimju tiesas <, piekritibu

1.  Dalibvalsti, kuras tiesam ir piekritiba atbilstos§i 94. panta
1. punktam, attieciba uz prasibam, kas nav minétas 96. panta, ir piekri-
tiba tam tiesam, kuram biitu piekritiba ratione loci un ratione materiae,
ja prasiba attiektos uz attiecigaja valstl registrétu valsts pre¢u zimi.

2. Prasibas, kas attiecas uz »MI1 ES precu zZimém <, iznemot
96. panta minétas, attieciba uz kuram atbilstosi 94. panta 1. punktam
un §a panta 1. punktam nav piekritibas nevienai tiesai, var izskatit tas
dalibvalsts tiesas, kura atrodas Biroja mitne.

107. pants

Valsts tiesas pienakums

Valsts tiesa, kas izskata prasibu par » M1 ES precu zimi <, izpemot
96. panta minéto prasibu, uzskata precu zimi par derigu.

XI SADALA
SEKAS ATTIECIBA UZ DALIBVALSTU TIESIBU AKTIEM

1. IEDALA

Civilprasibas attieciba uz vairakam precu zimem

109. pants

Vienlaicigas un secigas civilprasibas attieciba uz ™M1 ES precu
zimém <« un valsts precu zimém

1. Ja prasibas par parkapumiem ietver to paSu prasibas priekSmetu un
starp tam pa$am pusém un tas celtas dazadu dalibvalstu tiesas, no kuram
viena ir iesniegta attiectba uz » M1 ES precu zimi <« un otra — attie-
ciba uz valsts precu zimi:
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a) ta tiesa, kura nav uzsakusi lietas izskatiSanu pirma, pec savas inicia-
tivas atsakas no piekritibas par labu $ai otrai tiesai, ja attiecigas pre¢u
zimes ir identiskas un derigas attieciba uz identiskam precém vai
pakalpojumiem. Tiesa, kurai vajadz&tu atteikties no piekritibas, var
lietas izskatiSanu apturét, ja tiek apstridéta otras tiesas piekritiba;

b) ta tiesa, kura nav uzsakusi lietas izskatiSanu pirma, var apturét lietas
izskatiSanu, ja attiecigas precu zimes ir identiskas un derigas attie-
ciba uz identiskam prec€m vai pakalpojumiem un ja attiecigas precu
zimes ir lidzigas un derigas attieciba uz identiskam vai lidzigam
precém vai pakalpojumiem.

2. Tiesa, kas izskata prasibu par parkapumu attieciba uz »M1 ES
preCu zimi <, prasibu noraida, ja ir nolasits galigs spriedums péc
butibas par to paSu prasibas priekSmetu un starp tam pasam pusém
attieciba uz identisku valsts precu zimi, kas ir deriga attieciba uz iden-
tiskam prec€m vai pakalpojumiem.

3. Tiesa, kas izskata prasibu par parkapumu attieciba uz valsts pre¢u
Zimi, prasibu noraida, ja ir pasludinats galigs spriedums péc biitibas par
to paSu prasibas priekSmetu un starp tam pasam pusém attieciba uz
identisku M1 ES precu zZimi <, kas ir deriga attieciba uz identiskam
precEm vai pakalpojumiem.

4. Sa panta 1., 2. un 3. punktu nepieméro attieciba uz pagaidu,
ieskaitot aizsardzibas, pasakumiem.

2. IEDALA

Valsts tiesibu aktu piemeroSana WM1 ES precu zimju <
izmantoSanas aizliegSanai

110. pants

» M1 ES precu zimju <« izmantoSanas aizliegSana

1. Ja vien nav noteikts citadi, ST regula neskar tiesibas atbilstosi
dalibvalstu tiesibu aktiem celt prasibas par agraku tiesibu parkapumu
8. panta vai 53. panta 2. punkta nozimé saistiba ar veélakas »M1 ES
preCu zZimes <« izmantoSanu. Tomer prasibas par agraku tiesibu parka-
pumu 8. panta 2. vai 4. punkta nozimé& vairs nevar iesniegt, ja agrako
tiestbu Ipasnieks vairs nevar iesniegt pieteikumu par M1 ES precu
zimes <« speka neesamibas pazinoSanu saskana ar 54. panta 2. punktu.

2. Ja vien nav noteikts citadi, $T regula neskar tiesibas uzsakt lietas
izskatiSanas procesu atbilstoSi dalibvalsts civiltiestbam, administrati-
vajam vai kriminaltiesibam vai atbilsto$i » M1 Savienibas <« tiesibu
aktu noteikumiem, lai aizliegtu » M1 ES precu zimes < izmantoSanu,
ja atbilstoSi valsts vai M1 Savienibas < tiesibu aktiem var aizliegt
valsts precu zimes izmantoSanu.
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111. pants

Vietéja meroga pirmtiesibas

1. Tadu agraku tiesibu IpasSnieks, kuras pieme&rojamas tikai zinama
vieta, var iebilst pret M1 ES precu zimes < izmantoSanu taja teri-
torija, kur vina tiesibas ir aizsargatas, ciktal to atlauj attiecigas dalib-
valsts likums.

2. Sa panta 1. punktu nepieméro, ja agrako tiesibu ipaSnieks ir
piekritis M1 ES precu zimes <« izmantoSanai taja teritorija, kur
vina tiesibas ir aizsargatas, piecus gadus bez partraukuma, par $o izman-
toSanu zinadams, ja vien pieteikums par » M1 ES precu zZimi <« nav
ticis iesniegts negodpratigi.

3. Ml ES preu zimes <« TIpaSnickam nav tiesibu iebilst pret
1. punkta mingto tiesibu izmantoSanu, pat ja §is tiesibas vairs nevar
izmantot pret ™M1 ES prec¢u zimi <.

3. IEDALA

Parversana par pieteikumu valsts pre¢u zimes sanemS$anai

112. pants

Liigums piemeérot valsts procediiru

1. Pieteikuma par » M1 ES precu zimi < iesniedzgjs vai tas Ipas-
nieks var lligt parvérst ta »M1 ES precu zimes <« pieteikumu vai
» M1 ES precu zimi <« valsts precu zimes pieteikuma:

a) ja M1 ES pretu zZimes < pieteikums ir atteikts, atsaukts vai
uzskatams par atsauktu;

b) ja »M1 ES pretu zime < vairs nav speka.
2. ParvérSana nenotiek:

a) ja M1 ES precu zZimes < Ipasnicka tiesibas ir atceltas, pamato-
joties uz neizmantoSanu, ja vien taja dalibvalstl, kura parvérSanu
lidz, ™M1 ES precu zime < ir izmantota ta, ka to varétu uzskatit
par patiesu izmantoSanu atbilstoSi §1s dalibvalsts likumiem;

b) aizsardzibas noliikos dalibvalsti, kura saskana ar Biroja [@mumu vai
valsts tiesas lémumu, registracijas atteikuma iemesls vai atcel$anas,
vai speka neesamibas iemesls attiecas uz » M1 ES precu zimes <
pieteikumu vai M1 ES precu zZimi <.

3. Valsts precu zimes pieteikumam, kas radies, parvérSot »M1 ES
pre€u zimes <« pieteikumu vai » M1 ES preCu zimi <, saistiba ar
attiecigo dalibvalsti ir §a pieteikuma vai preCu Zzimes iesniegSanas
datums vai prioritates datums un, ja vajadzigs, §is valsts precu zimes
agraka izcelsme atbilstosi 34. vai 35. pantam.

4. Gadijumos, kad M1 ES precu zZimes <« pieteikumu uzskata par
atsauktu, Birojs nosiita pieteikuma iesniedz&jam pazinojumu, kura
nosaka tris ménesSu terminu no §Is pazinoSanas dienas, kad var iesniegt
parveérSanas pieprasijjumu.
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5. Ja Ml ES precu zimes < pieteikums ir atsaukts vai »>M1 ES
pre¢u zimes <« sekas izbeidzas atsauk$anas registréSanas dé| vai tadel,
ka registracija nav atjaunota, parvérSanas pieprasijumu iesniedz trTs
ménesu laika no dienas, kad atsaukts M1 ES precu zimes <« pietei-
kums, vai no dienas, kad izbeidzas »M1 ES precu zimes < sekas.

6. Ja M1 ES precu zimes <« pieteikums ir noraidits ar Biroja
lémumu vai »M1 ES precu zimes <« sekas izbeidzas Biroja vai
» M1 ES precu zimju tiesas <« l@émuma rezultata, parveérSanas piepra-
sijumu iesniedz tris ménesu laika no dienas, kura $ads lemums ieguvis
galiga 1émuma speku.

7.  Regulas 32. panta minétas sekas neiestajas, ja ligumu neiesniedz
noteiktaja laika.

113. pants

ParverSanas liguma iesniegSana, publiceSana un parsiitiSana

1. ParveérSanas ligumu iesniedz Biroja, un taja norada tas dalibval-
stis, kuras iesniedzgjs vélas pieteikties uz valsts precu zimes registraciju.
Lugumu neuzskata par iesniegtu, kamér nav veikta parvérSanas nodeva.

2. Ja M1 ES precu zimes <« pieteikums ir publicéts, §a lliguma
sanemsSanu registre » M1 ES PreCu zimju < registra un ligumu par
parversanu publice.

3. Birojs parbauda, vai pieprasita parverSana atbilst nosacijumiem,
kas noteikti $aja regula, jo 1pasi 112. panta 1., 2., 4., 5. un 6. punkta,
ka arT §a panta 1. punkta, kopa ar oficialajiem nosacljumiem, kas
noteikti istenoSanas regula. Ja Sie nosacijumi ir ieveroti, Birojs parsita
parveérSanas pieprasijumu taja noradito dalibvalstu ripnieciska Tpasuma
birojiem.

6. Komisija pienem istenoSanas aktus, kuros nosaka:

a) siki izstradatu informaciju, kas ieklaujama liguma parvérst ES precu
zimes pieteikumu vai registrétu ES pre¢u zimi par valsts precu zimes
pieteikumu saskana ar 1. punktu;

b) siki izstradatu informaciju, kas ieklaujama parvérSanas liguma publi-
kacija saskanpa ar 2. punktu.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskapa ar 163. panta 2. punkta
minéto parbaudes procediiru.

114. pants

Obligatas prasibas attieciba uz parvérSanas formu

1. Tkviens centralais riipnieciska IpaSuma birojs, kam nostits parver-
Sanas pieprasijums, var sanemt no Biroja jebkadu papildu informaciju
attieciba uz pieprasijumu, kas lauj §im birojam pienemt l€mumu par
attiecigas valsts precu zimi, ko iegiist parvérSanas rezultata.
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2. Uz »M1 ES pre¢u zimes <« pieteikumu vai »M1 ES precu
zimi <, kas nositita saskana ar 113. pantu, neattiecas valsts likuma
obligatas prasibas, kas atSkiras no $aja regula vai TstenoSanas regula
paredz&tajam prasibam vai ir tam papildus.

3. Galvenais riipnieciska IpaSuma birojs, kam ligums nositits, var
ltgt ta iesniedz&jam ne mazak ka divu ménesu laika:

a) samaksat valsts pieteikuma nodevu;

b) iesniegt liguma un tam pievienoto dokumentu tulkojumu viena no
attiecigas valsts valodam;

¢) noradit adresi attiecigaja valsti;

d) iesniegt precu zimes atveidojumu attiecigas valsts noteiktaja skaita.

XII SADALA
BIROJS

1. IEDALA

Visparejie noteikumi

115. pants

Juridiskais statuss

1. M1 Birojs ir Savienibas agentira. < Tas ir juridiska persona.

2.  Birojam visas dalibvalstis ir visplasaka ricibspgja, ko juridiskai
personai pieSkir So valstu likumi; tas jo IpaSi var iegiit vai atsavinat
kustamu vai nekustamu Ipasumu un bit puse tiesas procesos.

3. Biroju parstav ta »MI1 izpilddirektors <.

116. pants

Personals

1. Neskarot 136. panta piemérosanu Apelacijas padomju locekliem,
attieciba uz Biroja persondlu pieméro M1 Savienibas <« Civildie-
nesta noteikumus, turpmak “noteikumi”, »MI1 Savienibas <« Pargjo
darbinieku nodarbinaSanas kartibu, ko, savstarp&ji vienojoties, piené-
musas P M1 Savienibas <« iestddes, lai mingtie Civildienesta notei-
kumi un Nodarbinasanas kartiba statos speka.

2. Neskarot 1. punktu, Birojs var izmantot norikotus valstu ekspertus
vai citu personalu, kas nav nodarbinats Biroja. Valde pienem lémumu,
paredzot noteikumus par valstu ekspertu norikojumu uz Biroju.
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117. pants

Privilégijas un imunitate

» M1 Uz Biroju un ta personalu < attiecas Protokols par privilégijam
un imunitati ™M1 Savieniba <.

118. pants
Atbildiba

1. Biroja ligumsaistibas reglamentg tiesibu akti, kas reglamentg attie-
cigo ligumu.

2. Tiesai ir piekritiba lemt atbilstigi arbitrazas klauzulai, kas ieklauta
Biroja noslégta liguma.

3.  Attieciba uz arpusliguma saistibam Birojs saskana ar vispargjiem
principiem, kas kopigi dalibvalstu tiesibam, atlidzina visus zaud&umus,
kas radusies ta nodalu vai ta darbinieku pienakumu izpildes rezultata.

4.  Tiesai ir piekritiba stridos attieciba par kompensaciju par 3. punkta
mingtajiem zaud€jumiem.

5. Biroja darbinieku personigo atbildibu attieciba uz Biroju regla-
ment€ Civildienesta noteikumi un Pargjo darbinieku nodarbinasanas
kartiba, kas uz tiem attiecas.

119. pants
Valodas

1. Pieteikkumu par »MI1 ES preCu zimi <« iesniedz viena no
» M1 Savienibas < oficialajam valodam.

2.  Biroja oficialas valodas ir anglu, franCu, italu, spanu un vacu
valoda.

3.  Pieteikuma iesniedz€jam janorada otra valoda, kas ir Biroja
valoda, kuras lietoSanai ka iespgjamai valodai lietas izskatiSanas
procesos sakard ar iebildumiem lietas izskatiSanas procesos par atcel-
Sanu vai speka neesamibu tas piekrit.

Ja pieteikums iesniegts valoda, kura nav viena no Biroja valodam,
Birojs noorganizg, ka mingts 26. panta 1. punkta, pieteikuma tulkosanu
iesniedz€ja noraditaja valoda.

4. Ja pieteikuma par »M1 ES precu zZimi < iesniedzgjs ir vieniga
puse lietas izskatiSanas procesa Biroja, lietas izskatiSanas procesa valoda
ir valoda, kura pieteikums par »M1 ES precu zimi <« aizpildits. Ja
pieteikums iesniegts valoda, kura nav Biroja valoda, Birojs var sitit
iesniedz€jam rakstveida pazinojumus otraja valoda, kuru iesniedzgjs
pieteikuma noradijis.

5. Pazinojumu par iebildumiem un pieteikumu par atcelSanu vai
speka neesamibu iesniedz viena no Biroja valodam.

6. Ja saskana ar 5. punktu izveleta valoda pazinojumam par iebildu-
miem un pieteikumam par atcelSanu vai spéka neesamibu ir pieteikuma
par pre€u zimi valoda vai, aizpildot pieteikumu, noradita otra valoda,
lietas izskatiSana notiek $aja valoda.
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Ja saskana ar 5. punktu izveleta valoda pazinojumam par iebildumiem
un pieteikumam par atcelSanu vai spéka neesamibu nav ne pieteikuma
par prec¢u zimi valoda, ne ari, aizpildot pieteikumu, noradita otra valoda,
pret€jai pusei vai tai pusei, kura vélas panakt atcel$anu vai speka neesa-
mibu, uz sava rékina jasagatavo sava pieteikuma tulkojums vai nu
pieteikuma par precu zimi valoda, ar nosacijumu, ka ta ir viena no
Biroja valodam, vai ari, aizpildot pieteikumu, noraditaja otraja valoda.
Tulkojumu sagatavo IstenoSanas regula noteiktaja termina. Lietas izska-
tisana tad notiek valoda, kura pieteikums partulkots.

7.  Puses lietas izskatiSanas procesos sakara ar iebildumiem, atcel-
Sanu, speka neesamibu vai apelaciju var vienoties, ka lietas izskatiSanas
process notiek cita M1 Savienibas < oficialaja valoda.

10.  Komisija pienem istenoSanas aktus, kuros nosaka:

a) to, kada mera apliecinoSus dokumentus, kas izmantojami Biroja
procesa rakstiskaja dala, var iesniegt kada no Savienibas valodam,
un vai ir janodroSina tulkojums;

b) prasitos Biroja iesniedzamo tulkojumu standartus.

Mingtos istenoSanas aktus pienem saskana ar 163. panta 2. punkta
mingto parbaudes procediiru.

120. pants

Publicé$ana un ieraksti registra

1. Pieteikumu par » M1 ES precu zimi <, kas aprakstits 26. panta
1. punkta, ka arT visu pargjo informaciju, kuras publicéSsanu paredz §1
regula vai TstenoSanas regula, publicé visas M1 Savienibas <« oficia-
lajas valodas.

2. Visi ieraksti M1 ES Predu zimju <« registra ir visas
» M1 Savienibas <« oficialajas valodas.

3. Ja rodas Saubas, autentisks ir pieteikuma par »MI1 ES precu
zimi <« teksts taja Biroja valoda, kura tas iesniegts. Ja pieteikums ir
iesniegts kada » M1 Savienibas <« oficialaja valoda, kura nav Biroja
valoda, autentisks ir teksts iesniedzgja noraditaja otraja valoda.

121. pants

Biroja darbibai nepiecieSamo tulkoSanu veic Eiropas Savienibas iestazu
TulkoSanas centrs.
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123. pants

Parredzamiba

1. Biroja riciba esoSiem dokumentiem pieméro Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK) Nr. 1049/2001 (1).

2. Valde pienem siki izstradatus noteikumus par Regulas (EK)
Nr. 1049/2001 piemérosanu.

3.  Lémumus, ko Birojs pienémis saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1049/2001 8. pantu, var apstridét, verSoties pie Eiropas ombuda
vai ar prasibu Eiropas Savienibas Tiesa atbilstigi nosacijumiem, kas
paredzeti attiecigi Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 228. un
263. panta.

4. Uz personas datu apstradi Biroja attiecas Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (3).

123.a pants

Drosibas noteikumi par Kklasificétas informacijas un sensitivas
neklasificetas informacijas aizsardzibu

Birojs pieméro drosibas principus, kas paredzeti Komisijas drosibas
noteikumos Eiropas Savienibas klasificétas informacijas (turpmak
“ESKI”) un sensitivas neklasificétas informacijas aizsardzibai, ka izkla-
stits Komisijas Lémuma (ES, Euratom) 2015/443 () un Komisijas
Lémuma 2015/444 (*). Drosibas principi cita starpa aptver noteikumus
par $adas informacijas apmainu, apstradi un glabasanu.

l.a IEDALA

Biroja uzdevumi un sadarbiba konvergences veicinaSanai

123.b pants

Biroja uzdevumi

1.  Birojam ir $adi uzdevumi:

a) ar So regulu izveidotas ES precu zimju sist€mas parvaldiba un veici-
nasana,

b) ar Padomes Regulu (EK) Nr. 6/2002 () izveidotas Eiropas Savie-
nibas dizainparaugu sistémas parvaldiba un veicinasana;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1049/2001 (2001. gada
30. maijs) par publisku piekluvi Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas
dokumentiem (OV L 145, 31.5.2001., 43. Ipp.).

(®) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada
18. decembris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu
apstradi Kopienas iestadés un struktiiras un par §adu datu brivu apriti (OV
L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).

(®) Komisijas Lémums (ES, Euratom) 2015/443 (2015. gada 13. marts) par
droStbu Komisija (OV L 72, 17.3.2015., 41. Ipp.).

(*) Komisijas Lemums (ES, Euratom) 2015/444 (2015. gada 13. marts) par
droSibas noteikumiem ES klasificgtas informacijas aizsardzibai (OV L 72,
17.3.2015., 53. lpp.).

(®) Padomes Regula (EK) Nr. 6/2002 (2001. gada 12. decembris) par Kopienas
dizainparaugiem (OV L 3, 5.1.2002., 1. lpp.).
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¢) papémienu un 1iku konvergences veicina$ana precu zimju un dizain-
paraugu joma, sadarbojoties ar dalibvalstu centralajiem riipnieciska
TpaSuma birojiem, tostarp ar Beniluksa Intelektuala IpaSuma biroju,

d) uzdevumi, kas min&ti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
Nr. 386/2012 (1);

e) uzdevumi, kas tam uzticéti saskana ar FEiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2012/28/ES (3).

2. Veicot Birojam 1. punkta paredzgtos uzdevumus, tas sadarbojas ar
institicijam, iestadeém, strukttram, ripnieciska TpaSuma birojiem, starp-
tautiskam un nevalstiskam organizacijam.

3.  Birojs var sniegt brivpratigus mediacijas pakalpojumus, lai pali-
dz&tu pusém panakt mierizligumu.

123.c pants

Sadarbiba prakses un instrumentu konvergences veicinaSanai

1. Birojs, dalibvalstu centralie rlipnieciska IpaSuma biroji un Beni-
luksa Intelektuala TpaSuma birojs savstarpgji sadarbojas, lai veicinatu
prakses un instrumentu konvergenci precu zimju un dizainparaugu joma.

Neskarot 3. punktu, minéta sadarbiba jo 1pasi attiecas uz Sadam darbibas
jomam:

a) kopgju izskatiSanas standartu izstrade;

b) kop&ju vai savstarpgji saistitu datubazu un portalu izveide, ko visa
Savieniba izmanto mekl&Sanas, informacijas iegtisanas un klasifika-
cijas noluka;

c) pastaviga datu un informacijas sniegSana un apmaina, tostarp
b) apaksSpunkta minéto datubazu un portalu papildinasanai;

d) kopg&ju standartu un prakses izveide, lai nodroSinatu procediiru un
sistému savietojamibu visa Savieniba un uzlabotu to konsekvenci un
efektivitati;

e) informacijas apmaina par riipnieciska TpaSuma tiesibam un proce-
daram, tostarp savstarpgjs atbalsts palidzibas dienestiem un informa-
cijas centriem;

f) tehniskas pieredzes apmaina un palidziba saistiba ar a) lidz e) apak-
$punktos min&tajam jomam.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 386/2012 (2012. gada
19. aprilis) par tadu uzdevumu uzticeSanu Ieksgja tirgus saskanosanas birojam
(precu zimes un dizainparaugi), kuri saistiti ar intelektuala Tpasuma tiesibu
piemérosanu, tostarp par publiska un privata sektora parstavju sapulcéSanu
Eiropas Intelektuala ipasuma tiesibu parkapumu novéroSanas centra (OV
L 129, 16.5.2012., 1. lpp.).

(®) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/28/ES (2012. gada 25. oktob-
ris) par daziem atlautiem nenosakamu autortiesibu subjektu darbu izmanto-
Sanas veidiem (OV L 299, 27.10.2012., 5. Ipp.).
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2. Pamatojoties uz izpilddirektora priekslikumu, valde defin€ un
koording Savienibas un dalibvalstu intereSu projektus saistiba ar 1. un
6. punkta mingtajam jomam un aicina dalibvalstu centralos rapnieciska
ipaSuma birojus un Beniluksa Intelektuala ipasuma biroju piedalities
mingtajos projektos.

Projekta definicija ieklauj katra dalibvalstu rapnieciska Ipasuma biroja,
kas piedalas, Beniluksa Intelektuala Tpasuma biroja un Biroja konkrétas
saistibas un atbildibu. Birojs apspriezas ar lietotaju parstavjiem, jo Ipasi
projektu definéSanas un to rezultatu izvertéSanas posmos.

3.  Dalibvalstu centralie ripnieciska TIpaSuma biroji un Beniluksa Inte-
lektuala Tpasuma birojs var nepiedalities, ierobezot vai uz laiku apturét
savu sadarbibu projektos, kas mingti 2. punkta pirmaja dala.

Izmantojot pirmaja dala paredzgtas iespgjas, dalibvalstu centralie riipnie-
ciska Ipasuma biroji un Beniluksa Intelektuala TpaSuma birojs iesniedz
Birojam rakstisku pazinojumu, kura izskaidro savu lémumu iemeslus.

4.  Kad tie uznémusies saistibas piedalities konkr&tos projektos, dalib-
valstu centralie riipnieciska Ipasuma biroji un Beniluksa Intelektuala
TpaSuma birojs, neskarot 3. punktu, efektivi piedalas projektos, kas
mingti 2. punkta, lai nodro§inatu to attistibu, darbibu, savietojamibu
un atjauninasanu.

5. Birojs sniedz finansialu atbalstu 2. punkta mingtajiem projektiem
tada mera, kas nepiecieSams, lai 4. punkta vajadzibam nodro$inatu
dalibvalstu centralo riipnieciska TpaSuma biroju un Beniluksa Intelek-
tuala Ipasuma biroja efektivu Iidzdalibu mingtajos projektos. Finansialu
atbalstu var sniegt dotaciju veida un ka ieguldijjumus natiira. Kopgjais
finans€juma apjoms neparsniedz 15 % no Biroja gada ienakumiem.
Dotaciju sapeméji ir dalibvalstu centralie riipnieciska IpaSuma biroji
un Beniluksa Intelektuala Tpasuma birojs. Dotacijas var pieskirt bez
uzaicinajumiem iesniegt priekSlikumus saskana ar finanSu noteikumiem,
ko pieméro Birojam, un dotaciju procediiru principiem, kas paredzeti
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (1)
un Komisijas Delegétaja regula (ES) Nr. 1268/2012 (?).

6. Birojs un dalibvalstu attiecigas kompetentas iestades brivpratigi
savstarpgji sadarbojas, lai sekmétu informétibas palielinasanu saistiba
ar pre€u zZimju sistému un vilto$anas apkarosanu. Sada sadarbiba ietver
projektus, kuru mérkis jo Ipasi ir Tstenot noteiktos standartus un praksi,
ka arT organizéet izglitibas un apmacibas aktivitates. Finansialais atbalsts
mingtajiem projektiem ir dala no kopgja finans€juma, kas minéts
5. punkta. Sa panta 2. lidz 5. punktu pieméro mutatis mutandis.

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012
(2012. gada 25. oktobris) par finanSu noteikumiem, ko piemero Savienibas
vispargjam budzetam, un par Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002
atcelSanu (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).

(®» Komisijas Delegeta regula (ES) Nr. 1268/2012 (2012. gada 29. oktobris) par
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 par
finansu noteikumiem, ko pieméro Savienibas visparéjam budzetam, pieméro-
Sanas noteikumiem (OV L 362, 31.12.2012., 1. lpp.).
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1.

2. IEDALA
Valde

124. pants
Valdes funkcijas

Neskarot Budzeta komitejas funkcijas, ka noradits 5. iedala, valdei

ir §adas funkcijas:

a)

b)

d)

2

)

k)

)

pamatojoties uz izpilddirektora saskapa ar 128. panta 4. punkta
c) apakSpunktu iesniegto projektu, pienemt Biroja gada darba
programmu nakamajam gadam, pemot véra Komisijas atzinumu,
un pienemto gada darba programmu nositit Eiropas Parlamentam,
Padomei un Komisijai;

pamatojoties uz izpilddirektora saskana ar 128. panta 4. punkta
e) apakSpunktu iesniegto projektu, nemot véra Komisijas atzinumu
un péc viedoklu apmainas starp izpilddirektoru un attiecigo Eiropas
Parlamenta komiteju, pienemt Biroja daudzgadu stratégisko
programmu, tostarp Biroja strat€giju starptautiskai sadarbibai, un
piepemto daudzgadu strategisko programmu nositit Eiropas Parla-
mentam, Padomei un Komisijai;

pamatojoties uz izpilddirektora saskana ar 128. panta 4. punkta
g) apakSpunktu iesniegto projektu, pienemt gada zinojumu un ap-
stiprinato gada zinojumu nositit Eiropas Parlamentam, Padomei,
Komisijai un Revizijas palatai;

pamatojoties uz izpilddirektora saskana ar 128. panta 4. punkta
h) apakSpunktu iesniegto projektu, pienemt daudzgadu planu perso-
nala politikas joma;

1stenot pilnvaras, kas tai uztictas saskana ar 123.c panta 2. punktu;

istenot pilnvaras, kas tai uztictas saskana ar 139. panta 5. punktu;

pienemt noteikumus par intereSu konfliktu novérSanu un parvaldibu
Biroja;

pienemt piemérotus Civildienesta noteikumu un Par&jo darbinieku
nodarbinasanas kartibas istenoS$anas noteikumus saskana ar Civildie-
nesta noteikumu 110. pantu;

sastadit 129. panta 2. punkta paredzeto kandidatu sarakstu;

balstoties uz ieks$€jas vai argjas revizijas zinojumos un noverte-
jumos, kas mingti 165.a panta, un izmekléSana, ko veic Eiropas
Birojs krapsanas apkaros$anai (OLAF), noraditajiem konstat§jumiem
un ieteikumiem, nodroS$inat atbilsto$u turpmaku ricibu;

ar to apspriezas pirms tiek piepemtas pamatnostadnes attieciba uz
Biroja veiktam parbaudém, ka ari parjos Saja regula paredzetos
gadijumos;

m) sniegt atzinumus un ligt informaciju izpilddirektoram un Komisijai,

ja ta to uzskata par vajadzigu.
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2. Saskapa ar Civildienesta noteikumu 110. pantu un Pargjo darbi-
nieku nodarbinasanas kartibas 142. pantu valde pienem lémumu, kas
balstas uz Civildienesta noteikumu 2. panta 1. punktu un Pargjo darbi-
nieku nodarbinasanas kartibas 6. pantu, attiecigas iec€lgjinstitiicijas piln-
varas deleggjot izpilddirektoram un defingjot nosacijumus minéto iece-
Igjinstitlicijas pilnvaru deleg€juma aptur€Sanai.

Izpilddirektors ir pilnvarots minétas pilnvaras delegét citai personai.

Ipasu iznemuma apstaklu dé] valde var ar lémumu uz laiku apturdt
iec€l&jinstitiicijas pilnvaru deleg&jumu izpilddirektoram un izpilddirek-
tora citai personai deleggtas pilnvaras un izpildit tas pati vai deleg@t tas
kadam no saviem locekliem vai personala loceklim, kas nav izpilddi-
rektors.

125. pants
Valdes sastavs

1. Valde ir viens parstavis no katras dalibvalsts, divi Komisijas
parstavji, viens Eiropas Parlamenta parstavis un to attiecigie aizstaj&ji.

2. Atbilstigi valdes reglamentam valdes locekliem var palidzet
konsultanti vai eksperti.

126. pants
Valdes priek$sedetajs
1. Valde no savu loceklu vidus ievél prieksseédetaju un priekssedetaja

vietnieku. PriekSsédetaja vietnieks ex officio aizvieto priekSsedétaju, ja
to kaut kas kavé izpildit savus pienakumus.

2.  PriekSseédetaja un priekSsédétaja vietnieka amata pilnvaru termins
ir Cetri gadi. Pilnvaru terminu var pagarinat vienu reizi. Tomér, ja valdes
priek$sédétaja vai priek$sédétaja vietnieka amata pilnvaru termina laika
beidzas vinu daliba valdg, taja pasa diena automatiski beidzas ari vinu
amata pilnvaru termins.

127. pants

Sanaksmes

1.  Valdes sanaksmes sasauc tas priekSsedetajs.

2. Izpilddirektors piedalas apspriedés, ja vien valde nav nolémusi
citadi.

3. Valde kartgjas sapulces sasauc vismaz reizi gada. Papildus to
sasauc péc priekSsédetaja ierosindjuma vai péc Komisijas vai vienas
treSdalas dalibvalstu pieprasijuma.

4. Valde pienem reglamentu.
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5. Valde pienem lI€émumus ar tas locek]u absoliitu vairakumu. Tomer
to lémumu pienemsanai, ko valde ir pilnvarota pienemt saskana ar
124. panta 1. punkta a) un b) apakSpunktu, 126. panta 1. punktu un
129. panta 2. un 4. punktu, ir nepiecieSamas divas treSdalas loceklu
balsu vairakuma. Abos gadijumos katram loceklim ir viena balss.

6. Valde var uzaicinat noverotajus piedalities tas sanaksmes.

7.  Birojs nodro$ina valdi ar sekretariatu.

3. IEDALA

Izpilddirektors
128. pants
Izpilddirektora funkcijas
1.  Biroju vada izpilddirektors. Izpilddirektors atskaitas valdei.
2. Neskarot Komisijas, valdes un Budzeta komitejas pilnvaras, izpild-

direktors, pildot savus pienakumus, rikojas neatkarigi un nelidz un
nepienem instrukcijas no nevienas valdibas vai citas iestades.

3. Izpilddirektors ir Biroja juridiskais parstavis.

4.  Izpilddirektors veic jo ipasi $adas funkcijas, ko var deleggt:

a) veic visus nepiecieSamos pasakumus, ieskaitot iek$€ju administra-
tivu instrukciju piepemsanu un pazinojumu publicg€Sanu, lai nodro-
Sinatu Biroja darbu;

b) isteno valdes pienemtos lémumus;

c) sagatavo gada darba programmas projektu, kura norada apl€ses par
to, cik cilvékresursu un finansu resursu vajadzes katrai darbibai, un
pec apspriesanas ar Komisiju iesniedz to valdei;

d) iesniedz valdei priekslikumus saskana ar 123.c panta 2. punktu;

e) sagatavo daudzgadu stratégiskas programmas projektu, tostarp
Biroja stratégiju starptautiskai sadarbibai, un p&c apsprie$anas ar
Komisiju un viedoklu apmainas ar Eiropas Parlamenta attiecigo
komiteju iesniedz to valdei;

f) 1isteno gada darba programmu un daudzgadu strat€gisko programmu
un zino valdei par to Istenosanu;

g) sagatavo gada zinojumu par Biroja darbibam un iesniedz to apstip-
rinaSanai valdg;
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h) sagatavo daudzgadu plana personala politikas joma projektu un péc
apsprieSanas ar Komisiju iesniedz to valdei;

i) sagatavo ricibas planu, balstoties uz iek$€jas vai argjas revizijas
zinojumu un izvert§jumu secindjumiem, ka arl izmekleéSanam, ko
veic OLAF, un divreiz gada zino Komisijai un valdei par giitajiem
panakumiem;

j) aizsarga Savienibas finansu intereses, piem&rojot preventivus pasa-
kumus pret krapsanu, korupciju un citam pretlikumigam darbibam,
veicot efektivas parbaudes, un gadijuma, ja tiek atklati parkapumi,
atglistot nepareizi samaksatas summas un vajadzibas gadijuma
uzliekot iedarbigus, samérigus un atturosus administrativus un finan-
sialus sodus;

k) sagatavo Biroja strat€giju krapSanas apkaroSanai un iesniedz to ap-
stiprinasanai Budzeta komiteja;

1) lai nodroSinatu $is regulas vienadu pieméroSanu, vajadzibas gadi-
juma verSas pie paplaSinatas Apelacijas padomes (turpmak -
“Liela padome”) saistiba ar juridiskiem jautajumiem, jo Tpasi tad,
ja Apelacijas padomes mingtajos jautajumos ir izdevuSas dazadus
lémumus;

m) sastada Biroja ienakumu un izdevumu apléses un isteno budzetu.

5. Izpilddirektoram palidz viens vai vairaki izpilddirektora vietnieki.
Ja izpilddirektors ir prombiitn€ vai nav pieejams, izpilddirektora viet-
nieks vai viens no izpilddirektora vietniekiem aizvieto vinu saskana ar
valdes noteikto procediiru.

129. pants

Izpilddirektora iecelSana amata un atcelSana no amata un pilnvaru
laika pagarinaSana

1.  Izpilddirektoru pienem darba ka Biroja pagaidu darbinieku saskana
ar Pargjo darbinieku nodarbinasanas kartibas 2. panta a) punktu.

2.  Izpilddirektoru iece] Padome ar vienkarSu balsu vairakumu no
valdes ierosinato kandidatu saraksta p&c atklatas un parredzamas atlases
procediiras. Pirms iecelSanas valdes izraudzito kandidatu var uzaicinat
teikt uzrunu jebkurai kompetentai Eiropas Parlamenta komitejai un
atbildét uz tas loceklu jautagjumiem. Lai ar izpilddirektoru noslégtu
ligumu, Biroju parstav valdes priekSsedéetajs.

Izpilddirektoru var atcelt no amata, tikai pamatojoties uz Padomes
lémumu, kura rikojas péc valdes priekslikuma.
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3. Izpilddirektora amata pilnvaru termins ir pieci gadi. Lidz min&ta
termina beigam valde veic novértgjumu, kura nem véra izpilddirektora
snieguma izvertgjumu un turpmakos Biroja uzdevumus un problémjau-
tajumus.

4.  Padome, pemot v&ra 3. punkta min€to noveértgjumu, var vienreiz
pagarinat izpilddirektora amata pilnvaru terminu uz laiku, kas nepar-
sniedz piecus gadus.

5. Izpilddirektors, kura pilnvaru laiks ir pagarinats, sava amata kopgja
termina beigas nedrikst piedalities cita atlases procediira uz to pasu
amatu.

6. Izpilddirektora vietnieku vai vietniekus iecel amata vai atcel no
amata ka paredzets 2. punkta pe€c apspriesanas ar izpilddirektoru un
attiecigaja gadijuma iecelto izpilddirektoru. Izpilddirektora vietnieka
amata pilnvaru termin$ ir pieci gadi. Padome péc apsprieSanas ar izpild-
direktoru to var pagarinat vienu reizi, bet ne vairak ka uz pieciem
gadiem.

4. IEDALA

Procediiru istenoSana

130. pants

Kompetence

Lémumu pienemsanai saistiba ar $aja regula noteiktajam procediram ir
kompetenti:

a) parbauditaji;

b) iebildumu nodalas;

¢) struktirvieniba, kas atbilst par Registru;

d) anuléSanas nodalas;

e) Apelacijas padomes;

f) citas vienibas vai personas, ko $aja sakara iecglis izpilddirektors.

131. pants
Parbauditaji

Parbauditajs ir atbildigs par lémumu pienems$anu Biroja varda saistiba ar
pieteikumu par M1 ES precu zimes <« registréSanu, ieskaitot jauta-
jumus, kas minéti M1 36., 37., 68. un 74.c pantu <, iznemot, ciktal
ir atbildiga iebildumu nodala.
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VM1

132. pants
Iebildumu nodalas

1.  Iebildumu nodala ir atbildiga par lemumu pienemsanu attieciba uz
iebildumiem par pieteikumu par M1 ES precu zimi <« registréSanu.

2. Iebildumu nodalas lémumus pienem grupas, kuras ir tris locekli.
Vismaz viens no locekliem ir juridiski kvalificéts. Dazos ipasos gadi-
jumos, kas paredzgti Tstenosanas regula, lémumus pienem viens loceklis.

Komisija pienem TstenoSanas aktus, kuros ir precizéts, kada veida
lemumus pienem viens loceklis. Mingtos IstenoSanas aktus piepem
saskana ar 163. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.

133. pants
Struktiirvieniba, kas atbild par Registru

1. Struktarvieniba, kas atbild par Registru, ir atbildiga par l€émumu
pienemsanu attieciba uz Registra ierakstiem.

2. Ta ir ar1 atbildiga par 93. panta 2. punktd min&ta profesionalo
parstavju saraksta uzturé$anu.

3. Sis struktiirvienibas 1émumus pienem viens loceklis.

134. pants

AnuléSanas nodalas

1. AnuléSanas nodala ir atbildiga par lémumu piepemSanu attieciba
uz pieteikumu par M1 ES precu zZimes < atcelS8anu vai speka neesa-
mibas pazinosanu.

2. Anulésanas nodalas lémumus pienem grupas, kuras ir tris locekli.
Vismaz viens no locekliem ir juridiski kvalificéts. Dazos 1paSos gadi-
jumos, kas paredzeti Tstenosanas regula, lémumus pienem viens loceklis.

134.a pants

Visparéja kompetence

Saja regula noteiktos 1émumus, kas nav parbauditaja, iebildumu nodalas,
anul&anas nodalas vai struktiirvienibas, kas atbild par Registru, kompe-
tence, pienem jebkura amatpersona vai vieniba, ko $aja noliika ir iec€lis
izpilddirektors.
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135. pants

Apelacijas padomes

M1

1. Apelacijas padomes ir atbildigas par léemumu pienemSanu saistiba
ar apelacijam par lémumiem, kas pienemti saskana ar 131. —134.a pantu.

2. Apelacijas padomju lémumus pienem tris locekli, no kuriem
vismaz divi ir juridiski kvalificéti. Dazos Ipasos gadijumos leémumus
piepem P M1 Liela padome <, kuru vada Apelacijas padomju
» M1 izpilddirektors <, vai arT viens loceklis, kuram jabut juridiski
kvalificétam.

3. Lai noteiktu TIpaSos gadijumus, uz kuriem attiecas Lielas padomes
kompetence, nem véra lietas juridisko sarezgitibu vai nozimigumu, vai
arT 1paSos apstaklus, kas to pamato. Lielajai padomei var nodot $adas
lietas:

a) ar Apelacijas padomju pilnvarojumu, kuras izveidotas saskana ar
136. panta 4. punkta a) apakSpunkta minétajiem padomju procediiras
noteikumiem; vai

b) ko tai nodod padome, kas izskata lietu.

4.  Liela padome ir arT atbildiga par pamatotu atzinumu sniegSanu par
juridiskiem jautajumiem, ko tai saskana ar 128. panta 4. punkta 1) apaks-
punktu adresgjis izpilddirektors.

5. Lai noteiktu, kadu lietu izskatiSana ir viena locekla kompetencg,
nem v&ra to, ka attiecigais jautajums nav juridiski vai faktologiski sarez-
&its, ka konkréta lieta nav nozimiga vai taja nav citu Ipasu apstaklu.
Leémumu nodot lietu vienam loceklim mingtajos gadijumos pienem
padome, kas izskata lietu. M1 ——— <«

136. pants

Apelacijas padomju loceklu neatkariba

1. Apelacijas padomju prezidentu un padomju priekssedetajus iece]
uz piecu gadu terminu saskana ar procediiru, kas noteikta 129. panta
izpilddirektora iecel3anai. $a termina laikd vinus neatce] no amata, ja
vien $adai atcelSanai nav nopietnu pamatu, un ja Tiesa p&c tas iestades
pieteikuma, kas vinus iec€lusi, nepienem $adu lémumu.

2. Apelacijas padomju prezidenta pilnvaru terminu péc ieprieksgja
pozitiva vina snieguma izvert€§juma, ko veic valde, var vienu reizi paga-
rinat uz papildu piecu gadu laikposmu vai lidz pensioné$anas vecuma
sasniegSanai, ja $is vecums pienak jauna pilnvaru termina laika.

3. Padomju prieksseédétaju pilnvaru terminus p€c ieprieksgja pozitiva
vinu snieguma izvert€juma, ko veic valde p&c apsprieSanas ar apelacijas
padomju prezidentu, var pagarinat uz papildu piecu gadu laikposmu vai
lidz pensiongSanas vecuma sasniegSanai, ja Sis vecums pienak jauna
pilnvaru termina laika.
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4.  Apelacijas padomju prezidentam ir $adas vadibas un organizatori-
skas funkcijas:

a) vadit Apelacijas padomju prezidiju (“Prezidijs”), kas ir atbildigs par
noteikumu noteik$anu un padomju darba organizéSanu,

b) nodrosinat Prezidija lémumu TstenoSanu;

¢) nodot lietas padomei, pamatojoties uz objektiviem kriterijiem, ko
noteicis Prezidijs;

d) iesniegt izpilddirektoram padomju izdevumu pieprasijumus noliika
sagatavot izdevumu tames.

Apelacijas padomju prezidents vada Lielo padomi.

5. Apelacijas padomju loceklus iece] valde uz piecu gadu terminu.
Vinu pilnvaru terminus pec iepriek$gja pozitiva vinu snieguma izverte-
juma, ko veic valde, un péc apsprieSanas ar Apelacijas padomju prezi-
dentu, var pagarinat uz papildu piecu gadu laikposmu vai Iidz pensio-
néSanas vecuma sasniegS$anai, ja Sis vecums pienak jauna pilnvaru
termina laika.

6.  Apelacijas padomju loceklus neatce] no amata, ja vien $adai atcel-
Sanai nav nopietnu pamatu un ja Tiesa Saja sakara nepienem l&@mumu
pec tam, kad valde nodevusi tai lietu pec Apelacijas padomju prezidenta
ieteikuma, apspriedusies ar tas padomes priek$sédétaju, kuras sastava ir
attiecigais loceklis.

7.  Apelacijas padomju prezidents un Apelacijas padomju prieksséde-
taji un locekli ir neatkarigi. Pienemot 1@émumus, vinus nesaista nekadi
noradfjumi.

8.  Leémumi, ko Liela padome pienem par apelacijam, vai atzinumi
par juridiskiem jaut3jumiem, kurus tai adresgjis izpilddirektors, saskana
ar 135. pantu, ir saisto$i Biroja 1émgjiestadém, kas mingtas 130. panta.

9.  Apelacijas padomju prezidents un Apelacijas padomju priekSsede-
taji un locekli nav iebildumu nodalas, struktiirvienibas, kas atbild par
Registru, vai anulé$anas nodalas parbauditaji vai locekli.

136.a pants

Apelacijas padomju un Lielas padomes prezidijs

1. Prezidija ir Apelacijas padomju prezidents, kur$ to vada, padomju
priekssedetaji un padomju locekli, ko uz katru kalendaro gadu no sava
vidus ievél visi padomju locekli, iznemot Apelacijas padomju prezidentu
un padomju priek§sédétajus. Sadi ievéleto padomju locek]u skaits ir
viena ceturta dala no padomju loceklu skaita, izpemot Apelacijas
padomju prezidentu un padomju prieksse€detajus, vajadzibas gadijuma
mingto skaitu noapalojot.
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2. Regulas 135. panta 2. punktu minéto Lielo padomi veido devini
locekli, tostarp Apelacijas padomju prezidents, padomju prieks$sedétaji,
attiecigd gadijuma referents, kas iecelts pirms nodosSanas Lielajai
padomei, un locekli, kas rotacijas kartiba izveleti no saraksta, kura ir
visu Apelacijas padomju loceklu vardi, iznpemot Apelacijas padomju
prezidentu un padomju priek§sedétajus.

136.b pants

Pilnvaru delegéSana

Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos aktus saskapa ar
163.a pantu, lai sniegtu sikaku informaciju par Apelacijas padomju
organizaciju, tostarp Prezidija izveidi un lomu, Lielas padomes sastavu
un noteikumiem par tai iesniedzamajiem atzinuma pieprasijumiem, un
nosactjumiem, atbilstosi kuriem lémumus piepem viens loceklis saskana
ar 135. panta 2. un 5. punktu.

137. pants

Izslég§ana un iebilSana

1.  Parbauditaji un Biroja izveidoto nodalu vai Apelacijas padomju
locekli nevar piedalities lietas izskatiSanas procesos, ja vini tajos ir
personigi ieinteres€ti vai ja vini iepriek$ ir bijusi iesaistiti ka kadas
puses parstavji. Divi no trijiem iebildumu nodalas locekliem nedrikst
but piedalijusies pieteikuma izskatiSana. Anul&Sanas nodalu locekli
nevar piedalities lietas izskatiSanas procesos, ja tie ir piedalfjusies galiga
lemuma pienemsana attiecigaja procesa sakara ar registraciju vai iebil-
dumiem. Apelacijas padomju locekli nevar piedalities apelaciju
procesos, ja tie ir piedalfjusies apstridéta 1@émuma pienemsana.

2. Ja kada 1. punkta minéta iemesla d€] vai kada cita iemesla dg]
kadas nodalas vai Apelacijas padomes loceklis uzskata, ka vinam neva-
jadzetu piedalities kada tiesas procesa, vins par to informé attiecigo
nodalu vai padomi.

3. Visas puses var iebilst pret parbauditajiem un nodalu vai Apela-
cijas padomes locekliem viena 1. punkta minéta iemesla del vai ja ir
aizdomas par to neobjektivitati. Iebildums nav piepemams, ja, zinot par
iemeslu iebildumam, puse ir veikusi kadu procesualu pasakumu. Iebil-
dumi nevar biit pamatoti uz parbauditaju vai loceklu valstisko piederibu.

4.  Nodalas un Apelacijas padomes lemj par veicamajiem pasaku-
miem 2. un 3. punkta minétajos gadijumos bez attieciga locekla pieda-
lisanas. Sa lemuma pienemsanas nolikos to locekli, kur§ atturas vai pret
kuru iebilst, nodala vai Apelacijas padomé aizvieto ar ta aizvietotaju.
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137.a pants

Mediacijas centrs

1. Regulas 123.b panta 3. punkta nolika Birojs var izveidot Media-
cijas centru (“centrs”).

2. Ikviena fiziska vai juridiska persona var izmantot centra pakalpo-
jumus brivpratigi, lai, savstarpgji vienojoties, rastu mierizligumu stri-
diem, pamatojoties uz $o regulu vai Regulu (EK) Nr. 6/2002.

3.  Puses var izmantot mediaciju uz kopiga pieprasijjuma pamata.
Pieprasijumu neuzskata par iesniegtu, kamér nav samaksata attieciga
maksa. Izpilddirektors nosaka iekasgjamo summu saskana ar
144. panta 1. punktu.

4. Tadu stridu gadijuma, kuros ir aizsakts process iebildumu nodalas,
anulé$anas nodalas vai Biroja Apelaciju padomés, kopigs pieprasijums
veikt mediaciju var tikt iesniegts jebkura laika p&c tam, kad ir iesniegts
pazinojums par iebildumiem, pieteikums par atcel$anu vai pieteikums
par atzisanu par speéka neesoSu, vai apelacijas pazinojums pret iebil-
dumu nodalas vai anulé$anas nodalas lémumiem.

5. Konkréto procesu aptur un termini, iznemot piemérojamas nodevas
samaksas terminu, tiek apturéti no dienas, kura iesniegts kopigais
mediacijas pieprasijums. Termini turpinas no dienas, kad tiek atsakts
process.

6. Puses tiek aicinatas no 12. punkta minéta saraksta kopigi iecelt
mediatoru, kas ir apliecinajis, ka parvalda konkréto mediacijas valodu.
Ja puses neiece] mediatoru 20 dienu laika p€c aicinagjuma to darit,
mediaciju uzskata par neizdevusos.

7.  Puses kopa ar mediatoru mediacijas noliguma vienojas par siki
izstradatu mediacijas kartibu.

8. Mediators izbeidz mediacijas procesu vai nu tiklidz puses panak
vienoSanos par izligumu, viena puse pazino, ka v€las mediaciju izbeigt,
vai mediators konstate, ka pusém nav izdevies panakt $adu vienoSanos.

9.  Mediators informé puses, ka arl attiecigo Biroja instanci, tiklidz
mediacijas process ir izbeigts.

10.  Mediacijas laika veiktas diskusijas un sarunas ir konfidencialas
visam mediacija iesaistitajam personam, jo Ipasi mediatoram, pusém un
to parstavjiem. Visi dokumenti un informacija, kas iesniegti mediacijas
laika, tiek glabati atseviski un nav dala no dokumentiem jebkura cita
Biroja procesa.

11.  Mediacija tiek veikta viena no Savienibas oficialajam valodam,
par ko vienojas puses. Ja mediacija attiecas uz stridiem, ko izskata
Birojs, mediacija notiek Biroja procesu valoda, ja vien puses nav vieno-
jusas citadi.
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12.  Birojs izveido sarakstu ar mediatoriem, kas palidz pusém risinat
stridus. Mediatori ir neatkarigi un ar atbilstigu kvalifikaciju un pieredzi.
Saraksta var ieklaut mediatorus, kas ir nodarbinati Biroja, un tadus, kuri
nav $adi nodarbinati.

13.  Mediatori ir neatkarigi savu pienakumu veik$ana un iecelSanas
bridi deklar jebkuru realu vai Skietamu intereSu konfliktu. Biroja 1éme-
jiestazu locekli, kas minéti 130. panta, nepiedalas mediacija attieciba uz
lietu, kura:

a) tie jebkada veida iepriek§ ir bijusi iesaistiti procesos, kas nodoti
mediacijai;

b) tiem ir jebkadas personiskas intereses min€tajos procesos; vai

c) tie ieprieks ir bijusi iesaistiti ka vienas no pusém parstavji.

14.  Mediatori nepiedalas ka Biroja lemgjiestazu locekli, kas mingti
130. panta, procesos, kuri atsakti péc neveiksmigas mediacijas.

15.  Birojs var sadarboties ar citam atzitam valsts vai starptautiskam
struktliram, kas nodarbojas ar mediaciju.

5. IEDALA

BudZeta un finansu kontrole

138. pants

BudZeta komiteja

1. BudZeta komitejai ir funkcijas, kas tai pieskirtas ar So iedalu.

2. Regulas 125. pants unl26. pants, un 127. panta 1. lidz 4. punkts
un 5. punkts, ciktal tas attiecas uz priekSsédétaja un ta vietnieka ieve-
Iesanu un 6. un 7. punkts mutatis mutandis attiecas uz Budzeta komi-
teju.

3. BudZeta komiteja pienem Iémumus ar tas loceklu absoliitu vaira-
kumu. Tomér attieciba uz lémumiem, ko Budzeta komiteja ir pilnvarota
pienemt atbilstosi 140. panta 3. punktam un 143. pantam, ir nepiecie-
Sams divu treSdalu tas locek]u vairakums. Abos gadijumos katram loce-
klim ir viena balss.

139. pants
BudzZets

1. Biroja iep€mumu un izdevumu apléses sagatavo katram finansu
gadam, un tas norada Biroja budzeta, un katrs finanSu gads atbilst
kalendarajam gadam.

2.  BudZzeta ienémumi un izdevumi ir lidzsvaroti.
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3. Neskarot citus ienakumu veidus, ienakumi ietver kop&jas maksas,
kas maksajamas atbilstigi §is regulas -1 pielikumam, kopg€jas maksas,
kas paredzetas Regula (EK) Nr. 6/2002, kopg&jas maksas, kas saskana
ar §1s regulas 145. panta minéto Madrides Protokolu maksajamas par
starptautisko registraciju, ko attiecina uz Savienibu, un citus maksa-
jumus, ko izdara Madrides Protokola ligumsleédzgjam pusém, kopgjas
maksas, kuras saskana ar Regulas (EK) Nr. 6/2002 106.c panta min&to
Zen&vas Aktu maksdjamas par starptautisko registraciju, ko attiecina uz
Savienibu, un citus maksajumus, ko izdara Zenévas Akta ligumsle-
dzgjam pusém, un, ciktal tas vajadzigs, subsidiju, kas ierakstita Tpasa
Savienibas vispargja budzeta pozicija Komisijas iedala.

4.  Katru gadu Birojs kompensé izmaksas, kas dalibvalstu centrala-
jiem ripnieciska IpaSuma birojiem, Beniluksa valstu Intelektuala
IpaSuma birojam un visam citam attiecigdm iestadém, kuras jaizvirza
dalibvalstim, ir radusas tade], ka tie, 1stenojot ES precu zZimju sist€mas
funkcijas, veic konkrétus uzdevumus saistiba ar $adiem pakalpojumiem
un procediram:

a) iebildumu un speka neesamibas procesi saistiba ar ES precu zimém
dalibvalstu centralajos riipnieciska IpaSuma birojos un Beniluksa
valstu Intelektuala IpaSuma biroja;

b) informacijas nodrosinasana par ES precu zimju sistémas darbibu caur
palidzibas dienestiem un informacijas centriem;

¢) izpilde saistiba ar ES preu zimeém, tostarp riciba, kas veikta saskana
ar 9. panta 4. punktu.

5. Kopgja izmaksu kompensacija, kas noteikta 4. punkta atbilst 5 %
no Biroja gada ienakumiem. Neskarot $a punkta treSo apakSpunktu,
valde pec Biroja ierosinajuma un p&c apspriesanas ar Budzeta komiteju
nosaka sadalijuma principu, pamatojoties uz $adiem taisnigiem, vienli-
dzigiem un atbilstigiem raditajiem:

a) katras dalibvalsts pieteikumu iesniedzgju sagatavotu ES precu zimju
pieteikumu skaits gada,

b) valsts pre¢u zimju pieteikumu skaits gada katra dalibvalsti,

¢) to iebildumu un pieteikumu atziSanai par spéka neesosu skaits gada,
ko iesniegusi ES precu zZimju ipasnieki katra dalibvalsti,

d) tadu prasibu skaits gada, kas celtas ES pre¢u zimju tiesas, ko izrau-
dzijjusies katra dalibvalsts saskana ar 95. pantu.

Lai pamatotu 4. punkta min&tas izmaksas, dalibvalstis Iidz katra gada
31. martam Birojam iesniedz statistikas datus par pagajuso gadu, kuri
apliecina $a apakSpunkta pirmas dalas a) Iidz d) punkta mingtos radi-
tajus un kurus ieklauj priekslikuma valdei.

Pamatojoties uz vienlidzibas principu, uzskata, ka izmaksas, kas radusas
4. punkta min&tajam strukttram, katra dalibvalstT atbilst vismaz 2 % no
kop€jas Saja punkta paredzetas kompensacijas.



02009R0207 — LV — 23.03.2016 — 002.006 — 81

6. Biroja pienakums kompens& 4. punkta min&tas izmaksas, kas
radusas attiecigaja gada, tiek piemérots tikai tada apmera, lai minétaja
gada nerastos budzeta deficits.

7.  BudzZeta parpalikuma gadijuma un neskarot 10. punktu, valde péc
Biroja ierosinajuma un péc apsprieSanas ar Budzeta komiteju var palie-
linat 5. punkta ming&to procentualo dalu Iidz maksimali 10 % no Biroja
gada ienakumiem.

8. Neskarot $a panta 4. lidz 7. un 10. punktu un 123.b un
123.c pantu, gadijuma, ja piecus gadus p&c kartas ir izveidojies biitisks
parpalikums, Budzeta komiteja pec Biroja ierosinajuma un saskapa ar
124. panta 1. punkta a) un b) apakSpunkta minéto gada darba
programmu un daudzgadu strat€gisko programmu ar divu tre$dalu
balsu vairakumu lemj par parpalikuma, kas radies no 2016. gada
23. marta, parskaitiSanu Savienibas budZzeta.

9. Birojs divreiz gada sagatavo zinpojumu Eiropas Parlamentam,
Padomei un Komisijai par savu finansialo stavokli, tostarp par finansu
operacijam, kas veiktas saskana ar 123.c panta 5. un 6. punktu un
139. panta 5. un 7. punkta. Pamatojoties uz min€to zinojumu, Komisija
parskata Biroja finansialo stavokli.

10.  Birojs paredz rezervju fondu, kas aptver darbibas izmaksas viena
gada garuma, lai nodro§inatu ta darbibas nepartrauktibu un uzdevumu
izpildi.

140. pants

BudzZeta sagatavoSana

1. »M1 Izpilddirektors <« katru gadu sagatavo Biroja iepémumu
un izdevumu apléses nakoSajam gadam un katru gadu Iidz 31. martam
nosiita tas Budzeta komitejai kopa ar budzeta pozicijam.

2. Ja budzeta apléses paredz P M1 Savienibas <« subsidijas,
Budzeta komiteja nekavé&joties nosiita apléses Komisijai, kura tas talak
parsiita par budZetu atbildigajam P M1 Savienibas <« iestadém. Komi-
sija aplésém var pievienot savu atzinumu kopa ar alternativam aplésém.

3.  Budzeta komiteja pienem budzetu, kas ietver Biroja budzeta pozi-
cijas. Ja budZeta aples@s ietvertas subsidijas no »MI1 Savienibas <
vispargja budzeta, Biroja budzetu, ja vajadzigs, attiecigi pielago.

141. pants

Revizija un kontrole

1. IekSgjas revizijas funkciju var noteikt Biroja, un ta jaizpilda
saskana ar attiecigajiem starptautiskajiem standartiem. Ieks$€jais revi-
dents, ko iecglis » M1 izpilddirektors <, atbild vipam par to, lai
parbauditu Biroja budzeta izpildes sisttmu un procediiru pareizu
darbibu.
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2. Ieksgjais revidents sniedz » M1 izpilddirektoram <« padomu par
to, ka cinities pret risku, sniedzot neatkarigus atzinumus par vadibas un
kontroles sistemu kvalitati un izdodot ieteikumus darbibu izpildes nosa-
cfjumu uzlabo$anai un pareizas finansu vadibas veicinasanai.

3. Atbildibu par ieksgjas kontroles sistemu un procediiru, kas derigas
vina uzdevumu izpildei, izmanto$anu uznemas kreditrikotajs.

141.a pants

Krapsanas apkarosana

1. Lai palidz&tu apkarot krapSanu, korupciju un citas nelikumigas
darbibas, kas mingétas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES,
Euratom) Nr. 883/2013 ('), Birojs pievienojas 1999. gada 25. maija
Iestazu noligumam par iek$€jo izmekleSanu, kuru veic Eiropas Birojs
krapsanas apkarosanai (OLAF), un, izmantojot veidlapu minéta noli-
guma pielikuma, pienem pieme&rotus noteikumus, kas attiecas uz visiem
Biroja darbiniekiem.

2.  Eiropas Revizijas palatai ir tiesibas veikt gan dokumentu revizijas,
gan klatienes revizijas attieciba uz visiem dotaciju sanémgjiem, darbuz-
néméjiem un apakSuzpneémejiem, kas no Biroja san€musi Savienibas I1-
dzeklus.

3.  OLAF var veikt izmekleSanu, tostarp klatienes parbaudes un
inspekcijas, saskana ar noteikumiem un procediram, kas izklastitas
Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 un Padomes Regula (Euratom,
EK) Nr. 2185/96 (), lai noteiktu, vai notikusi krapsana, korupcija vai
kada cita nelikumiga darbiba, kura ietekm& Savienibas finansialas inte-
reses saistiba ar Biroja finans€tu dotaciju vai ligumu.

4.  Neskarot 1., 2. un 3. punktu, Biroja sadarbibas noligumos ar
treSam valstim un starptautiskam organizacijam, ligumos, dotaciju
ligumos un dotaciju pieskirSanas l&émumos jabiit ietvertiem noteiku-
miem, kas skaidri pilnvaro Eiropas Revizijas palatu un OLAF veikt
sadas revizijas un izmekléSanas saskana ar savu attiecigo kompetenci.

5. BudZeta komiteja pienem strat€giju krap$anas apkarosanai, kas ir
samériga ar krapSanas riskiem, pemot vera Tistenojamo pasakumu
izmaksas un ieguvumus.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013
(2013. gada 11. septembris) par izmekleSanu, ko veic Eiropas Birojs krap-
Sanas apkaroSanai (OLAF), un ar ko atcel Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu (Euratom) Nr. 1074/1999
(OV L 248, 18.9.2013., 1. Ipp.).

(®) Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par
parbaudém un apskatem uz vietas, ko Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas
Kopienu finansu intereses pret krapSanu un citam nelikumibam (OV L 292,
15.11.1996., 2. Ipp.).
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142. pants

Gramatvedibas revizija

1. Katru gadu ne vélak ka lidz 31. martam P M1 izpilddirektors <«
nosiita Komisijai, Eiropas Parlamentam, BudZeta komitejai un Revizijas
palatai parskatu par Biroja kopgjiem ienakumiem un izdevumiem
ieprieksgja finansu gada. Revizijas palata to izskata saskana ar Liguma
248. pantu.

2. BudZeta komiteja atbrivo » M1 Biroja izpilddirektors < no atbil-
dibas par budZeta TstenoSanu.

143. pants

Noteikumi attieciba uz finansém

P&c apspriesanas ar M1 Savienibas < Revizijas palatu un Komisiju
Budzeta komiteja pienem iekS€jus noteikumus attieciba uz finansém,
kuros nosaka jo 1pasi Biroja budZeta sastadiSanas un TstenoSanas proce-
diru. Ciktal tas ir savienojams ar Biroja 1paSo bitibu, Sie noteikumi
pamatojas uz finanSu noteikumiem, kas pienemti attieciba uz citam
iestadém, ko izveidojusi » M1 Savieniba <.

144. pants

Nodevas un maksas un termini

1.  Izpilddirektors nosaka summu, kas tiek pieprasita par jebkuriem
pakalpojumiem, ko sniedzis Birojs, iznemot -I. pielikuma mingtos, ka
arT summu, kas tiek pieprasita par Eiropas Savienibas Precu zimju bile-
tenu, Biroja “Oficialo V&stnesi” un jebkuram citam Biroja izdotam
publikacijam. Maksu summas izsaka euro un publicé Biroja Oficialaja
Vestnest. Katras maksas apmérs neparsniedz to, kas ir nepiecieSams, lai
segtu Birojam radusas izmaksas, sniedzot konkr&to pakalpojumu.

2. Nodevas un maksas, attieciba uz kuram termins $aja regula nav
noteikts, maksa datuma, kad sanemts pieprasijums sniegt pakalpojumu,
par kuru jamaksa nodeva vai maksa.

Ar BudZeta komitejas piekriSanu izpilddirektors var noteikt, kur§ no
pirmaja dala minétajiem pakalpojumiem nav atkarigs no attiecigas
nodevas vai maksas iepriek$&ja maksajuma.

144.a pants

Nodevu un maksu samaksa

1. Nodevas un maksas, kas maksajamas Birojam, maksa, iemaksajot
tas Birojam piederosa bankas konta vai parskaitot tas uz So kontu.

Ar Budzeta komitejas piekriSanu izpilddirektors var noteikt, kadas
konkrétas maksajumu metodes, kas nav paredzétas punkta pirmaja
dala, var izmantot, jo Tpasi maksajumus ar noguldijjumiem Biroja norg-
kinu kontos.
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Saskana ar punkta otro dalu pienemtos l@mumus publicé Biroja Oficia-
laja Vestnest.

Visi maksajumi, tostarp tie, ko veic, izmantojot jebkuru citu maksajuma
metodi, kas noteikta saskana ar punkta otro dalu, tiek veikti euro.

2. Veicot visus maksajumus, norada tas personas vardu, kas veic
attiecigo maksajumu, un ietver vajadzigo informaciju, lai Birojs neka-
vgjoties varétu noteikt maksajuma merki. Jo 1pasi norada $adu informa-
ciju:

a) ja maksa pieteikuma nodevu — maksajuma mérkis, proti, “pieteikuma
nodeva”;

b) ja maksa iebildumu nodevu — pieteikuma lietas numurs un tas ES
preCu zimes pieteikuma iesniedz€ja vards/uzvards, pret kuru ir
iesniegts iebildums, un maksajuma merkis, proti,“iebildumu
nodeva”;

¢) ja maksa atcelSanas nodevu un nodevu par spéka neesamibas pazi-
nosanu — registracijas numurs un tas ES pre¢u zimes ipaSnieka vard-
s/uzvards, pret kuru pieteikums ir versts, un maksajuma mérkis,
proti, “atcelSanas nodeva” vai “nodeva par spéka neesamibas pazi-
noSanu’.

3. Ja 2. punkta minéta maksajuma mérki nevar uzreiz noteikt, Birojs
pieprasa personai, kas veic maksajumu, rakstiski pazinot par So mérki
Biroja noteiktaja laikposma. Ja mingta persona laikus neizpilda So
prasibu, uzskata, ka maksajums nav veikts. Samaksato summu atmaksa.

144.b pants

Datums, ko uzskata par maksajuma datumu

1. Regulas 144.a panta 1. punkta pirmaja dala min€tajos gadijumos
par datumu, kad veikts maksajums Birojam, uzskata datumu, kura
maksajuma vai parskaitfjuma summa ir faktiski ieskaitita Birojam piede-
ro$a bankas konta.

2. Ja var izmantot 144.a panta 1. punkta otraja dala min€tas maksa-
jumu metodes, izpilddirektors nosaka datumu, kas uzskatams par tadu,
kura $adi maksajumi Birojam ir veikti.

3. Ja saskapa ar 1. un 2. punktu nodevas maksajumu neuzskata par
veiktu lidz laikam, kad beidzies tas samaksas termin$, So terminu
uzskata par ieveérotu, ja Birojam ir sniegti pieradijumi par to, ka
personas, kas veikuSas maksajumu dalibvalsti, laikposma, kura maksa-
jumu vajadzgja veikt, ir laikus devuSas rikojumu banku iestadei
parskaitit maksajuma summu un samaksajusas papildu maksu 10 %
apmera no attiecigas nodevas vai maksas, bet neparsniedzot EUR 200.
Papildu maksa nemaksa, ja attiecigais rikojums banku iestadei ir dots ne
vélak ka 10 dienas pirms maks3juma termina beigam.

4.  Birojs var pieprasit personai, kas ir veikusi maksajumu, sniegt
pieradijumu par datumu, kura tika dots 3. punkta mingtais rikojums
banku iestadei, un vajadzibas gadijuma samaksat attiecigo papildu
maksu Biroja noteiktaja termina. Ja persona neizpilda mingto prasibu
vai ja pieradijumi ir nepietiekami, vai ja pieprasita papildu maksa nav
samaksata noteiktaja termina, uzskata, ka maksajuma termins nav ieve-
rots.
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144.c pants

Nepietieckami maksajumi un nenozimigu summu atmaksa

1. Principa maksajuma terminu uzskata par ieverotu tikai tad, ja
noteiktaja laika ir samaksata pilna nodevas summa. Ja nodeva nav
samaksata pilna apmera, summu, kas ir samaksata, atmaksa péc maksa-
juma termina beigam.

2. Tomer Birojs, cik tas ir iesp&ams lidz termina beigam atlikuSaja
laika, var dot personai, kas veic maksajumu, iesp&ju samaksat triksto$o
summu vai, ja to uzskata par pamatotu, nenemt véra triikstosas nelielas
summas, neskarot personas, kas veic maksajumu, tiesibas.

3. Ar Budzeta komitejas piekriSanu izpilddirektors var neizvirzit
prasibu par jebkuras maksajamas summas piespiedu piedzinu, ja atlidzi-
nama summa ir minimala, vai $ada piedzina ir parak neskaidra.

4.  Ja nodevas vai maksas summa ir parmaksata, parmaksato summu
neatmaksa, ja §T parmaksata summa ir nenozimiga un ja attieciga puse
nav skaidri pieprasijusi atmaksu.

Ar Budzeta komitejas piekriSanu izpilddirektors var noteikt mazako
summu, zem kuras parmaksata nodevas vai maksas summa nav atlidzi-
nama.

Leémumus, kas piepemti saskana ar $a punkta otro dalu, publicé Biroja
Oficialaja Veéstnest.

XIII SADALA
PRECU ZIMJU STARPTAUTISKA REGISTRACIJA

1. IEDALA

Visparigi noteikumi

145. pants

Noteikumu piemérosana

Ja $aja sadala nav noteikt citadi, So regulu un jebkuras regulas, ar ko
isteno S0 regulu, pieméro starptautiskas registracijas pieteikumiem, kas
iesniegti saskana ar protokolu attieciba uz Madrides Noliguma par precu
zimju starptautisku registraciju, kur§ piepemts 1989. gada 27. junija
Madrideé (turpmak attiecigi “starptautiski pieteikumi” un “Madrides
Protokols™), pamatojot ar pieteikumu par »M1 ES precu zimi < vai
pamatojot ar » M1 ES precu zimi <, ka arT tas pieméro precu zimju
registréSanai starptautiskaja registra, ko karto Pasaules Intelektuala
TpasSuma organizacijas Starptautiskais birojs (turpmak attiecigi “starptau-
tiskas registracijas” un “Starptautiskais birojs”) un ko attiecina uz
» M1 Savienibu <.
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2. IEDALA

Starptautiska registracija, kas veikta, pamatojot ar pieteikumu par
» M1 ES pre¢u zimi € un pamatojot ar ™ M1 ES precu zimem <

146. pants

Starptautiska pieteikuma iesnieg§ana

1.  Birojam iesniedz starptautiskus pieteikumus, ko iesniedz atbilstosi
Madrides Protokola 3. pantam, pamatojot ar pieteikumu par »M1 ES
precu zZimi <« vai pamatojot ar » M1 ES precu zimi <.

2. Ja starptautisku pieteikumu iesniedz, pirms precu zime, uz kuru
paredzéts pamatot starptautisko registraciju, ir registréta ka »MI1 ES
preCu zime <, starptautiskas registracijas pieteikuma iesniedz&am
janorada, vai starptautiska registracija japamato ar pieteikumu par
» M1 ES preu zimi <« vai registraciju. Ja starptautiska registracija
japamato uz » M1 ES predu zimi <, kad ta registréta, tad starptautisko
pieteikumu uzskata ka sapemtu Biroja » M1 ES precu zimes < regis-
tracijas diena.

147. pants

Starptautiska pieteikuma veidlapa un saturs

1. Starptautisko pieteikumu iesniedz viena no »M1 Savienibas <
oficialajam valodam, izmantojot veidlapu, ko izsniedz Birojs. Ja vien
pieteikuma iesniedzgjs, iesniedzot starptautisko pieteikumu, Saja veid-
lapa nenosaka citadi, Birojs sarakstas ar pieteikuma iesniedz&ju valoda,
kada iesniegta standarta veidlapa.

2. Ja starptautiskais pieteikums iesniegts valoda, kas nav viena no
valodam, kuras pielautas saskana ar Madrides Protokolu, pieteikuma
iesniedz€jam janorada viena no S$m valodam ka otra valoda. Birojs
iesniedz starptautisko pieteikumu Starptautiskajam birojam Saja valoda.

3. Ja starptautiskais pieteikums ir iesniegts kada valoda, kura nav
viena no valodam, kas saskana ar Madrides Protokolu pielautas starp-
tautisko pieteikumu iesniegSanai, pieteikuma iesniedzgjs var nodrosinat
precu vai pakalpojumu saraksta tulkojumu valoda, kada starptautiskais
pieteikums iesniedzams Starptautiskajam birojam atbilstoSi 2. punktam.

4.  Birojs iesniedz starptautisko pieteikumu Starptautiskajam birojam
tiklidz iesp&jams.

5. Lai iesniegtu starptautisko pieteikumu, ir jasamaksa nodeva
Birojam. Gadijumos, kas minéti 146. panta 2. punkta otraja teikuma,
nodevas samaksas terminS ir »MI1 ES preu zimes <« reglstracuas
diena. Pieteikumu uzskata par neiesniegtu, kamér nav samaksata nepie-
cieS$ama nodeva.

6.  Starptautiskajam pieteikumam jaatbilst attiecigiem nosacijumiem,
kas paredzgti istenoSanas regula.
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9. Komisija piepem istenoSanas aktus, kuros ir precizéts, kada
konkréta veidlapa, tostarp tas elementi, jaizmanto, aizpildot starptautisku
pieteikumu saskana ar 1. punktu. Ming&tos istenoSanas aktus piepem
saskana ar 163. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.

148. pants

Ieraksti dokumentos un registra

1. Uz M1 ES precu zimes <« pieteikuma pamatotas starptautiskas
registracijas datumu un numuru ieraksta minéta pieteikuma dokumentos.
Ja pieteikuma rezultata izveido M1 ES preCu zimi <, registra
ieraksta starptautiskas registracijas datumu un numuru.

2. Uz M1 ES pretu zZimi <« pamatotas starptautiskas registracijas
datumu un numuru ieraksta registra.

148.a pants

Pazinojums par pamata pieteikuma vai registracijas speka
neesamibu

2. Komisija pienem istenoSanas aktus, kuros ir precizéti individuali
fakti un l@mumi, uz ko attiecas pazinoSanas pienakums saskapa ar
Madrides Protokola 6. panta 3. punktu, ka ari atbilstosais bridis $adu
pazinojumu sniegSanai. Minétos IstenoSanas aktus pienem saskana ar Sis
regulas 163. panta 2. punkta min€to parbaudes procediiru.

149. pants
Pieprasijums attiecinat uz plasaku teritoriju péc starptautiskas

registracijas

2. Komisija pienem istenosanas aktus, kuros ir noteikti siki izstradati
noteikumi, kas attiecas uz pieprasijumu attiecinat uz plasaku teritoriju
saskana ar $a panta 1. punktu. Mingtos TstenoSanas aktus pienem
saskana ar 163. panta 2. punkta min&to parbaudes procediru.

150. pants

Starptautiskas nodevas

Visas nodevas, kas maksajamas Starptautiskajam birojam saskapa ar
Madrides Protokolu, samaksa tieSi Starptautiskajam birojam.
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3. IEDALA

Starptautiska registracija, ko attiecina uz ™M1 Savienibu <

151. pants

Uz PM1 Savientbu <« attiecinatas starptautiskas registracijas
sekas

1.  Starptautiskai registracijai, ko attiecina uz ™M1 Savienibu <, no
dienas, kad ta registréta atbilsto§i Madrides Protokola 3. panta
4. punktam, vai no dienas, kad ta pEc tam attiecinata uz
» M1 Savienibu <« atbilstoSi Madrides Protokola 3.b panta 2. punktam,
ir tadas paSas sekas ka pieteikumam par M1 ES pretu zimi <.

2. Ja nav pazinots par aizsardzibas atteikumu saskana ar Madrides
Protokola 5. panta 1. un 2. punktu vai arf ja $ads atteikums atsaukts, tad
starptautiskai  pre€u  zimes  registracijai, ko  attiecina uz
» M1 Savienibu <, ir no 1. punktd minétas dienas tadas paSas sekas
ka tam, ka pre¢u zime registréta ka »MI1 ES precu zime <.

3. Lai piemérotu 9. panta 3. punktu, »M1 ES precu zimes <
pieteikuma publicESanu aizstdj ar to zinu publicéSanu, kas ieklautas
starptautiska registracija, ko attiecina uz » M1 Savienibu <, kas pare-
dz&tas 152. panta 1. punkta, un »M1 ES precu zimes <« registracijas
publiceé$anu aizstaj ar 152. panta 2. punkta mingto zinu public€Sanu.

152. pants

Publicésana

1.  Atbilstosi Madrides Protokola 3. panta 4. punktam Birojs publice
registracijas datumu precu zimei, ko attiecina uz »MI1 Savienibu <,
vai armT datumu, kad p€ tam notikusi attiecinaSana uz
» M1 Savienibu < atbilsto§i Madrides Protokola 3.b panta 2. punktam,
valodu, kada iesniegts starptautiskais pieteikums un pieteikuma iesnie-
dz&ja noradito otro valodu, starptautiskas registracijas numuru un $adas
registracijas public€Sanas datumu Starptautiska biroja izdotaja biletena,
pre¢u zimes atveidojumu, ka arl precu vai pakalpojumu klasu skaitu,
attieciba uz kuram tiek pieteikta aizsardziba.

2. Ja starptautiskai registracijai, ko attiecina uz » M1 Savienibu <,
nav pazigots par aizsardzibas atteikumu saskana ar Madrides Protokola
5. panta 1. un 2. punktu vai ar ja $ads atteikums atsaukts, Birojs
publicé So faktu lidz ar starptautiska@s registracijas numuru un attieciga
gadijuma datumu, kura par o registraciju bijusi publikacija Starptau-
tiska biroja izdotaja biletena.
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153. pants

Senioritate

1. Tadas starptautiskdas registracijas pieteikuma iesniedzgjs, kuru
attiecina uz P M1 Savienibu <, var starptautiskaja pieteikuma
pieprasit senioritati agrakai precu zimei, kas registréta dalibvalsti, tostarp
pre€u zimei, kas registréta Beniluksa valstis vai kas registréta saskana ar
starptautiskiem noteikumiem, kam ir sekas dalibvalstis, ka noteikts
34. panta.

2. Tadas starptautiskas registracijas Tpasnicks, kuru attiecina uz
» M1 Savienibu <, var no dienas, kad public&ts par §adas registracijas
sekam atbilstoSi 152. panta 2. punktam, pieprasit Birojam senioritati
agrakai preCu zimei, kas registréta dalibvalsti, tostarp pre¢u zimei, kas
registréta Beniluksa valstis vai kas registréta saskana ar starptautiskiem
noteikumiem, kam ir sekas dalibvalsti, ka noteikts 35. panta. Birojs
attiecigi par to pazino Starptautiskajam birojam.

153.a pants

Senioritates prasiSana Birojam

6. Komisija pienem Tsteno$anas aktus, kuros nosaka siki izstradatu
informaciju, kas ieklaujama senioritates prasijuma saskana ar §a panta
1. punktu un norada siki izstradatu informaciju, kas japazino saskana ar
$§a panta 5. punktu. Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar
163. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.

154. pants

Pre€u un pakalpojumu attiecinaSana un parbaude attiectba uz
atteikuma absoliito pamatu

1. Starptautiskam registracijam, ko attiecina uz Savienibu, piem&ro
parbaudi par to atbilstibu 28. panta 2.—4. punktam un par atteikuma
absolito pamatu tada pasa veida, ka to pieméro pieteikumiem uz ES
pre€u zZimém.

2. Ja ir konstatéts, ka starptautiska registracija, kas attiecinata uz
Savienibu, nav tiesiga sanemt aizsardzibu saskana ar §is regulas
28. panta 4. punktu vai 37. panta 1. punktu attieciba uz visam vai
jebkuru dalu no tam prec€m vai pakalpojumiem, ko registr&jis Starptau-
tiskais birojs, Birojs izsniedz Starptautiskajam birojam ex officio pazi-
nojumu par pagaidu atteikumu saskana ar Madrides Protokola 5. panta
1. un 2. punktu.

3. Ja starptautiskas registracijas ipaSniekam ir jabut parstavétam
Biroja saskana ar regulas 92. panta 2. punktu, pazinojuma, kas mingts
§a panta 2. punkta, ieklauj aicinajumu iecelt parstavi regulas 93. panta
1. punkta nozime.

4. Pazinojuma par pagaidu atteikumu norada iemeslus, kas ir attei-
kuma pamata, un nosaka terminu, lidz kuram starptautiskas registracijas
ipasnieks var iesniegt savus komentarus, un vajadzibas gadijuma iece]
parstavi. Mingtais laikposms sakas diena, kura Birojs sniedz pagaidu
atteikumu.
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5. Ja Birojs konstaté, ka starptautiskais pieteikums, ko attiecina uz
Savienibu, neietver noradi uz otru valodu saskana ar §is regulas
161.b pantu, Birojs Starptautiskajam birojam izsniedz ex officio pazino-
jumu par pagaidu atteikumu saskana ar Madrides Protokola 5. panta 1.
un 2. punktu.

6. Ja starptautiskas registracijas Ipasnieks noteiktaja laikposma nevar
noverst aizsardzibas atteikuma iemeslu vai attiecigd gadijuma iecelt
parstavi vai noradit otru valodu, Birojs atsaka aizsardzibu attieciba uz
visam vai dalu no tam prec€m vai pakalpojumiem, par ko veic starp-
tautisko registraciju. Aizsardzibas atteikums aizstaj ES preCu zimes
pieteikuma atteikumu. Par 1@mumu var iesniegt apelaciju saskapa ar
58.—65. pantu.

7. Ja lidz 156. panta 2. punkta paredz&ta iebildumu iesniegSanas
laikposma sakumam Birojs nav izsniedzis ex officio pazinojumu par
pagaidu atteikumu saskana ar $a panta 2. punktu, tas Starptautiskajam
birojam nosiita pazinojumu par aizsardzibas pieskirSanu, noradot, ka
atteikuma pamata izvert€Sana saskana ar 37. pantu ir pabeigta, bet par
starptautisko registraciju vél var iesniegt iebildumus vai treSo personu
komentarus. Sads pagaidu pazinojums neskar Biroja tiesibas atsakt abso-
ltto pamatu parbaudi péc savas iniciativas jebkura laika, pirms izdots
galigais pazinojums par aizsardzibas pieskirSanu.

8.  Komisija pienem istenoSanas aktus, kura ir noteikta informacija,
kas ietverama ex officio pazinojuma par aizsardzibas pagaidu atteikumu,
kas janosiita Starptautiskajam birojam, un gala pazinojumos, kas jano-
siita Starptautiskajam birojam par galigo aizsardzibas pieSkirSanu vai
atteikumu. Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 163. panta
2. punkta mingto parbaudes procediru.

154.a pants

Kolektivas precu zimes un sertifikacijas zimes

3.  Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar
163.a pantu, kuros nosaka precizu procediiru attieciba uz starptautiskam
registracijam, kas balstas uz pamata pieteikumu vai pamata registraciju
attieciba uz kolektivo precu zimi, sertifikacijas zimi vai garantijas zimi.

155. pants

Meklesana

1. Kad Birojs sanémis pazinojumu par starptautisku registraciju, ko
attiecina uz » M1 Savienibu <, tas sagatavo »MI1 Savienibas <«
zinojumu par mekléSanu, ka paredzéts 38. panta 1. punkta »MI1 ar
noteikumu, ka mekléSanas zinojuma pieprasijums saskana ar 38. panta
1. punktu tiek iesniegts Birojam viena méneSa laika p&c pazinoSanas
dienas. <«

2.  Tiklidz Birojs sapémis pazinojumu par starptautisku registraciju,
ko attiecina uz »MI1 Savienibu <, Birojs parsiita ta kopiju centra-
lajam riipnieciska Ipasuma birojam katra dalibvalsti, kas inform&jusi
Biroju par lémumu veikt mekléSanu sava preCu zimju registra, ka
noteikts 38. panta 2. punkta M1 ar noteikumu, ka mekl&Sanas rezul-
tatu zinojuma pieprasijums saskana ar 38. panta 2. punktu tiek iesniegts
Birojam viena meéneSa laika p&c pazinojuma dienas, un mekl&Sanas
nodeva tiek samaksata taja pasa laikposma. <«
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3. 38. panta 3. lidz 6. punktu piem&ro p&c analogijas.

4.  Birojs informé jaunaku »M1 ES precu zimju <« vai M1 ES
preCu zimju <« pieteikumu IpaSniekus, kas minéti » M1 Savienibas <«
zinojuma par mekléSanu, par 152. panta 1. punkta paredz&to starptau-
tiskas registracijas, ko attiecina uz »M1 Savienibu <, public€Sanu.
» M1 Minétais tiek piem&rots neatkarigi no ta, vai starptautiskas regis-
tracijas IpasSnieks ir pieprasijis ES rezultatu zinojumu vai ne, ja vien
agrakas registracijas vai pieteikuma Tpasnieks nav informégjis, ka nevélas
sanemt $adu pazinojumu. <«

156. pants
Iebildumi

1.  Starptautisku registraciju, ko attiecina uz »MI1 Savienibu <,
paklauj iebildumiem tada pasa veida ka publicétus »MI1 ES precu
zimju <« pieteikumus.

2. Pazinojumu par iebildumiem iesniedz tris méneSu laikposma, kas
sakas vienu menesi péc publicéSanas dienas saskana ar 152. panta
1. punktu. Iebildumus neuzskata par pienacigi iesniegtiem, pirms nav
samaksata nodeva par iebildumu iesniegSanu.

3. Aizsardzibas atteikums aizstdgj M1 ES pre¢u zimes < pietei-
kuma atteikumu.

4.  Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana ar
163.a pantu, kuros ir precizéta procediira iebildumu iesniegSanai un
parbaudei, tostarp nepiecieSamajiem pazinojumiem, kas jasniedz Starp-
tautiskajam birojam.

157. pants

> M1 ES precu zimes <« aizstaSana ar starptautisku registraciju

Birojs péc pieprasijuma ieraksta registra pazinojumu, ka P»MI1 ES
pre¢u zimi <« uzskata par aizstatu ar starptautisku registraciju saskana
ar Madrides Protokola 4.a pantu.

158. pants

Starptautiskas registracijas seku atziSana par spéka neesosam

1. Tadas starptautiskas registracijas sekas, kuru attiecina uz
» M1 Savienibu <, var atzit par speka neesoSam.

2. Pieteikums attieciba uz ™M1 Savienibu <« attiecinatas starptau-
tiskas registracijas seku atziSanu par speka neeso$am aizstaj pieteikumu
par atsaukSanas deklaraciju, ka noteikts 51. panta, vai pieteikumu par
atziSanu par spéka neesosu, ka noteikts 52. panta vai 53. panta.

4.  Komisija pienem istenoSanas aktus, kuros nosaka siki izstradatu
informaciju, kas ieklaujama pazinojuma, kas jasniedz Starptautiskajam
birojam saskana ar $a panta 3. punktu. Min€tos IstenoSanas aktus
pienem saskana ar 163. panta 2. punkta min€to parbaudes procediiru.



02009R0207 — LV —23.03.2016 — 002.006 — 92

159. pants

» M1 Savienibas <« attiecinajuma, kas iegiits ar starptautisku
registraciju, parveido$sana par valsts preCu zimes pieteikumu vai
attiecinajumu uz dalibvalstim

1. Ja attiecingjumam uz » M1 Savienibu <, kas izveidots ar starp-
tautisku registraciju, atteikta aizsardziba vai izbeidzas ta sekas, starptau-
tiskas registracijas Ipasnieks var pieprasit M1 Savienibas <« attieci-
najuma parveidoSanu:

a) par valsts preCu zimes pieteikumu atbilstosi 112., 113. un
114. pantam vai

b) par attiecinajumu uz dalibvalsti, kas ir Madrides Protokola puse, ar
noteikumu, ka diena, kad pieprasita parverSana, bija iespgjams attie-
cinat precu zimi tieSi uz So dalibvalsti saskana ar Madrides Proto-
kolu. Pieméro $§is regulas 112., 113. un 114. pantu.

2. Tadu valsts preCu zimes pieteikumu vai attiecinajumu uz dalib-
valsti, kas ir Madrides Protokola puse, kur$ iegts, parveérSot ar starp-
tautisku registraciju iegiitu attiecinajumu uz Savienibu, attieciba uz attie-
cigo dalibvalsti daté ar starptautiskas registracijas datumu atbilstosi
Madrides Protokola 3. panta 4. punktam vai ar datumu, kad veikta
paplaSinasana attieciba uz Savienibu atbilstoSi Madrides Protokola
3.b panta 2. punktam, ja paplasinaSana veikta péc starptautiskas regis-
tracijas, vai ar min&tas registracijas prioritates datumu un attieciga gadi-
juma ar datumu, kad mingta valsts ir prasijusi preCu zimes senioritati
saskana ar §1s regulas 153. pantu.

3. ParveidoSanas pieprasijumu publicg.

10.  Komisija pienem istenoSanas aktus, kuros nosaka:

a) siki izstradatu informaciju, kas ieklaujama 4. un 7. punkta minétajos
parversanas pieprasijumos;

b) siki izstradatu informaciju, kas icklaujama parvérSanas pieprasijumu
publikacija saskana ar 3. punktu.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskapa ar 163. panta 2. punkta
mingto parbaudes procediru.

160. pants

Precu zZimes izmantoSana saskana ar starptautisku registraciju

Lai piem@rotu 15. panta 1. punktu, 42. panta 2. punktu, 51. panta
1. punkta a) apakSpunktu un 57. panta 2. punktu, publicéSanas datums
atbilsto$i 152. panta 2. punktam aizstdj registracijas datumu nolika
noteikt dienu, no kuras preéu zime, kas ir starptautiskas registracijas
priekSmets, ko attiecina uz M1 Savienibu <, ir faktiski jaizmanto
» M1 Savieniba <.
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161. pants

ParveidoSana

1. Ievérojot 2. punktu, noteikumus, ko pieméro »MI1 ES precu
zimju < pieteikumiem, p&c analogijas pieméro pieteikumiem par starp-
tautiskas registracijas parveidofanu par M1 ES pre¢u zimes <«
pieteikumu atbilstosi Madrides Protokola 9.d pantam.

2. Nepieméro 37. lidz 42. pantu, ja parveidosanas pieteikums saistits
ar starptautisku registraciju, ko attiecina uz »M1 Savienibu <, par
kuru zinas public@tas atbilstoSi 152. panta 2. punktam.

6. Komisija pienem TstenoSanas aktus, kuros nosaka siki izstradatu
informaciju, kas ieklaujama parveidoSanas pieteikuma saskana ar §a
panta 3. punktu. Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar
163. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.

XIV SADALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

163. pants

Komiteju procediira

1.  Komisijai palidz Isteno$anas noteikumu komiteja. Mingta komiteja
ir komiteja Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 182/2011 (') nozimé.

2. Ja ir atsauce uz So punktu, piemeéro Regulas (ES) Nr. 182/2011
5. pantu.

163.a pants

Delegésanas istenoSana

1. Pilnvaras pienemt deleggtos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja
panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 42.a panta, 43. panta 3. punkta, 57.a panta,
65.a panta, 77. panta 4. punkta, 78. panta 6. punkta, 79. panta 5. punkta,
79.b panta 2. punkta, 79.c panta 5. punkta, 80. panta 3. punkta,
82.a panta 3. punkta, 93.a panta, 136.b panta, 154.a panta 3. punkta
un 156. panta 4. punkta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz
nenoteiktu laiku no 2016. gada 23. marta. Ir 1pasi batiski, lai Komisija
ieverotu savu parasto praksi un pirms min&to delegéto aktu pienemsanas
rikotu apsprieSanas ar ekspertiem, tostarp ar dalibvalstu ekspertiem.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada
16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu
kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas istenoSanas pilnvaru
izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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VAl

3.  Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 2. punkta
minéto pilnvaru delegéSanu. Ar lémumu par atsaukS8anu izbeidz taja
noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums stajas speka nakamaja diena
pec ta publicésanas FEiropas Savienibas Oficialaja Véstnest vai velaka
diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka esoSos deleg€tos aktus.

4.  Tiklidz ta pienem delegétu aktu, Komisija par to pazino vienlaikus
Eiropas Parlamentam un Padomei.

5. Saskana ar 42.a pantu, 43. panta 3. punktu, 57.a pantu, 65.a pantu,
77. panta 4. punktu, 78. panta 6. punktu, 79. panta 5. punktu,
79.b panta 2. punktu, 79.c panta 5. punktu, 80. panta 3. punktu,
82.a panta 3. punktu, 93.a pantu, 136.b pantu, 154.a panta 3. punktu
un 156. panta 4. punktu pienemts deleggtais akts, stajas speka tikai tad,
ja divos ménesos no dienas, kad mingtais akts pazinots Eiropas Parla-
mentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi
iebildumus, vai ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parla-
ments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt
iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laik-
posmu pagarina par diviem méneSiem.

165. pants

Noteikumi saistiba ar ™M1 Savienibas <« paplaSinaSanos

1. No Bulgarijas, Cehijas Republikas, Igaunijas, Horvatijas, Kipras,
Latvijas, Lietuvas, Ungarijas, Maltas, Polijas, Rumanijas, Slovénijas un
Slovakijas (turpmak “jaunas dalibvalstis”) pievienoSanas dienas
»M1 ES preu zime <, kas atbilstigi Sai regulai registréta vai
pieteikta registracijai pirms attiecigas valsts pievienoSanas dienas,
attiecas arT uz iepriekSminéto dalibvalstu teritorijam, lai tadgjadi nodro-
Sinatu tas vienadu darbibu visa »M1 Savieniba <.

2. Tadas M1 ES pre¢u zimes <« registraciju, kura pieteikta regis-
tracijai pievienoSanas diena, nedrikst atteikt, izmantojot 7. panta
1. punkta uzskaititos absoliitos atteikuma pamatojumus, ja Sie pamato-
jumi ir piemérojami vienigi tapéc, ka ir pievienojusies jauna dalibvalsts.

3.  Ja M1 ES precu zimes < registracijas pieteikums ir iesniegts
seSos méneSos pirms pievienoSanas dienas, iebildumu pret registraciju
var iesniegt atbilstigi 41. pantam, ja jaunaja dalibvalsti pastav agraka
precu zime vai kadas citas pirms pievienoSanas iegiitas agrakas tiesibas,
kas definétas 8. panta, ar nosacijumu, ka tas iegttas laba ticiba un ka
agrakas pre€u zimes pieteikuma iesniegSanas datums vai, attiecigos
gadijumos, prioritates datums vai agrako tiesibu iegiiSanas datums
jaunaja dalibvalstl ir pirms »MI1 ES preu zimes <« registracijas
pieteikuma iesniegSanas datuma vai, attiecigos gadijumos, prioritates
datuma.

4. lepriek§ 1. punkta minéto ™M1 ES precu zimi <« nevar atzit par
spcka neesosu:

a) atbilstigi 52. pantam, ja pamatojumi tas atziSanai par speéka neesosu
ir piem€rojami vienigi tapéc, ka ir pievienojusies jauna dalibvalsts;
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b) atbilstigi 53. panta 1. un 2. punktam, ja agrakas tiesibas jaunaja
dalibvalsti ir registrétas, pieteiktas registracijai vai ieglitas pirms
pievienoSanas dienas.

5. Iepriek$ 1. punkta mingtas » M1 ES precu zimes < izmantoSanu
var aizliegt atbilstigi 110. un 111. pantam, ja agraka preCu zime vai
kadas citas agrakas tiesibas ir attiecigaja jaunaja dalibvalstt laba ticiba
registrétas, pieteiktas registracijai vai iegiitas pirms $is valsts pievieno-
Sanas dienas vai — attiecigos gadijumos — ja to prioritates datums ir
pirms §1s valsts pievienoSanas dienas.

165.a pants

IzverteSana un parskatiSana

1. Lidz 2021. gada 24. martam un turpmak reizi piecos gados Komi-
sija izverte §is regulas IstenoSanu.

2. Novertgjuma parskata tiesisko regul§jumu Biroja un dalibvalstu
centralo ripnieciska Tpasuma biroju un Beniluksa Intelektuala ipasuma
biroja sadarbibai, IpaSu uzmanibu pieversot finanséSanas mehanismam,
kas paredzéts 123.c panta. Novért€juma izverté ari Biroja un ta darba
prakses ietekmi un efektivitati. Novertgjuma jo Ipasi nem vera iespe-
jamo vajadzibu mainit Biroja pilnvaras un $adu izmainu finansialo
ietekmi.

3. Komisija novértg§juma zinojumu kopa ar saviem secinajumiem,
pamatojoties uz minéto =zinpojumu, nosiita Eiropas Parlamentam,
Padomei un valdei. Novértgjuma rezultatus publisko.

4. Katram otrajam novert€§jumam pievieno izveért§jumu par Biroja
sasniegtajiem rezultatiem, nemot veéra ta meérkus, pilnvaras un uzde-
vumus.

166. pants

AtcelSana
Regulu (EK) Nr. 40/94, kura grozijumi izdariti ar I pielikuma minéta-
jiem aktiem, ar So atcel.

Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucém uz $o regulu un tas lasa
saskana ar atbilstibas tabulu II pielikuma.

167. pants
Spéka stasanas
1. ST regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicE$anas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

2. Tris gadu laika péc Regulas (EK) Nr. 40/94 speka stasanas dalib-
valstis veic nepiecieSsamos pasakumus 95. un 114. panta istenoSanai.

S1 regula ir saistoSa kopuma un tieSi piemérojama visas dalibvalsts.
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-1 PIELIKUMS
NODEVU APMERS
A. Saskanpa ar $o regulu Birojam maksajamas nodevas ir $§adas (EUR):

1. Pamatnodeva par pieteikumu individualai ES preéu zimei (26. panta
2. punkts):

EUR 1 000

2. Pamatnodeva par elektronisku pieteikumu individualai ES preéu zimei
(26. panta 2. punkts):

EUR 850

3. Nodeva par otras klases pre¢u un pakalpojumu individualo ES precu zimi
(26. panta 2. punkts):

EUR 50

4. Parsniedzot divu klasu skaitu, nodeva par katras preCu un pakalpojumu
klases individualo ES precu zimi (26. panta 2. punkts):

EUR 150

5. Pamatnodeva par pieteikumu ES kolektivajai pre€u zimei vai ES sertifi-
kacijas zimei (26. panta 2. punkts un 66. panta 3. punkts vai 74.a panta
3. punkts):

EUR 1 800

6. Pamatnodeva par elektronisku pieteikumu ES kolektivajai precu zimei vai
ES sertifikacijas zimei (26. panta 2. punkts un 66. panta 3. punkts vai
74.a panta 3. punkts):

EUR 1500

7. Nodeva par otras klases precu un pakalpojumu ES kolektivo precu zimi
vai ES sertifikacijas zimi (26. panta 2. punkts, 66. panta 3. punkts vai
74.a panta 3. punkts):

EUR 50

8. Parsniedzot divu klaSu skaitu, nodeva par katras precu un pakalpojumu
klases ES kolektivo precu zimi vai ES sertifikacijas zimi (26. panta
2. punkts, 66. panta 3. punkts vai 74.a panta 3. punkts):

EUR 150

9. Meklesanas nodeva par ES prec¢u zimes pieteikumu (38. panta 2. punkts)
vai par starptautisku registraciju, ko attiecina uz Savienibu (38. panta
2. punkts un 155. panta 2. punkts): EUR 12 reizinati ar 38. panta
2. punkta min&to centralo industriala TpaSuma biroju skaitu; So summu
un turpmakas izmainas Birojs publicé Biroja Oficialaja Veéstnesi.

10. Iebildumu nodeva (41. panta 3. punkts):
EUR 320

11. Pamatnodeva par individualas ES preCu zimes atjaunosanu (47. panta
3. punkts):

EUR 1 000



02009R0207 — LV — 23.03.2016 — 002.006 — 97

14.

15.

17.

18.

20.

21.

22.

. Pamatnodeva par individualas ES precu zimes elektronisku atjauno$anu

(47. panta 3. punkts):

EUR 850

. Nodeva par otras klases preCu un pakalpojumu individualas ES precu

zimes atjaunosanu (47. panta 3. punkts):

EUR 50

Parsniedzot divu klasu skaitu, nodeva par katras precu un pakalpojumu
klases individualas ES precu zimes atjaunosanu (47. panta 3. punkts):

EUR 150

Pamatnodeva par ES kolektivas precu zimes vai ES sertifikacijas zimes
atjaunoSanu (47. panta 3. punkts, 66. panta 3. punkts vai 74.a panta
3. punkts):

EUR 1 800

. Pamatnodeva par ES kolektivas precu zimes vai ES sertifikacijas zZimes

elektronisku atjaunosanu (47. panta 3. punkts, 66. panta 3. punkts vai
74.a panta 3. punkts):

EUR 1500

Nodeva par otras klases precu un pakalpojumu ES kolektivas precu
zimes vai ES sertifikacijas zimes atjaunoSanu (47. panta 3. punkts,
66. panta 3. punkts vai 74.a panta 3. punkts):

EUR 50

Parsniedzot divu klasu skaitu, nodeva par katras precu un pakalpojumu
klases ES kolektivas precu zimes vai ES sertifikacijas zimes atjaunosanu
(47. panta 3. punkts, 66. panta 3. punkts vai 74.a panta 3. punkts):

EUR 150

. Papildu nodeva par atjaunoSanas nodevas maksajuma kav&jumu vai atjau-

noSanas pieprasijuma iesniegSanas kavejumu (47. panta 3. punkts): 25 %
no kavétas atjauno$anas nodevas, bet neparsniedzot EUR 1 500

Nodeva par pieteikumu par atcelSanu vai speka neesamibas atziSanu
(56. panta 2. punkts):

EUR 630

Apelacijas nodeva (60. panta 1. punkts):

EUR 720

Nodeva par pieteikumu restitutio in integrum (81. panta 3. punkts):

EUR 200
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Nodeva, iesniedzot pieteikumu par ES precu zimes pieteikuma vai ES
prec¢u zimes parvérSanu (113. panta 1. punkts, arT saistiba ar 159. panta
1. punktu):

a) par pieteikumu par valsts precu zimi;

b) par attiecindjumu uz dalibvalsti saskana ar Madrides Protokolu:
EUR 200

Nodeva par procediiras turpinasanu (82. panta 1. punkts):

EUR 400

Nodeva par pazipojumu par registrétas ES preu zimes daliSanu
(49. panta 4. punkts) vai ES preCu zimes pieteikuma daliSanu
(44. panta 4. punkts):

EUR 250

Nodeva par pieteikumu licences vai citu tiesibu registracijai attieciba uz
registrétu ES pre¢u zimi (lidz 2017. gada 1. oktobrim Regulas (EK)
Nr. 2868/95 33. panta 2. punkts un péc minéta datuma 22.a panta
2. punkts) vai attiectba uz pieteikumu ES precu zimei (Iidz 2017. gada
1. oktobrim Regulas (EK) Nr. 2868/95 33. panta 2. punkts un p&c minéta
datuma 22.a panta 2. punkts):

a) pieskirot licenci;

b) nododot licenci;

c) ieviesot tiesibas in rem;
d) nododot tiesibas in rem;
e) izpildes panakSana

EUR 200 par katru registraciju, bet, ja viena pieteikuma vai vienlaikus
tiek iesniegti vairaki registracijas pieprasijumi, nodeva neparsniedz
EUR 1 000.

Nodeva par licences vai citu tiesibu registracijas anuléSanu (lidz
2017. gada 1. oktobrim Regulas (EK) Nr. 2868/95 35. panta 3. punkts
un péc minéta datuma 24.a panta 3. punkts) ir EUR 200 par anul&Sanu,
bet gadijumos, kad viena pieteikuma vai vienlaicigi ir iesniegti vairaki
pieteikumi, nodeva neparsniedz EUR 1 000
Nodeva par izmaipam registréta ES precu zimé (48. panta 4. punkts):
EUR 200
Nodeva par ES pre¢u zimes pieteikuma kopijas izsniegSanu (88. panta
7. punkts), registracijas apliecibas kopijas izsniegSanu (45. panta
2. punkts) vai registra izraksta izsnieg8anu (87. panta 7. punkts):
a) par neapliecinatu kopiju vai izrakstu:

EUR 10
b) par apliecinatu kopiju vai izrakstu:

EUR 30

Nodeva par dokumentu parbaudi (88. panta 6. punkts):

EUR 30
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31. Nodeva par dokumentu kopiju izsniegSanu (88. panta 7. punkts):

a) par neapliecinatu kopiju:

EUR 10

b) par apliecinatu kopiju:

EUR 30

papildus tam par katru lapu, kas parsniedz 10 lapas:

EUR 1

32. Nodeva par dokumentos ietvertdas informacijas pazinosanu (88. panta
9. punkts):

EUR 10

33. Nodeva par atlidzinamo procesualo izmaksu noteikSanas parskatiSanu
(Iidz 2017. gada 1. oktobrim Regulas (EK) Nr. 2868/95 94. panta
4. punkts un p&c mingta datuma 85.a panta 7. punkts):

EUR 100

34. Nodeva par starptautiska pieteikuma iesniegSanu Biroja (lidz 2017. gada
1. oktobrim 147. panta 5. punkts un p&c minéta datuma 147. panta
4. punkts):

EUR 300

. Nodevas, ko maksa Starptautiskajam birojam

Individuala nodeva par starptautisku registraciju, ko attiecina uz Savienibu

1. Personai, kas iesniedz pieteikumu uz tadu starptautisku registraciju, ko
attiecina uz Savienibu, Starptautiskajam birojam ir jamaksa individuala
nodeva par attiecinaSanu uz Savienibu saskana ar Madrides Protokola
8. panta 7. punktu.

2. Starptautiskas registracijas ipasniekam, kas iesniedz pieprasijumu par teri-
torialu paplasinasanu, ko attiecina uz Savienibu, un ko izdara péc starp-
tautiskas registracijas, jamaksa Starptautiskajam birojam individuala
nodeva par attiecinaSanu uz Savienibu saskana ar Madrides Protokola
8. panta 7. punktu.

3. Sis sadalas B.L1 vai B.I1.2. punktos min&tas nodevas apmérs ir turpmak
noradito summu ekvivalents Sveices frankos, ka PIIO generaldirektors
noteicis saskana ar Madrides Noliguma un Protokola kop&jo noteikumu
35. panta 2. punktu:

a) par individualu pre¢u zimi — EUR 820 plus attieciga gadijuma EUR 50
par otras klases precém un pakalpojumiem un EUR 150 par katru
starptautiska registracija ieklautu preu un pakalpojumu klasi, parsnie-
dzot divu klaSu skaitu;

b) par kolektivu preéu zimi vai sertifikacijas zimi — EUR 1400 plus
attieciga gadijuma EUR 50 par otras klases precém un pakalpojumiem
un EUR 150 par katru pre¢u un pakalpojumu klasi, parsniedzot divu
klaSu skaitu.
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II. Individudla nodeva par starptautiskas registracijas, ko attiecina uz Savienibu,
atjaunoSanu

1. Tadas starptautiskas registracijas, ko attiecina uz Savienibu, Ipasniekam
jamaksa Starptautiskajam birojam individuala nodeva par attiecina$anu
uz Savienibu ka dala no nodevam par starptautiskas registracijas atjauno-
Sanu saskanpa ar Madrides Protokola 8. panta 7. punktu.

2. Sis sadalas B.ILI. punkti mingtas nodevas apmérs ir turpmak noradito
summu ekvivalents Sveices frankos, ka PIIO generaldirektors noteicis
saskand ar Madrides Noliguma un Protokola kopg&jo noteikumu
35. panta 2. punktu:

a) par individualu pre¢u zimi — EUR 820 plus attieciga gadijuma EUR 50
par otras klases precém un pakalpojumiem un EUR 150 par katru
starptautiska registracija ieklautu preu un pakalpojumu klasi, parsnie-
dzot divu klaSu skaitu;

b) par kolektivu precu zimi vai sertifikacijas zimi — EUR 1400 plus
attieciga gadijuma EUR 50 par otras klases preceém un pakalpojumiem
un EUR 150 par katru starptautiska registracija ieklautu precu un pakal-
pojumu klasi, parsniedzot divu klasu skaitu.
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1 PIELIKUMS

Atcelta regula ar tas sekojoSo grozijumu sarakstu

(minéti 166. panta)

Padomes Regula (EK) Nr. 40/94
(OV L 11, 14.1.1994., 1. Ipp.)

Padomes Regula (EK) Nr. 3288/94
(OV L 349, 31.12.1994., 83. Ipp.)

Padomes Regula (EK) Nr. 807/2003 tikai Il pielikuma
(OV L 122, 16.5.2003., 36. Ipp.) 48. punkts

Padomes Regula (EK) Nr. 1653/2003
(OV L 245, 29.9.2003., 36. Ipp.)

Padomes Regula (EK) Nr. 1992/2003
(OV L 296, 14.11.2003., 1. Ipp.)

Padomes Regula (EK) Nr. 422/2004
(OV L 70, 9.3.2004., 1. Ipp.)

Padomes Regula (EK) Nr. 1891/2006 tikai 1. pants
(OV L 386, 29.12.2006., 14. 1pp.)

2003. gada PievienoSanas akta II pielikuma 4
C I dala

(OV L 236, 23.9.2003., 342. Ipp.)

2005. gada PievienoSanas akta III pielikuma
1.I punkts

(OV L 157, 21.6.2005., 231. Ipp.)
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1l PIELIKUMS

Atbilstibas tabula

Regula (EK) Nr. 40/94

S1 regula

1.
15

15.

15.

15.

15.
16.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.

44
45
48

49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.

60

61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.

lidz 14. pants
. panta 1. punkts

panta 2. punkta ievadvardi

panta 2. punkta a) apakSpunkts

panta 2. punkta b) apakS$punkts

panta 3. punkts
Iidz 36. pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
.a pants
. lidz 48. pants
.a pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
.a pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants

pants

1. Iidz 14. pants
15. panta 1. punkta pirma dala

15. panta 1. punkta otras dalas
ievadvardi

15. panta 1. punkta otras dalas a) apak-
Spunkts

15. panta 1. punkta otras dalas b) apak-
Spunkts

15. panta 2. punkts
16. Iidz 36. pants
37. pants
38. pants
39. pants
40. pants
41. pants
42. pants
43. pants
44. pants
45. lidz 48. pants
49. pants
50. pants
51. pants
52. pants
53. pants
54. pants
55. pants
56. pants
57. pants
58. pants
59. pants
60. pants
61. pants
62. pants
63. pants
64. pants
65. pants
66. pants
67. pants
68. pants
69. pants
70. pants
71. pants
72. pants
73. pants
74. pants
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73.
74.
75.
76.
77.

pants
pants
pants
pants

pants

77.a pants

78.

pants

78.a pants

79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
94.
94.
94.
95.
96.
97.
98.
99.

100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.
111.
112.
113.
114.

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

panta 1. punkta ievadvardi
panta 1. punkta pirmais ievilkums
panta 1. punkta otrais ievilkums
panta 2. punkts
pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

75.
76.
71.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
98.
98.
98.
99.

100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.
111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.

pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
panta 1. punkta ievadvardi
panta 1. punkta a) apakSpunkts
panta 1. punkta b) apak$punkts
panta 2. punkts
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants

pants
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115
116
117
118
118

119.
120.
121.
121.
121.

121

121.
122.
123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.
132.
133.
134.
135.
136.
137.
138.
139.
140.
141.
142.
143.
144.
145.
146.
147.
148.
149.
150.
151.
152.
153.
154.
155.
156.

. pants
. pants
. pants
. pants
.a pants
pants
pants
panta 1.
panta 3.
panta 4.
. panta 5.
panta 6.
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants

pants

un 2. punkts
punkts
punkts
punkts
punkts

119.
120.
121.
122.
123.
124.
125.
126.

126.
126.
126.
127.
128.
129.
130.
131.
132.
133.
134.
135.
136.
137.
138.
139.
140.
141.
142.
143.
144.
145.
146.
147.
148.
149.
150.
151.
152.
153.
154.
155.
156.
157.
158.
159.
160.
161.

pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants

panta 1. un 2. punkts

panta 3. punkts
panta 4. punkts
panta 5. punkts
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants

pants



02009R0207 — LV — 23.03.2016 — 002.006 — 105

Regula (EK) Nr. 40/94

S1 regula

157.
157.
157.
157.
157.
157.
157.
157.
157.
157.
157.
157.
157.
157.
157.
158.
159.
159.a panta 1., 2., un 3. punkts

panta 1. punkts

panta 2. punkta ievadvardi

panta 2. punkta 2) apakSpunkts
panta 2. punkta 3) apak$punkts
panta 2. punkta 5) apak$punkts
panta 2. punkta 6) apakSpunkts
panta 2. punkta 7) apak$punkts
panta 2. punkta 8) apak$punkts
panta 2. punkta 9) apak$punkts
panta 2. punkta 10) apakSpunkts
panta 2. punkta 11) apakSpunkts
panta 2. punkta 12) apak$punkts
panta 2. punkta 13) apakSpunkts
panta 2. punkta 14) apakSpunkts
panta 3. punkts

pants

pants

159.a panta 4. punkta ievadvardi

159.a panta 4. punkta
ievilkums

pirmais

159.a panta 4. punkta otrais ievilkums
159.a panta 5. punkts

160. panta 1. punkts

160. panta 2. punkts

160. panta 3. un 4. punkts

162.
162.
162.
162.
162.
162.
162.
162.
162.
162.
162.
162.
162.
162.
162.
163.
164.
165.
165.
165.

165.
165.
166.
167.
167.

panta 1. punkts

panta 2. punkta ievadvardi
panta 2. punkta a) apak$punkts
panta 2. punkta b) apak$punkts
panta 2. punkta c) apakSpunkts
panta 2. punkta d) apakSpunkts
panta 2. punkta e) apak$punkts
panta 2. punkta f) apak$punkts
panta 2. punkta g) apakSpunkts
panta 2. punkta h) apak$punkts
panta 2. punkta i) apakSpunkts
panta 2. punkta j) apakSpunkts
panta 2. punkta k) apak$punkts
panta 2. punkta 1) apakSpunkts
panta 3. punkts

pants

pants

panta 1., 2., un 3. punkts
panta 4. punkta ievadvardi

panta 4. punkta a) apak$punkts

panta 4. punkta b) apakSpunkts
panta 5. punkts

pants

panta 1. punkts

panta 2. punkts

1 pielikums

1l pielikums




